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96/C 66/01 E-2885/94 af Alexandros Alavanos til Kommissionen

Om: Handel med grontsager og sund konkurrence i Attika (Supplerende svar) ............. 1
96/C 66/02 E-517/95 af Mihail Papayannakis til Kommissionen

Om: Brand p3 olieraffinaderi i Perama — overtradelse af Seveso-direktivet (Supplerende svar) 1
96/C 66/03 E-1631/95 af Markus Ferber til Kommissionen

Om: EU-statte til forskning (Supplerende svar) ....... ... i, 2
96/C 66/04 E-1899/95 af Nel van Dijk, Maartje van Putten og Doeke Eisma til Kommissionen

Om: Betuwestrzkningens linjefering og dens manglende overensstemmelse med fugledirektivet 3

96/C 66/05 E-1929/95 af Peter Crampton til Radet

Om: Indvandring og asyl i EU: information ......... ... oo i, 4
96/C 66/06 E-1984/95 af Nel van Dijk til Kommissionen

Om: Konkurrencefordrejende statsstotte fra Haags kommune (Supplerende svar) ........... 4
96/C 66/07 E-2157/95 af Wolfgang Kreissl-Dorfler til Kommissionen

Om: Hidrovia-projektet ... ...ouonnntttuie ettt ettt S
96/C 66/08 E-2169/95 af Florus Wijsenbeek til Kommissionen

Om: Luftfartstakster . ... ..o voi ittt e 6
96/C 66/09 E-2186/95 af Ursula Schleicher til Kommissionen

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Ensartede lister over stoffer/Gennemskuelighed . . . .. 6
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E-2187/95 af Ursula Schleicher til Kommissionen
Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Risikovurdering ............. ... ... ... ...... 7

Samlet svar pa skriftlig foresporgsel E-2186/95 og E-2187/95 ..................... 7

E-2194/95 af Ursula Schleicher til Kommissionen
Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Neglebegrebet »den bedste tilgengelige teknik« (BAT) 8

E-2195/95 af Ursula Schleicher til Kommissionen

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Definition pa begrebet »den bedste tilgangelige teknik «
BAT ) ittt e e e e e e e e e e e 8

E-2207/95 af Ursula Schleicher til Kommissionen
Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/overforsel af opgaver til medlemsstaterne/manglende
materielle retningslinjer ... .. ... .. e e e 9

E-2305/95 af Hiltrud Breyer til Kommissionen
(0251 0 77+« PP 9

E-2318/95 af Jesis Cabezén Alonso og Juan Colino Salamanca til Kommissionen
Om: Skolenederlag ........ ... .. 10

P-2407/95 af Raimondo Fassa til Kommissionen
Om: Stette til det kristne mindretal i Mellemasten ........... ... ... . .o iiiiiininn.. 11

E-2438/95 af Hiltrud Breyer til Kommissionen

Om: Euratom-traktatens territoriale anvendelsesomrade ............................... 11

E-2453/95 af Maartje van Putten til Kommissionen

Om: Afdzkningsbaner til kele- og frysediske, der anvendes i smd og mellemstore virksom-
BEder oottt e 12

P-2470/95 af Luciana Castellina til Kommissionen
Om: EU-projekt i Chaco-regionen i Paraguay ..............c.iiiiiiiiiineennneeann. 13

E-2482/95 af James Moorhouse til Radet
Om: Referater af Det Europaeiske Rdds moder ......... ... .. ... ... ... iiiiia., 14

E-2484/95 af Winfried Menrad til Radet
Om: Forskrifter om kontrol af tekniske anleg og installationer i henhold til tyske byggebestem-
melser (her: lynafledere) .......... ... ... .. ... ... i, e 14

E-2491/95 af Jannis Sakellariou til Kommissionen
Om: Forskelsbehandling af EU-borgere i Sydtyrol i forbindelse med kob af fast ejendom .... 14

E-2526/95 af Elly Plooij-van Gorsel til Kommissionen
Om: Harmonisering af registrering af (hurtige) motordrevne fartojer inden for EU.......... 15

E-2546/95 af Wolfgang Kreissl-Dorfler til Kommissionen
Om: Fedevarebistand til Rwanda og Burundi............... ... .. .o .. 15

E-2558/95 af Joaquin Sis6 Cruellas til Kommissionen
Om: Alkohol og trafikulykker med deden til felge i Den Europaeiske Union ............... 16

E-2600/95 af Jestis Cabezdn Alonso og Juan Colino Salamanca til Kommissionen
Om: Indtagelse af alkohol og trafikulykker ............... .. . . iiiiiiiiiiinneeinnn. 16

Samlet svar pd skriftlig forespoergsel E-2558/95 og E-2600/95 ..................... 16
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E-2599/95 af Jestis Cabezén Alonso og Juan Colino Salamanca til Kommissionen
Om: Den falles landbrugspolitik og erkendannelse ..................... ... .. ... ...

E-2616/95 af Amedeo Amadeo til Kommissionen
Om: Sikkerhed for passagerfarger . ...t e

P-2648/95 af Herbert Bosch til Kommissionen
Om: Landbrugsstotte ... ....o.ni ittt i e e e e

E-2673/95 af Josu Imaz San Miguel til Kommissionen
Om: Liberalisering af energimarkedet ......... .. .. i ittt

E-2675/95 af Nicole Fontaine til Kommissionen
Om: Reglerne for transport under lokale udflugter som led i et venskabsbesag .............

E-2680/95 af Alexandros Alavanos til Kommissionen

Om: Toldunionen mellem Tyrkiet og EU og virkningerne pa sirbare industrier sisom tekstil-
INAUSLIIEN « . . oo e e

E-2689/95 af José Valverde Lépez til Kommissionen

Om: Gennemforelse af direktivet om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
ansvarsforsikring for motorkeretgjer i Spanien ......... ... i i e

E-2695/95 af José Valverde Lopez til Kommissionen

Om: Gennemferelse af direktivet om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af offentlige
tjenesteydelsesaftaler i Spanien ......... ... .

E-2696/95 af José Valverde Lopez til Kommissionen

Om: Gennemforelse af direktivet om samordning af love og administrative bestemmelser
vedrerende direkte livsforsikringsvirksomhed i Spanien .......... ... ... ... o i

E-2698/95 af José Valverde Lopez til Kommissionen

Om: Gennemferelse af direktivet om den fortegnelse over fzllesskabsregler, der er omhandlet i
artikel 13 i Radets direktiv 67/548/EQF ... ... . ..

E-2705/95 af Ihigo Méndez de Vigo til Kommissionen

Om: Stop for fiskeri i mauretansk farvand ....... ... ... i i

E-2710/95 af Stephen Hughes til Kommissionen
Om: Omfartsvej ved Gateshead, England ......... ... ... ... . ... ... ..

E-2711/95 af Stephen Hughes til Kommissionen .
Om: EFRU-stette — Det Forenede Kongerige ........... .. ... o i iiiiiiiiia..

E-2715/95 af Gerardo Fernandez-Albor til Kommissionen
Om: Bistand fra Den Europziske Union til bekempelse af algen Caulerpa taxifolia .........

E-2718/95 af Luigi Moretti til Kommissionen
Om: Europa-Kommissionens program til fordel for sporten .................. e

E-2723/95 af José Garcia-Margallo y Marfil til Kommissionen

Om: Voldsomme regn- og haglbyger i Valencia-regionen .. ................... ... .. ...

E-2729/95 af Christoph Konrad til Kommissionen
Om: EKSF-traktatens udlab . ... ... .. ... . i e

E-2738/95 af Robert Sturdy, Giles Chichester og Bryan Cassidy til Kommissionen

Om: EU-forbud mod dimeridazol (DMD) — en kep i hjulet i arbejdet med udvikling af
landomrdderne . ... .. i e e e
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E-2753/95 af Luigi Moretti til Kommissionen
Om: Offentlighed omkring faellesskabsprogrammer og stetteforanstaltninger .............. 27

P-2765/95 af Hiltrud Breyer til Kommissionen
Om: Anvendelse af forskningsbevillingerne .......... ... ... . i i L, 28

E-2775/95 af Joaquin Sis6 Cruellas til Kommissionen
Om: Europezeisk fond for forskning i kul- og stalsektoren .............................. 29

E-2796/95 af Bernie Malone til Kommissionen

Om: Finansiering af integrerede uddannelsesprogrammer for bern med psykiske og fysiske
handicap .. ..o oo e e e 29

E-2797/95 af Imelda Read til Kommissionen
Om: Aldersgraenser . .. ..ottt e 30

E-2801/95 af Wolfgang Nuffbaumer til Kommissionen

Om: Det indre energimarked ........ ...ttt i i e e 30
E-2804/95 af Ursula Schleicher (PPE) til Kommissionen

Om: Direktiv 92/73/EQF og 92/74/EQF om homeopatiske legemidler og homeopatiske veteri-
naerlegemidler ... ... e e e 31
E-2814/95 af Edouard des Places til Kommissionen

Om: Fremme af uldproduktionen i Den Europziske Union .................... ..ot 32
E-2831/95 af Mathias Reichhold til Kommissionen

Om: Udbetaling af endnu ikke betalt EU-stotte til @strig ......... ..., 32
E-2857/95 af Michl Ebner til Kommissionen

Om: Offentliggarelse af EU-finansiering af byggeprojekter ved hjelp af informationsskilte i
forbindelse med bygge- og anlegsarbejder ...... ... . 33
E-2869/95 af Otto von Habsburg til Kommissionen

Om: Honorar til PHARE-programmets konsulenter . ...............oiiiiiiiiveeennnn.. 34
E-2889/95 af Jorge Hernandez Mollar til Kommissionen

Om: Fzllesskabets initiativprogram REGIS I .. ... ... ..ottt 34
E-2890/95 af Jorge Hernandez Mollar til Kommissionen

Om: Serlig plan for regioner med meget perifer beliggenhed ................ ... ... ... 35
E-2895/95 af Jacques Donnay til Kommissionen

Om: Forsinkelser i forbindelse med iverkszttelsen af initiativet LEADER ................. 35
E-2899/95 af Konstantinos Hatzidakis til Kommissionen

Om: Program for omstrukturering af olivendyrkning i Grakenland ...................... 36
E-2903/95 af Giacomo Santini til Kommissionen

Om: Stette til ikke-statslige organisationer, der opererer i West Nile-regionen i Uganda ... .. 36
E-2908/95 af Richard Howitt og Maartje van Putten til Kommissionen

Om: Anvendelse af snarer ...... ... i i e 37
E-2910/95 af Manuela Frutos Gama til Kommissionen

Om: Udvzlgelsesprover: lige muligheder ............ . ..o i, 37
E-2911/95 af Manuela Frutos Gama til Kommissionen

Om: Det Rédgivende Udvalg for Udnavnelser: lige muligheder ................... ... .. 38
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E-2912/95 af Manuela Frutos Gama til Kommissionen
Om: Konsulenter: lige muligheder ... .. ... .. ... . .

E-2913/95 af Manuela Frutos Gama til Kommissionen
Om: Kontorchefer: lige muligheder .......... ... . .

E-2914/95 af Manuela Frutos Gama til Kommissionen
Om: Udnzvnelse af tjenestemand i lenklasserne A 1 og A 2: lige muligheder ... ...........

E-2915/95 af Jan Sonneveld og Bartho Pronk til Kommissionen

Om: Lokale kvagavlere udelukket fra at levere fersk okseked til den storste supermarkedskaede i
Nederlandene . . .. ..o e

E-2920/95 af Alexandros Alavanos til Kommissionen
Om: Fiskeri i Det Ageiske Hav .. ..o i e

E-2928/95 af Jaak Vandemeulebroucke til Kommissionen
Om: Det transeuropaiske net .. .. ... ... i e e

E-2929/95 af Peter Skinner til Kommissionen
Om: Salg af grenne forsikringskort i Det Forenede Kongerige til bilister, der rejser til udlandet

E-2943/95 af Mathias Reichhold til Kommissionen

Om: EU’s program for greenseomrdder (INTERREG II) og projektet Karnische Kdsewandermeile
(karnisk 0stevandrerute) .. ... ...t

E-2944/95 af Hiltrud Breyer til Kommissionen
Om: RBST-anvendelse i polske kvaegbestande ............... ... ... ... .. ... ...

E-2945/95 af Hiltrud Breyer til Kommissionen
Om: Genmanipulerede organismer i polske bryggeriers salgsproduktion ..................

E-2951/95 af Wolfgang Kreissl-Dorfler til Kommissionen

Om: Indgéelse af en aftale om levering af korn til Armenien ................. ...,

E-2955/95 af Jannis Sakellariou til Kommissionen
Om: Menneskerettighedskraenkelser i Den Kinesiske Folkerepublik ......................

E-2962/95 af Alexandros Alavanos til Kommissionen
Om: Frihandelsaftale med Tyrkiet vedrorende stalprodukter .. ...... e

E-2966/95 af Mercedes De la Merced Monge til Kommissionen

Om: Regionsudvalgets organisationsplan .......... ... ... i i

E-2972/95 af Iiigo Méndez de Vigo til Kommissionen

Om: Forhgjelse af kontingentet for marokkanske tomater .............................

E-2973/95 af Iiligo Méndez de Vigo til Kommissionen
Om: Fordelingen af strukturfondsmidler ... ... ... . i i

E-2974/95 af Carlos Robles Piquer til Kommissionen

Om: Kernekraftveerket Jaragia i Cuba ........ ... o o

P-2983/95 af Carlos Robles Piquer til Kommissionen
Om: TACIS-programmet for Centralasien og Mongoliet ......... ... ... . oo,
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E-2988/95 af Alexandros Alavanos til Kommissionen

Om: Manglende gennemforelse af politikken til fordel for landboturisme i fjerntliggende omrader
TGrakenland ... ..u i 47

E-2996/95 af Mark Killilea til Kommissionen

Om: TACIS-demokratiprogrammet og de handicappede ......... ... .. ... . ... ... ... 47
E-2998/95 af Marie-Paule Kestelijn-Sierens og Jan Mulder til Kommissionen

Om: Fellesskabsstotte til spanske drivhusgartnerier ............... ... ... o ... 48
E-2999/95 af Leen van der Waal til Kommissionen

Om: Udvidelse af eksportsesonen for marokkanske produkter inden for frugt- og grentsags-
SEKEOTEN .« ottt ittt e 48
E-3000/95 af Doeke Eisma til Kommissionen

Om: Kommissionens bevilling pa 2 mio. ECU til forsegsprojekter inden for fysisk planlegning i
Nederlandene . . ... .o o e 49
E-3010/95 af Amedeo Amadeo til Kommissionen

Om: Menneskerettigheder . ......... .o it e 50
E-3019/95 af Carlos Robles Piquer til Kommissionen

Om: Definition af svig i forbindelse med Den Europziske Unions finanser ................ 50
P-3031/95 af Undine-Uta Bloch von Blottnitz til Kommissionen

Om: Idriftsettelse af det bulgarske atomkraftvaerk Kozloduy ................. ... .. ..., 51
E-3035/95 af Wolfgang Nuffbaumer til Kommissionen

Om: Handelsforbindelserne mellem EU og USA ......... e 51
E-3042/95 af Joaquin Sis6 Cruellas til Kommissionen

Om: Nuklear sikkerhed . ... ... e 52
E-3043/95 af Joaquin Sisé Cruellas til Kommissionen

Om: Den europaiske keramikindustri .. ......cvviiun et e 52
E-3044/95 af Joaquin Sisé Cruellas til Kommissionen

Om: Den europeiske laederindustri ........ .. . 53
E-3046/95 af Ben Fayot til Kommissionen

Om: Den Europziske Unions byggeprojekt i Genédve ..., 53
P-3052/95 af Maartje van Putten til Kommissionen

Om: Revision af chokoladedirektivet .. ....... ... .. . . . 54
P-3053/95 af Mair Morgan til Kommissionen

Om: Personale til »Ung for Europa-programmet« ... ... .. i, 55
E-3067/95 af Christoph Konrad til Kommissionen

Om: Struktur og opgaver for den militzere gren af den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik .. 55
E-3075/95 af José Apolinirio til Kommissionen

Om: Jkonomisk stette til producentorganisationer for biavlere ......................... 56
E-3084/95 af Mathias Reichhold til Kommissionen

Om: Godkendelse af statsstotte til landbrugssektoren ............. .. .. ... . L. 56
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E-3089/95 af Giles Chichester til Kommissionen
Om: Overtraedelser af EU’s landbrugspolitik .. ........ .. . i i,

P-3110/95 af Sérgio Ribeiro til Kommissionen

Om: Forhandlingerne med Marokko og sardinkonservesindustrien ......................

E-3114/95 af James Moorhouse til Kommissionen
Om: Skind fra vilde dyr, som fanges i reevesakse ......... ... ... i

E-3119/95 af Gastone Parigi og Cristiana Muscardini til Kommissionen
Om: EF-Radgivningskontorernes rolle .. ... ... .. i i

E-3120/95 af Johanna Maij-Weggen til Kommissionen

Om: Menneskerettighedssituationen i Akvatorialguinea ...............................

P-3124/95 af Per Stenmarck til Kommissionen
Om: Bedragerier ... e e e

E-3128/95 af Ian White til Kommissionen
Om: Sundhedsradd for TULIStEr .. .ottt et e e e e e

E-3135/95 af Claude Desama til Kommissionen

Om: Gennemforelse af forordning (EQF) nr. 2454/93 — artikel 273/2 og 278/3. Problemer som
folge af afskaffelsen af den forenklede fremgangsmdde .. ............ ... ... ... .........

E-3136/95 af Jaak Vandemeulebroucke til Kommissionen
Om: Konkurrencefordrejning .. ...t e

P—3141/9:§ af Hiltrud Breyer til Kommissionen

Om: CPMP-ad-hoc-arbejdsgruppens resultater vedrerende svangerskabsforebyggende piller, der
indeholder destoder eller desogestrel ....... ... ... . .

E-3150/95 af Maartje van Putten til Kommissionen
Om: »Integrated Watershed Management«-projektet i Doon Valley (ALA/90/144) ..........

E-3160/95 af Giuseppe Rauti til Kommissionen
Om: Import af fodtej fra Kina og @sten .. ...ovvn vttt it i e

E-3168/95 af Susan Waddington til Kommissionen
Om: Offentlig sundhedspolitik — post-polio syndrom (PPS) ............ ... ... ... ....

E-3170/95 af Susan Waddington til Kommissionen

Om: Sikkerhedsstandarder — campingvognspladser ......... ... ... ... ..

E-3173/95 af Arthur Newens til Kommissionen
Om: Bistandsprojekter i Indonesien .. ... ... .ottt i e

P-3180/95 af Jorge Hernandez Mollar til Kommissionen

Om: Arbejdet med den rapport, som Parlamentet anmodede om i beslutningen om en
sammenhzngende beskaftigelsesstrategi for Den Europziske Union .................o.es.

E-3182/95 af Glyn Ford til Kommissionen

Om: Register over kommissionsmedlemmernes interesser .....................coeeenn..

E-3184/95 af Arthur Newens til Kommissionen

Om: Schengen-informationssystemets indvirkning pa tredjelandsborgeres ret til fri bevaegelighed i
Den Europaiske Union .. ... .. ittt e e e
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E-3185/95 af Arthur Newens til Kommissionen
Om: Schengen-gennemforelsesaftalen og fri bevagelighed for tredjelandsborgere i henhold til

ErAKEATEN L« oot e e e e 66
Samlet svar pa skriftlig foresporgsel E-3184/95 og E-3185/95 ..................... 67
E-3234/95 af Wolfgang Kreissl-Dorfler til Kommissionen

Om: Indflydelse pd konflikten i Vestsahara .............. ... .. ... it iiiiiiin.. 67
E-3235/95 af Glyn Ford til Kommissionen

Om: Sanktioner mod Irak ... oo e e 67
P-3245/95 af Hugh McMahon til Kommissionen

Om: Forskelsbehandling af udenlandske lektorer ved universitetet i Verona og andre steder i
Jtalien oo e e e e 68
E-3248/95 af Angela Billingham til Kommissionen

Om: Menneskerettighederne i Kina ... ... ...ttt iiinnineens s 68
E-3256/95 af Amedeo Amadeo til Kommissionen

Om: TrafikulykKer . ... ... e e 69
E-3258/95 af Johanna Maij-Weggen til Kommissionen

Om: Forsvinden af penge i Kenyas centralbank ........................ ... ... ... .... 69
E-3262/935 af Christine Oddy til Kommissionen

Om: MG Gas Products (del af Hoechst-koncernen) ........... ... ... .. ... ... ... ...... 70
E-3267/95 af Iiiigo Méndez de Vigo til Kommissionen

Om: Valg pad Haith .ottt i e ettt e e 70
E-3277/95 af Johanna Maji-Weggen til Kommissionen

Om: Forskel i titulering af maend og kvinder ........ . ... . . i i 70
P-3292/95 af Danielle Darras til Kommissionen

Om: Virksomheden Metaleurop: antidumping ..............coviiieiiniiniinniennnn.. 71
P-3293/95 af Undine-Uta Bloch von Blottnitz til Kommissionen

Om: Atomkraftvaerket i Mochovee ... ... e 71
P-3295/95 af José Escudero til Kommissionen

Om: Undervisning i klassiske Sprog . ......coveeiuinoiiine it et ieee s 72
P-3298/95 af José Apolinario til Kommissionen

Om: Strukturfonde, Portugal (1995) ... ... it i e e i 72
E-3300/95 af Christine Crawley til Kommissionen

Om: Standardisering af betalingsbetingelser ......... ... .. ... .. . i i i, 72
P-3333/95 af Reimer Boge til Kommissionen

Om: Lofter for subventionerede landbrugseksporter ......... ... ... .. ... ... ... 73
E-3439/95 af José Escudero til Kommissionen

Om: Andet fremmedsprog i gymnasiet ............. oot eet it 74
P-3446/95 af Helena Torres Marques til Kommissionen

Om: Alzheimers sygdom . ... ..ottt e e 74

(Fortszettes pi omslagets tredje side)
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96/C 66/141
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P-3447/95 af Riccardo Garosci til Kommissionen
Om: Direktivet om angivelse af priser pa levnedsmidler og ikke-levnedsmidler ............. 74
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EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2885/94
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(16. januar 1995)

(96/C 66/01)

Om: Handel med grentsager og sund konkurrence i
Attika

Ved Handelsministeriets markedsbestemmelse nr. 10/3. 11.
1994 er salg af kartofler, hvidleg og leog uden for Athens
centrale grontsagsmarked blevet forbudti Attika. Ikke desto
mindre har der uden for det centrale grentsagsmarked
udviklet sig lukkede handelskredsleb, og der er blandt andet
ikke blevet udbudt tomme forretninger til salg gennem de
seneste tre ar. Disse omstandigheder forringer nye virksom-
heders, sammenslutningers og landbrugeres muligheder for
at fi adgang til engrosmarkedet, hvilket hindrer udviklingen
af en sund konkurrence. Kommissionen bedes besvare
folgende:

1. Hvorledes agter den at skride ind med henblik pa at fa
ophevet denne handelsbestemmelse, som forhindrer
nye virksomheders adgang til grentsagsmarkedet og
derved skader den sunde konkurrence?

2. . Agter Kommissionen at undersege lovligheden og gen-
nemforelsen af Handelsministeriets afgorelse A2-8730/
6. 8. 1990 om Athens centrale gronsagsmarked, som
forsyner ca. 4 millioner forbrugere med grentsager,
sledes at samtlige lovgivningsmassige hindringer for
den sunde konkurrence inden for grentsagshandelen
fjernes?

Supplerende svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(11. december 1995)

Som allerede meddelt det rede medlem har Kommissionen
anmodet de graske myndigheder om oplysninger om
betingelserne for funktionen af engroshandelen med kartof-
ler, log og hvidleg i regionen Attika.

Oplysningerne fra disse myndigheder giver Kommissionen
anledning til at konkludere, at de bestemmelser, der ligger til
grund for organiseringen af engroshandelen med de pagzl-
dende produkter i regionen Attika, ikke er i modstrid med
EF-rettens bestemmelser.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-517/95
af Mihail Papayannakis (GUE/NGL)
til Kommissionen
(27. februar 1995)

(96/C 66/02)

Om: Brand pé olieraffinaderi i Perama — overtraedelse af
Seveso-direktivet

Den 7. februar 1995 udbred der brand i olieraffinaderiet
El-Petrol i Perama, en kommune pi Attika, der er hjemsted
for mange lignende virksomheder, som er opfert midt i
bebyggede omrider. Geografisk ligger Perama presset inde
mellem en bjergkzde og havet og er kun forbundet med det
ovrige hovedstadsomride af en samfardselsare, som ogsa er
den eneste vej, ad hvilken man kan slippe bort i en
katastrofesituation. Alle oplysninger peger p3, at branden
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opstod, fordi de foreldede installationer og infrastrukturer
ikke fungerede rigtigt, og at de ovrige kontrol- og alarmfor-
anstaltninger var utilstraekkelige.

Kan Kommissionen i lyset af ovenstiende give folgende
oplysninger:

1. Opfylder de virksomheder, der ligger i Perama, bestem-
melserne i Seveso-direktivet?

2. Er bestemmelserne i ovennavnte direktiv gennemfort i
Perama?

3. Kan Kommissionen give oplysninger om opfelgningen
af det tilsagn, den gav i dens svar pd mit tidligere
sporgsmal om »ulykken« pd virksomheden Petrola, om
at anlegge sag mod Grzkenland ved Domstolen for
manglende overholdelse af Seveso-direktivet, og navnlig
nu, hvor »ulykken« i Perama har gjort den hidtidige
manglende overholdelse endnu mere graverende?

4. Har Kommissionen til hensigt at gribe mere aktivt ind
med henblik pa, at direktivet bliver gennemfort i alle de
omrdder, hvor der er opfert virksomheder, og navnlig i
Perama, under hensyntagen til, at Europa-Parlamentet
er i feerd med at behandle betenkning af Bowe, hvori der
stilles forslag om bestemmelser, der er strengere end
direktivets, herunder programmering af arealudnyttelse,
hvilket ville kunne lede til obligatorisk flytning af de
pageldende virksomheder, samt dreftelser med de
lokale myndigheder om denne flytning?

Supplerende svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(15. november 1995)

Fortsettelse til Kommissionens svar af 2. maj 1995 og efter
droftelser med de graeske myndigheder, kan Kommissionen
hermed oplyse det @rede medlem om felgende:

1. Branden opstod den 7. februar 1995 i El Petrol-
lageromrédet i Perama og ikke i et olieraffinaderi. Dette
lager falder ikke ind under artikel 5 i Seveso-direktivet
(Radets direktiv 82/501/EQF af 24. juni 1982 om
risikoen for storre uheld i forbindelse med en rakke
industrielle aktiviteter) (') i betragtning af dets lagerka-
pacitet, og derfor er anmeldelse ikke nedvendig. De
graeske myndigheder har imidlertid besluttet at anmode
fabrikanten om at opfylde kravene i ovennavnte direk-
tivs artikel 3 og 4, navnlig i betragtning af de mange
tztliggende farlige anleg (BP-, Total- og Shell-lageran-
leg). »Fabrikanten har pligt til . .. at kunne godtgore

. at han har klarlagt de bestdende risici for storre
uheld, har truffet passende sikkerhedsforanstaltninger
og har informeret, forberedt og udstyret alle, der er
beskzaftiget pa arbejdsstedet, med henblik pa at betrygge
deres sikkerhed« (artikel 4 i Séveso-direktivet).

2. Ifplge oplysningerne fra de graske myndigheder falder
ingen af BP’s, Total’s, Shell’s og El Petrol’s lageranlag
ind under Seveso-direktivets artikel 5 pd grund af deres
samlede lagerkapacitet. Direktivets szrlige bestemmel-

ser om anmeldelse, intern nedplan (artikel 5), ekstern
nadplan (artikel 7) finder derfor ikke anvendelse. Disse
anlzg falder kun ind under de almene bestemmelser i
artikel 3 og 4.

3. Kommissionen har haft kontakt med de graeske myn-
digheder efter ulykken i 1992. De graeske myndigheder
har i denne periode truffet betydelige foranstaltninger
for at overholde bestemmelserne i Seveso-direktivet.
Disse vedrerer navnlig de eksterne nadplaner og bestem-
melserne om oplysning af offentligheden.

4. Efter Parlamentets vedtagelse af udtalelsen efter forste-
behandlingen af forslaget til Ridets direktiv om kontrol
med risikoen for storre uheld med farlige stoffer (?)
(Bowe-betznkningen) og den politiske enighed om en
felles holdning opndet i Radet den 23. juni 1995 har
Kommissionen i samarbejde med medlemsstaternes
myndigheder allerede indledt arbejdet med gennemfo-
relse af udkastet til direktiv. Et vigtigt aspekt af dette
arbejde er fysisk planlegning, der for forste gang indgir
i teksten. Kommissionen vil arbejde tat sammen med
medlemsstaterne for at sikre en konsekvent gennemfeo-
relse overalt i Fellesskabet.

(") EFT nr. L 230 af 5. 8. 1982.

(2) Dok. KOM(94) 4.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1631/95
af Markus Ferber (PPE)
til Kommissionen
(12. juni 1995)
(96/C 66/03)

Om: EU-stette til forskning

Kan Kommissionen give folgende oplysninger om EU-stotte
til forskning og udvikling (F&U) i tidsrummet 1992-
1994:

1. Hvor mange F&U-midler har Feallesskabets enkelte
medlemsstater modtaget i &rene 1992, 1993 og
1994?

2. Hvor mange F&U-midler og til hvilke foranstaltninger
er i disse &r udbetalt til Tyskland?

3. Hvor mange F&U-midler er i disse ar, opdelt efter arten
af kontraherende part (universiteter, forskningsinstitut-
ter, smd og mellemstore virksomheder, storindustri
osv.) géet til de enkelte tyske delstater?

4. Hvor mange anspgninger om F&U-stotte er der indgdet
11995 opdelt efter programmernes art og EU-medlems-
stater?
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5. Hvorstor en andel af ansegerne om F&U-midleri 1995 i
Fellesskabet og i Tyskland udger sma og mellemstore
virksomheder?

Supplerende svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(30. oktober 1995)

Da svaret er meget omfattende og indeholder adskillige
tabeller, sendes det direkte til det @rede medlem og
Europa-Parlamentets Generalsekretariat.

Oplysningerne er hentet fra forskellige databaser. Der findes
endnu intet centraliseret edb-system, der kan give en
oversigt over samtlige forskningsprogrammer.

Desuden kan en fordeling af forskningsbevillingerne pa de
enkelte medlemsstater veere vildledende, da EF-midlerne til
forskning og teknologisk udvikling (FTU) ikke tildeles de
enkelte medlemsstater eller regionale og lokale myndighe-
der, men virksomheder, universiteter og hojere leereanstalter
samt forskningscentre, som er etableret i Fallesskabet, og
som gennemforer FTU-programmer, der er udvalgt til at 3
finansielt bidrag fra Fzllesskabet. Desuden viser en sddan
opsplitning slet ikke de reelle fordele, virksomhederne,
universiteterne, de hgjere lzreanstalter eller andre organi-
sationer i medlemsstaterne har af Fellesskabets F8U-
programmer. Den vigtigste fordel ved at deltage i program-
merne er, at hver deltager far adgang til alle resultater af det
projekt, vedkommende deltager i, uanset hvilket finansielt
bidrag den pageldende har ydet eller hvilken stotte ved-
kommende har modtaget fra Fellesskabet. En anden vigtig
folgevirkning er oprettelsen og videreudviklingen af
forskningsmassige infrastrukturer pd europzisk plan
(f.eks. netvaerk). Folgelig kan en fordeling af tallene pd
medlemsstater i bedste fald kun tilnzrmelsesvis angive, i
hvilken grad statsborgerne fra de forskellige medlemsstater
er interesseret og deltager i de enkelte s@rprogrammer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1899/95

af Nel van Dijk (V), Maartje van Putten (PSE) og
Doeke Eisma (ELDR)

til Kommissionen
(3. juli 1995)
(96/C 66/04)

Om: Betuwestrakningens linjeforing og dens manglende
overensstemmelse med fugledirektivet

Med hensyn til Betuwestreekningen har den nederlandske
regering besluttet at anleegge en jernbanebro over Panner-

densch kanalen og en jernbanelinje (i form af en »M-bane«)
gennem det tilgreensende Rijnstrangen omrade (regerings-
erkleering af 21. april 1995, Andetkammeret, samlingen
1994-1995, 22589, nr. 71). Muligvis vil motortrafikvej
A 15 blive forleenget mod est parallelt med jernbanelin-
jen.

Som vddomrdde og stejfri zone herer Rijnstrangen til
naturudviklingsomrddet De Gelderse Poort, som er del af
den sdkaldte Okologiske Hovedstruktur. Der lever ca. 120
fuglearter i Rjinstrangen omradet, hvoraf 26 er opfert pd
den rode liste over truede og udsatte fuglearter i Nederlan-
dene. Bestanden af rerdrum og sorterne i omrddet udger
hhv. 9,1 % og 3,7 % af den nederlandske population. Dette
ermere end 1 % af den nordvesteuropzeiske population af de
to fuglearter. Ogsd dvearghejre, plettet rorvagtel, engsnarre,
fjordterne, isfugl, rerheg og bldhals yngler i Rijnstrangen
omradet. 5 % af bestanden af pibesvaner i Nordvesteuropa
overvintrer her ('). Alle nzvnte fuglearter er opfert i bilag I
til direktiv om beskyttelse af vilde fugle 79/409/EQF (?) og
nyder pa grundlag heraf sarlig beskyttlse.

Den projekterede bro over Pannerdensch kanalen, jernba-
nelinjen gennem Rijnstrangen omradet og den planlagte
forleengelse af A 15 vil medfere betydelige stejgener og en
fysisk barriere mellem yngle- og fourageringsomrider for
fuglelivet. Hermed pavirkes ovennzvnte udsatte arters
levesteder.

Eranlegget af denne del af Betuwestreekningen og A 15 over
jorden derfor i strid med fugledirektivet?

I bekraeftende fald, hvilke skridt vil Kommissionen tage over
for den nederlandske regering for at bevare den ornitologi-
ske verdi af Rijnstrangen omradet for Europa?

(') Oplysninger for perioden 1989-1994, indsamlet af Den Orni-

tologiske Forening i Arnhem.
(2) EFT nr. L 103 af 25. 4. 1979, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(6. oktober 19935)

Kommissionen er klar over vigtigheden af Rijnstrangen for
rordrummen, Botaurus stellaris, en art, som er opfort i
bilag I til Radets direktiv 79/409/EQF om beskyttelse af
vilde fugle, i henhold til hvilket medlemsstaterne skal treffe
serlige beskyttelsesmaessige forholdsregler vedrerende
deres levesteder, herunder bl.a. udpege szrligt beskyttede
omrader (Special Protection Areas — SPA). Lokaliteten er
ligeledes vigtig for strandtudsen, Bufo calamita, som er
opfort i bilag IV til Radets direktiv 92/43/EQF (1) om
bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter og derfor
genstand for strenge fredningsmassige foranstaltninger.
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Ifelge de oplysninger, Kommissionen ligger inde med, er
omradet Oude Rijnstrangen i sig selv ikke kvalificeret til at
opnd status som »SPA« for de ovrige fuglearter, som de
zrede medlemmer bringer pd bane. Disse arter forekommer
i Gelderse Poort, som Oude Rijnstrangen er en del af.

Kommissionen har anmodet de nederlandske myndigheder
om nzrmere oplysninger om den planlagte anleggelse af
Betuwe-linjen gennem dette omrade og om de planlagte
forholdsregler med henblik pad at efterkomme forpligtel-
serne i de ovennavnte direktiver og i Radets direktiv
85/337/EQF (?) om vurdering af visse offentlige og private
projekters indvirkning pa miljoet.

De nederlandske myndigheder har svaret, at den nederland-
ske regering meget snart vil treeffe en afgorelse, som vil blive
behandlet i det nederlandske parlament. lfelge de neder-
landske myndigheder vil jernbanens nejagtige linjeforing og
de stedlige tilpasninger med henblik pa at lose de miljomaes-
sige problemer ikke vere helt afklaret, for denne debat er
afsluttet. Det er i gjeblikket heller ikke muligt at komme ind
pé de sarlige foranstaltninger, der i givet fald skal treeffes
med henblik pa at efterkomme ovennaevnte direktiver. Der
vil snarest muligt tilgd Kommissionen nzrmere oplysninger
om disse foranstaltninger.

(") EFT nr. L 206 af 22. 7. 1992.
(3) EFT nr. L 175 af 5. 7. 1985.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1929/95
af Peter Crampton (PSE)
til Radet
(10. juli 1995)
(96/C 66/0S5)

Om: Indvandring og asyl i EU: information

Der er ikke fastsldet noget i EF-traktaten om, at spergsmal
vedrerende indvandring og asyl, der henhorer under den
tredje sojle i form af beslutninger, henstillinger, afgorelser,
felles aktioner eller fzlles holdninger, skal offentliggores i
De Europeiske Feellesskabers Tidende enten for vedtagelse i
Ministerradet eller efter.

Eftersom medlemsstaterne har vedtaget disse love siden
1990 bade pa regeringsplan og nu i henhold til den tredje
sajle, og ingen er blevet officielt offentliggjort, vil Radet da
overveje at udarbejde en fuldstandig fortegnelse over, hvad
der er vedtaget, og hvilke skridt der er blevet taget, enten
med henblik pd at offentliggere eller gore tilgengeligt for
offentligheden kopier af disse dokumenter, som formodes at
udgere principperne vedrerende den europaeiske indvand-
rings- og asylpolitik?

Svar
(15. januar 1996)

1. Artikel 18, stk. 4,1 Radets forretningsorden fastsetter,
at konventioner udarbejdet af Radet i henhold til afsnit V1 i
traktaten om Den Europziske Union offentliggeres i De
Europeiske Feellesskabers Tidende.

2. I medfor af artikel 18, stk. 3, i forretningsordenen
traeffes beslutningen om offentliggorelse af andre retsakter
henherende under afsnit VIi traktaten i hvert enkelt tilfzlde
i forbindelse med vedtagelsen af de pigzldende retsakter.
Den fezlles aktion vedrerende rejselempelser for skoleelever
fra tredjelande med bopzl i en medlemsstat er sdledes blevet
offentliggjort i De Europaiske Fellesskabers Tidende (1).

3. Desuden er teksterne til en rakke resolutioner, hen-
stillinger og konklusioner vedrerende indvandring efter
deres vedtagelse blevet gengivet i bilaget til pressemeddelel-
serne fra Radets Generalsekretariat (se bilag XI A til Radets
rapport om den praktiske gennemforelse af traktaten om
Den Europziske Union).

4.  Endelig gav Radet (retlige og indre anliggender) pa
samlingen den 23. november 1995 sin tilslutning til, at en
lang raekke tidligere vedtagne retsakter og andre tekster om
asyl og indvandring offentliggares i De Europaiske Falles-
skabers Tidende.

(1) EFT nr. L 327 af 19. 12. 1994, s. 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1984/95
af Nel van Dijk (V)
til Kommissionen
(8. juli 1995)
{96/C 66/06)

Om: Konkurrencefordrejende statsstotte fra Haags kom-
mune

Har Kommissionen kendskab til den kontante stotte,
hvormed Haags kommunalbestyrelse har fiet den ameri-
kanske virksomhed Software Support Inc. til at oprette sin
forste europaiske filial i denne by, hvorved kommunen
Leiden tabte kampen herom (!)?

Belober denne stotte sig til 500 000 hfl., hvoraf 250 000 hfl.
hidrerer fra kommunale midler i Haag?

Er Kommissionen blevet underrettet om denne statsstotte i
henhold til artikel 93, stk. 3, i EF-traktaten?
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Er der tale om konkurrencefordrejende statsstette i henhold
til artikel 92, stk. 1, i EF-traktaten?

Agter Kommissionen i overensstemmelse med artikel 93,
stk. 2, 1 EF-traktaten at treeffe foranstaltninger til henholds-
vis at ophzeve, forbyde eller tilbagekraeve Haags stotte til
Software Support Inc.?

(1Y NRC Handelsblad af 15. 6. 1995.

Supplerende svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karel Van Miert

(23. november 1995)

Som felge af det @rede medlems spergsmal om den stotte
som Haags kommunalbestyrelse formodes at vde ¢il virk-
somheden Software Support Inc., har Kommissionen hen-
vendt sig til de nederlandske myndigheder for at f3
oplysninger.

Det fremgar af de oplysninger, som de nederlandske
myndigheder har sendt, at statten, et beleb pa 250 000 hfl.
og ikke 500 000 hfl., endnu ikke er blevet bevilliget, men
kun befinder sig pa projektstadiet. De nederlandske myn-
digheder har forpligtet sig til at underrette Kommissionen
om stoetteforanstaltningen s betids, at den kan fremsette
sine bemerkninger hertil i overensstemmelse med EF-
traktatens artikel 93, stk. 3, for stotten udbetales.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2157/95
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/07)

Om: Hidrovia-projektet

Hvor langt er man ndet med de undersogelser vedrorende
Hidrovia-projektets indvirkning pa miljeet i Mercosur-
landene, som er omtalt i forskellige kommissionsdokumen-
ter? I hvilke lande foretages de?

Hvilke aftaler med CIH (Comité Intergovernamental da
Hidrovia) ligger til grund for ivaerksettelsen heraf? Hvilken
indflydelse har resultaterne pa

a) gennemforelsen af projektet

b) EU’s fortsatte deltagelse i Hidrovia-projektet?

Hvilke kriterier og videnskabelige undersogelser med hen-
syn til indvirkning pd miljeet og baeredygtig udvikling er
disse undersogelser baseret pa?

Hvilke resultater eller mellemresultater foreligger der ved-
rorende den egede vandgennemstromningshastighed som

folge af udretninger og indvirkningen pd omradet langs
flodbredderne og det tilgreensende gkosystem?

Er der gennemfort eller planlagt undersogelser vedrarende
alternativer til Hidrovia-projektet?

Eksisterer der uformelle eller institutionelle kontakter til
Mercosur-arbejdsgruppen REMA (Reunién espezializada
de Medio Ambiente) vedrerende Hidrovia og miljeet
generelt?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(12. oktober 1995)

Fellesskabet (og navnlig enkelte medlemsstater) er den
region i verden, hvor der er flest »hidrovias« (eller sejlbare
vandveje), mange af dem kunstige, som har dannet grund-
laget for den forste industrielle revolution og for EF’s
okonomiske og sociale udvikling.

Pa grund af denne ekspertise henvendte landene ved La
Plata-bakkenet sig til Kommissionen med en anmodning
om stotte til deres projekt om en regulering af den naturlige
vandvej Parandi—Paraguay, som allerede findes, og som
altid har veret i brug.

Den henvendte sig ogsa til andre institutioner, bl.a. Ver-
densbanken, FN’s udviklingsprogram og Den Interameri-
kanske Udviklingsbank (BID). Sidstnzevnte har pataget sig
en undersogelse af miljgpavirkningerne.

— undersogelsen begyndte i april 1995 og ventes at vare 18

maneder

— de implicerede lande er de fire Mercosur-lande samt
Bolivia

— Kommissionen deltager hver maned som observater i
Hidrovia-udvalgets meder, gennem sin delegation i
Montevideo; den har foresldet, at den muligvis kunne
deltage i undersogelserne, f.eks. af levedygtigheden, af
den institutionelle organisation og senere af formgivnin-
gen

— pd nuverende stade har der endnu ikke varet kontakt
med REMA, men sidanne kontakter er fastsat i den
kommende samarbejdsaftale mellem EF og Mercosur-
landene

— vedrerende de ovrige tekniske sporgsmil henvises det
zrede medlem til Kommissoriet eller eventuelt til BID,
som er ansvarlig for undersogelsen af folgevirknin-
gerne.

Kommissoriet i forbindelse med den underspgelse af milje-
virkningerne, som BID er ved at udfere, er fremsendt direkte
til det @rede medlem og til Eurapa-Parlamentets General-
sekretariat.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2169/95
af Florus Wijsenbeek (ELDR)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/08)

Om: Luftfartstakster

Er Europa-Kommissionen klar over, at organisationen
European Air Shippers Association har beklaget sig over
luftfartsselskabernes priser, overholdelse af flyplanerne og
ovrige service?

Er Kommissionen klar over, at priserne fastsattes ved
indbyrdes aftaler mellem selskaberne og IATA?

Er Kommissionen ligeledes klar over, at amerikanske
selskabers fragtpriser ligger betydeligt lavere, men at de
europziske selskabers fejl- og forsinkelsesmarginer er langt
hojere?

Hvordan ser Kommissionen pa ovennavnte organisations
forslag om at bringe takstspergsmalet pa bane inden for
GATT?

Hvilke skridt agter Kommissionen at tage for at {4 lost disse
problemer og gore den europ=iske luftfart mere konkur-
rencedygtig? .

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(23. oktober 1995)

Kommissionen har regelmassige kontakter med European
Air Shippers Association og er blevet underrettet om denne
forenings bekymring over service og priser i forbindelse med
luftfragt.

Kommissionen er ogsd fuldsteendig klar over den interna-
tionale luftfartssammenslutnings (IATA’s) rolle i forbin-
delse med luftfartsselskabernes samrdd om fragtpriser.
Kommissionen har foretaget en grundig undersogelse af
situationen og konkluderet, at disse samrdd under visse
omsteendigheder har meget positive folger for forbrugerne
og derfor ber fritages fra EF-traktatens artikel 85, stk. 1.
Den har derfor givet gruppefritagelse i Kommissionens
forordning (EGF) nr. 1617/93 (!).

Konkurrencevilkarene for luftfragt er yderst komplicerede.
Man kan efter Kommissionens opfattelse ikke kategorisk
pdstd, at de europaiske luftfartsselskaber i almindelighed
tilbyder en ringere luftfragtservice end de amerikanske. Det
kan endda med rimelighed hzvdes, at de europwiske
luftfartsselskaber pa nogle omrader er foran pa luftfragt-
markedet. ’

Pa nuvarende tidspunkt omfattes luftfragtpriserne hverken
af den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel
(GATT) eller af GATS aftalen (almindelig overenskomst om
handel med tjenesteydelser). Det er imidlertid ikke umuligt,
at sporgsmalet kan rejses i forbindelse med den revision af
den sidstnavnte aftale, som skal ske fem &r efter dens
ikrafttraedelse.

Kommissionen er for nylig blevet gjort opmzrksom p4, at
luftfartsselskaberne fastsatter prisniveauet efter samradd, og
at den del af den europ=iske fragt, som giver aneldning til
interlining aftaler — hvad der i princippet var formalet med
disse samradd — er meget lille. Kommissionen har derfor
besluttet at indlede forhandlinger med henblik pa en
eventuel opheavelse af fritagelsen for samrad om luftfragt-
priserne.

Samtidig har Fallesskabet anmodet Radet om direktiver til
at forhandle en luftfartsaftale mellem Fellesskabet og USA,
som ogsd skal omfatte luftfragt. Aftalen skal skabe lige
vilkdr for rimelig konkurrence og siledes fore til lavere
priser -for luftfragt.

(') EFT nr. L 155 af 26. 6. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2186/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/09)

Om: Beskyttelse.af vandmiljeet i Europa/Ensartede lister
over stoffer/Gennemskuelighed

De forskellige EF-direktiver indeholder lister over stoffer og
lister over industrianlag eller processer, som anses for at
veere saerdeles miljoforurenende. Disse lister er forskellige
alt efter direktivet (76/464/EQF ('), IPPC, Seveso, drikke-
vands-/grundvandsdirektivet). Det kan i enkelte tilfzlde
vare teknisk begrundet, men i reglen tyder det pd et problem
i form af manglende teknisk og organisatorisk samordning.
Iszer i IPPC-direktivet kan man flere gange konstatere, at der
er tale om tilfajelser eller rettelser til eksisterende bestem-
melser, f.eks. oplysninger om BAT-normer sammenlignet
med pligten til at aflegge rapport og de tilsvarende
foresliede sporgeskemaer med angivelser af emissionsnor-
mer og BAT-normer, bestemmelser om adgang til oplysnin-
ger sammenlignet med direktiv 90/313/EQF (3) om fri
adgang til miljgoplysninger.

1. Mener Kommissionen ikke ogsa, at det er nedvendigt
med en bedre samordning af de relevante lister over
stoffetr og oprindelse, dvs. industrilister i de forskellige
EU-direktiver?
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2. Ber der ikke foretages en bedre samordning af kravene
til miljobeskyttelse via bestemmelser om visse stoffer og
aktiviteter?

3. Kunne det ikke i givet fald ved hjzlp af en feasibility-
undersegelse i henhold til det femte miljshandlingspro-
gram fastslds, hvilke krav der ber stilles hertil i de
forskellige direktiver, og hvilke bedre muligheder der
findes for at samordne og forenkle den europaiske
miljslovgivning?

(") EFT nr. L 129 af 18. 5. 1976, 5. 23.
(?) EFT nr. L 158 af 23. 6. 1990, s. $6.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2187/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/10)

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Risikovurdering

IPPC-direktivet er i sidste instans en videreudvikling af
luftdirektivet 84/360/EQF, hvori der for at bruge en
eufemisme blev medtaget dele af vanddirektiver 76/464/
EQF (1). Der er delte meninger om, hvorvidt begge direkti-
ver 1 storre udstrakning tager sigte pd erhvervsgrene eller
stoffer. Desvarre blev der hidtil rent faktisk kun udviklet
emissionsnormer for nogle fi erhvervsgrene, som blev
vedtaget af Radet. Medens 1976-direktivet indeholder
kriterier for klassificering af farlige stoffer, dvs. deres
toksicitet, persistens og evne til bioakkumulation, indehol-
der IPPC-direktivet ingen kriterier overhovedet for udval-
gelsen af de der navnte stoffer, hvis emissioner ber undgds
eller mindskes. Imidlertid er der ved EU’s lovgivning om
kemikalier blevet indfert risikovurdering og risikomanage-
ment, som ogsa er blevet medtaget i det hidtil kendte udkast
til en nyudformning af 1976-direktivet. Kommissionen har
endvidere givet tilsagn om at ville forelaegge en tilsvarende
vurderingsprocedure for konferencen om beskyttelse af
Nordsgen i 1995, som skulle danne grundlag for en
opfelgning af de tilsvarende lister over stoffer i EU’s
lovgivning om vandmiljeet.

1. Ber der ikke netop i IPPC-direktivet fastsattes betingel-
ser/kriterier for udvalgelsen og udvidelsen af listerne
over stoffer?

2. Hoyvilke kriterier skal der gaelder for optagelsen af stoffer
pé disse lister?

3. Ber disse kriterier ikke udvikles logisk pa grundlag af en
risikoanalyse og risikomanagement sidelebende med
lovgivningen om kemikalier?

4. Er permanente lister over stoffer i de forskellige direk-
tiver ikke en absolut forudsztning for omszttelsen heraf
i medlemsstaternes lovgivning samt for en effektiv
kontrol hermed?

5. Hvilke muligheder mener Kommissionen der er for at
forbedre den strategi, der folges ved beskyttelsen af
vandmiljeet i forbindelse med den tidrevende procedure
til fastsettelse af greensevaerdier for hvert enkelt stof?

(') EFT nr. L 188 af 16. 7. 1984, 5. 20.

Samlet svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard
pa skriftlig forespergsel E-2186/95 og E-2187/95

(8. november 1995)

Det foresldede direktiv om integreret forebyggelse og
bekampelse af forurening (IPPC-direktivet) (') indeholder
en omfattende vejledende liste over forskellige grupper af
stoffer. Denne liste er. Anvendelsen af forsigtighedsprincip-
pet som det er gjort i IPPC-direktivudkastet kraever en
apriorisk kontrol med alle til radighed stdende midler. For at
opnd en mere effektiv tilladelsesprocedure kan grensever-
dierne for emissionerne eventuelt i givet fald suppleres med
eller erstattes af tilsvarende parametre for tekniske foran-
staltninger.

Betingelsen for, at der kan vare samstemmighed mellem
fortegnelserne over stoffer i forskellige direktiver, forudsaet-
ter, at stofferne opferer sig pd samme made i alle miljome-
dier, sdvel fysisk som kemisk og biokemisk. I og med, at
dette er undtagelsen snarere end reglen, er det med henblik
pd atsikre en virkningsfuld mdlretning af prioriteterne inden
for hvert enkelt direktivs malsztninger helt uundgdeligt, at
der forekommer forskelle mellem de enkelte lister. Dermed
fjernes dog ikke kravet om — eller antydes der nogen mangel
pa — bade teknisk og organisatorisk koordinering mellem
direktiverne ved opstillingen af prioriteter.

Den praktiske fremgangsmade, der er vedtaget som led i det
foresldede IPPC-direktiv, og som er eksemplificeret i dets
artikel 8, indeberer et middel til at udbrede og dermed
forbedre fremgangsmdaden for det enkelte stofs vedkom-
mende i og med, at forureningen herigennem gribes an ud fra
industriens eller processens synsvinkel. Grensevardier for
emissioner kan fastsattes for grupper, familier eller katego-
rier af stoffer, eller de kan suppleres eller erstattes med
tilsvarende parametre eller tekniske foranstaltninger.

Kommissionen gjorde det helt klart pd Det Europziske
Rads topmede i Edinburgh i 1992, at den ngje ville
gennemgd al miljelovgivning med henblik pd at fastsla

" effektiviteten af koordinering og midlerne til forenkling

heraf. Dette er en lobende proces.

(') Dok. KOM(93) 423 endelig udg. (EFT nr. C 311 af 17. 11.
1993, s. 6), som @ndret ved KOM(95) 88 endelig udg. (EFT nr.
C 165 af 1. 7. 1995, 5. 9).
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2194/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/11)

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Neglebegrebet
»den bedste tilgengelige teknik« (BAT)

I forslaget til IPPC-direktivet bestrzber man sig pd at
konkretisere henholdsvis de vage retsbegreber og general-
klausuler som »de bedste tilgengelige midler« i direktiv
84/360/EQF (') og 76/464/EQF (?) og dermed fastleegge en
minimumsramme for medlemsstaterne med hensyn til
udvikling af egne emissionsnormer eller grenseverdier i
forbindelse med selve godkendelsesprocedurerne for anleg.
De lobende dreftelser i Radets arbejdsgrupper og i interes-
serede kredse viser, at nogle medlemsstater ser deres
forskellige opfattelser bekraftet i definitionen pad BAT i
IPPC-forslaget. Folgelig er definitionen pd BAT utilstraek-
kelig. Den anforer iser ikke, hvem der skal og kan definere
de bedste tilgengelige teknikker.

1. Hvem skal definere den tilgzngelige teknik — ingenier-
organer, lovgivningsmyndigheder eller godkendelses-
myndigheder?

2. Sker der ikke en sammenblanding af to forskellige
faktorer i den nuvarende definition i IPPC-direktivet: pd
den ene side beskrivelsen af en avanceret teknik og pa
den anden side en sammenlignende vurdering med andre
interesser, f.eks. hvorvidt det ogsd for ansegeren er
rimeligt og skonomisk forsvarligt?

(") EFT nr. L 188 af 16. 7. 1984, s. 20.

(2) EFT nr. L 129 af 18. 5. 1976, s. 23.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(26. oktober 1995)

I henhold til forslaget til Radets sakaldte IPPC-direktiv om
integreret forebyggelse og bekzmpelse af forurening ()
fastszettes den bedste tilgengelige teknik (BAT) for en
bestemt sektors eller proces’ vedkommende efter dennes
forenelighed med direktivets BAT-definition — den define-
res ikke i sig selv. Udvekslingen af oplysninger vedrarende
BAT i henhold til direktivets artikel 15, stk. 2, vil efter-
hinden udfylde definitionen for hver enkelt sektors ved-
kommende, og myndighederne vil tage behorigt hensyn til

sdvel dette som til alle de ovrige relevante faktorer, der er

anfort i direktivets bilag IV, hvori der fastsettes emissions-
grensevardier for en raekke bestemte anleg.

Ved definitionen af BAT tages der hejde for den skonomi-
ske levedygtighed, men ikke for noget i retning af »det
okonomisk acceptable for ansegerens vedkommende«,
Medtagelsen af den skonomiske forsvarlighed samt anden
hensyntagen som for eksempel lansomhed (costbenefit), er
en folge af, at man i forbindelse med enhver form for

foranstaltninger til forureningsbekempelse som krevet i
henhold til EF-traktaten skal tage et betydeligt hensyn til
bade omkostninger og fordele i forbindelse med foranstalt-
ningen.

("} Dok. KOM(95) 88 (EFT nr. C 165 af 1. 7. 1995, 5. 9), om
zndring af KOM(93) 423 (EFT nr. C 311 af 17. 11. 1993,
s. 6).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2195/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/12)

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/Definition pa
begrebet »den bedste tilgeengelige teknik« (BAT)

1. Kan den BAT-definition, der blev valgt i IPPC-
direktivet, og som stammer fra internationale konventioner
om beskyttelse af vandmiljeet, overtages, sdledes som den er
udformet, i EU-retsforskrifter? Ber den ikke underseges
med hensyn til dens indhold og retsgyldighed for at fastsla,
hvorledes man definerer en teknisk norm, og hvad der
bestemmer hvor langt og pa hvilke betingelser, der skal tages
hensyn hertil, dvs. muligheder for en sammenlignende
bedemmelse, der er?

2. Hvis man skal gd ud fra, at der er tale om en forskel
mellem »de nye teknologier« og »de bedste tilgaengelige
teknikker« med henblik pd mindskelse af emissioner fra
industrianleg i Europa, mener Kommissionen da ikke, at
der ogs3 er fare for, at en europzisk miljebeskyttelseslov vil
tilskynde til miljedumping, og hvilken rolle skal konkurren-
cesporgsmélene og sporgsmélene om lige muligheder efter
dens opfattelse spille pd miljgomradet, iszr i henhold til
artikel 130 S i traktaten, for sa vidt angér den europeiske
industri?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(30. oktober 1995)

1. Forslaget til Radets direktiv om integreret forebyg-
gelse og bekempelse af forurening (IPPC-direktivet) (1)
indeholder en raekke forskellige bestemmelser om udveks-
ling af oplysninger om den bedste tilgeengelige teknik (BAT),
hvilket vil komme til at udgere det nedvendige forum for
droftelser vedrerende den praktiske hidndhezvelse af det
almene begreb BAT i forbindelse med bestemte sektorer og
delsektorer.

2.  Formalet med al EF-miljopolitik er at sikre fuld
beskyttelse af hele miljeet overalt i Fellesskabet. Der er
dermed ingen risiko for, at nogen som helst erhvervsgrenien
enkelt medlemsstat eller region opndr nogen konkurrence-
massig fordel pd miljeets bekostning. Den rolle, de kon-
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kurrencemassige spergsmdl og chanceligheden spiller, er og
forbliver fortsat — pa sdvel miljgpomradet som andre
omrider — et anliggende, som reguleres efter de pagel-
dende bestemmelser i EF-traktaten.

(") Dok. KOM(95) 88 (EFT nr. C 165 af 1. 7. 1995, 5. 9), om
xndring af KOM(93) 423 (EFT nr. C 311 af 17. 11. 1993,
s. 6). )

SKRIFTLIG FORESPGORGSEL E-2207/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(28. juli 1995)
(96/C 66/13)

Om: Beskyttelse af vandmiljeet i Europa/overfersel af
opgaver til medlemsstaterne/manglende materielle
retningslinjer :

Revisionen af drikkevandsdirektivet, det nye direktiv om
vandomréders gkologiske kvalitet og IPPC-direktivet er
udtryk for en ny linje i Kommissionen, nemlig fastleggelse
af kvalitative krav som »gkologisk vandkvalitet« og »an-
vendelse af den bedste tilgengelige teknik «. Kommissionen
angiver imidlertid ingen materielle standarder, dvs. ingen
konkrete greenseverdier eller mélelige kvalitetsstandarder.
Fastleggelse af sddanne overlades til medlemsstaterne eller,
hvis disse ikke gor det, til de lokale, kompetente godken-
delsesmyndigheder.

1. Er Kommissionen ikke enig i, at denne nye linje — i vid
udstrkning at overlade fastsattelsen af standarder til
medlemsstaterne — forer til nye, ikke-harmoniserede
krav for godkendelse af industrianleeg og andre
anlaeg?

2. Hvilken viden har Kommissionen om accepten af
sddanne udelukkende verbale EU-retningslinjer, f.eks.
fra kommuner, landbruget, de berorte industrier og
miljebeskyttelsesorganisationer?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(6. november 1995)

1. Kommissionen gik ind for fremgangsmade i forslaget
til Ridets direktiv om integreret forebyggelse og bekam-
pelse af forurening (IPPC-direktivet) ('), hvorefter der
kraeves en nermere vurdering af den bedst mulige losning
for miljeet som helhed med hensyn til forureningsbekam-
pelse i hvert enkelt anlaeg, fordi den ansa dette for at vere en
mere hensigtsmassig og smidigere ordning for industriens
forureningsbekeempelse i de pagzldende anleg end at
fastsztte graenseveerdier for alle emissioner pa europzisk

plan. Direktivudkastet rummer ikke blot retningslinjer for
valget af den bedste tilgzengelige teknik (BAT), men inde-
holder ogsd bestemmelser vedrerende udveksling af oplys-
ninger om dette emne. Denne omfattende udveksling af
synspunkter medlemsstaterne imellem vedrerende den vidt-
spzndende indsats, som kontrollen med emissionerne skal
baseres p4, vil gore det muligt fremover fuldt ud at forske i
begrebet BAT i forbindelse med en bestemt sektor. Kom-
missionen forventer, at en sidan ordning vil udgere den
mest fleksible og hensigtsmessige beskyttelse mod industri-
forurening i starre malestock.

2. Med hensyn til den rent verbale beskrivelse af »god
okologisk kvalitet« i direktivforslaget om vandomréders
okologiske kvalitet (?), gives der i henhold til artikel 3 i
forslaget Kommissionen bemyndigelse til at fastsatte tekni-
ske specifikationer for bestemmelse af den okologiske
vandkvalitet, dvs. et klassificeringssystem. Med disse speci-
fikationer sikres der bl.a. indbyrdes sammenlignelighed
mellem de enkelte data fra overvdgningen og de forskellige
normer for fastszttelsen af skologisk vandkvalitet. Desu-
den kraeves det i henhold til artikel 5, at medlemsstaterne
fastsaetter serlige »operationelle mél« for god ekologisk
vandkvalitet. Spargsmalet om godkendelse af »udelukkende
verbale krav« er her uvedkommende i og med, at der bliver
et formelt klassificeringssystem med henblik pd nzrmere
bestemmelse af den skologiske vandkvalitet samt en hel
raekke forskellige specifikke operationelle mal.

(1) Dok. KOM(93) 423 endelig udg. (EFT nr. C 311 af 17. 11.
1993, s. 6), ndret ved KOM(95) 88 endelig udg. (EFT nr.
C 165 af 1. 7. 1995, 5. 9).

() Dok. KOM(93) 680 endelig udg. (EFT nr. C 222 af 10. 8. 1994,
s. 6).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2305/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/14)

Om: Ozon

1.  Af UNEP-rapporten om ozonnedbrydende stoffer
fremgdr det, at en gvre granse for stigningen pa 1% i stedet
for EU’s nuvzerende 2,6 % vil vere tilstrekkelig. Hvorfor
gar EU under disse omstendigheder ikke ind for en
nedsettelse af denne granse? '

2. Hvorfor vedtager EU ikke langt strengere bestemmel-
ser for afvikling af brugen af HCFC-gasser og dermed at
udsende et steerkt politisk signal?

3. USA har forpligtet sig til at afvikle Iroduktion og
forbug af metylbromid inden &r 2001. EU vil nedsette sit
forbrug med 25 % inden 1998. Hvorfor indtager EU en s
svag holdning i stedet for at folge USA’s eksempel?
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4. I henhold til UNEP er udviklingslande (»artikel §«-
lande) i stand til at producere deres egne CFC’er. Hvorfor
tillader EU da fortsat europeisk produktion af disse
ozonnedbrydende stoffer, som ikke laengere md anvendes i
Europa?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(1. december 1995)

1.& 2. Med vedtagelsen af et loft pd 2 % og en afvikling
af hydrochlorfluorcarboner (HCFC) i 2015 som EU’s
forhandlingsgrundlag i Wien i forbindelse med det syvende
mede for parterne i Montreal-protokollen om stoffer, der
nedbryder ozonlaget (28. november til 7. december 1995),
gik Radet den 6. oktober 1995 ikke blot lzengere end den
nuvarende Montreal-protokol (loft 3,1 % og afvikling af
HCFC i 2030), men ogsd lengere end Radets nugazeldende
forordning (EF) nr. 3093/94 af 15. december 1994 om
stoffer, der nedbryder ozonlaget (') (loft 2,6 % og afvikling i
2015).

3. Hvadangar metylbromid vedtog Radet den 6. oktober
1995 en felles holdning til forhandlingerne i Wien. Produk-
tionen og forbruget af metylbromid skal sledes vaere nedsat
med 25% 1 1998 og med 50% i 2005 i forhold til
produktionen og forbruget i 1991. Radet har dog ikke taget
stilling til en afviklingsdato for dette pesticid.

Alligevel anerkender ogsd EU, at afviklingen af metylbro-
mid-emissioner er det endelige mél under hensyntagen til de
okonomiske og tekniske betingelser. P4 denne méade afske-
rer EU sig ikke fra at forhandle en sddan afviklingsdato med
de andre parter i Montreal-protokollen.

4. Etforbud mod EU-produktion af chlorfluorcarboner,
der eksporteres til udviklingslande, vil ikke fi nogen serlig
positiv indvirkning pa ozonlaget. Hvis et sddant forbud kun
geelder 1 EU, vil de andre producenter inden og uden for
OECD nemlig kunne fristes til at esge deres markedsandel
ved at eksportere mere til udviklingslandene.

Vernet om ozonlaget ma derfor forst og fremmest ga
gennem et hurtigt totalforbud mod enhver form for pro-
duktion og forbrug af CFC i udviklingslandene. Dette
forbud er forelebig sat til ar 2010.

(') EFT nr. L 333 af 22. 12. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2318/95

af Jestis Cabezon Alonso og
Juan Colino Salamanca (PSE)

til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/15)

Om: Skolenederlag

Agter Kommissionen at tage noget initiativ med henblik pad
at evaluere forholdene omkring skolenederlag i de forskel-
lige medlemsstater, herunder analysere arsagerne og afbede
eller afverge eventuelle folgevirkninger?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(3. oktober 1995)

Kommissionen har inden for samarbejdet pa fellesskabs-
plan truffet en lang rakke foranstaltninger vedrerende
skolenederlag, herunder iser forskningsaktioner, pilotpro-
jekter og -undersegelser. Resultaterne blev offentliggjort i
1994 i dokumentet med den engelske titel: »Measures to
combat failure at school: a challenge for the construction af
Europe« (Eurydice}). Dokumentet indeholder en oversigt
over den eksisterende viden om skolenederlag samt en
redegorelse for drsagerne hertil.

Kommisseren med ansvar for uddannelse har til hensigt
inden for rammerne af SOCRATES-programmet at ivaerk-
seette en prioriteret aktion om skoler, hvor de bererte unge
kan fd en ny chance. En saddan aktion indebeerer brug af
padagogikker, der er baseret pa ny teknologi, der i forhold
til den boglige undervisning er bedre tilpasset til de unge, der
vokser op i en verden preget af visuelle medier.

Ideen om iverkseattelse af en siddan aktion pd europzisk
plan bunder i, at det at komme vak fra de vante omgivelser
og de miljeer, hvortil de unge foler sig forvist, i sig selv er
vigtige faktorer i den sociale reintegration. Denne idé indgik
ietindleg pa den drlige konference i The European Society
for Engineering Education.

Kommissionen sender det omtalte dokument direkte til det

@rede parlamentsmedlem samt til Europa-Parlamentets
Generalsekretariat.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2407/95
af Raimondo Fassa (ELDR)
til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/16)

Om: Stette til det kristne mindretal i Mellemesten

En rakke tvarkirkelige ikke-statslige organisationer arbej-
der pd at sikre sociale infrastrukturer og uddannelsespro-
grammer i Libanon for den lokale kristne befolkning, men
desvarre synes Kommissionen ikke at vere interesseret i
eller i stand til at stotte disse initiativer.

Under hensyntagen til, at de kristne i 1914 udgjorde 25 % af
befolkningen i Mellemasten, og at de dernaest i 1945 kun
uggjorde 19 % og i dag knap 8 % af disse staters samlede
befolkning, hvilket svarer til over 8 000 000 personer, kan
Kommissionen da redegere for, om og hvorledes den agter
at fremme stotten til de kristne mindretal i Mellemosten?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(25. september 1995)

Kommissionen er underrettet om det bemarkelsesverdige
arbejde, der udferes af en reekke tvarkirkelige ikke-statslige
organisationer (NGO) i Libanon. Den stetter i hej grad
dette arbejde. Til orientering finansierede Kommissionen
232 sociale foranstaltninger i en samfinansieringsordning
med europziske og libanesiske NGO: Fallesskabets bidrag
belab sig til 16,6 mio. ECU.

Hertil skal fajes de projekter, som Kommissionen finansie-
rede helt og holdent, som har social og tverkirkelig
karakter, sdsom (for blot at nevne nogle eksempler i 1994
og 1995) 19 mio. ECU til genopferelse af primazr- og
sekundzrskoler, 11 mio. ECU som bistand til fordrevne
befolkningsgrupper og 2 mio. ECU til narkotikabekam-
pelse.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2438/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/17)

Om: Euratom-traktatens territoriale anvendelsesomrade

1.  Er Kommissionen klar over, at det territoriale anven-
delsesomrade for Det Europziske Atomfzllesskab i hen-

hold til artikel 198 principielt afviger fra anvendelsesomra-
det for traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feelles-
skab, jf. EF-traktatens artikel 227?

2. Er Kommissionen klar over, at Euratom-traktatens
artikel 198, stk. 1, udvider Euratom-traktatens territoriale
anvendelsesomrdde og principielt inddrager ikke-europei-
ske omréder, der er undergivet en medlemsstats myndig-

hed?

3.  Er Kommissionen klar over, at bestemmelserne i
Euratom-traktaten, jf. EF-traktatens artikel 232, stk. 2, og
dermed ogsd Euratom-traktatens artikel 198, stk. 1, ikke
berores af afvigende bestemmelser i EF-traktaten og dermed
heller ikke af bestemmelserne i EF-traktatens artikel 227?

4. Er Kommissionen klar over, at der i en afstand af kun
800-1 000 km fra Frankrigs prevespraengningsomrade pa
Mururoa-atollen er et beboet omrade, Pitcairn Island,
tilherende en anden medlemsstat, som er omfattet af
Euratom-traktatens bestemmelser i henhold til artikel 198,
stk. 3, litra ¢), samt bilag IV til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab?

5.  Er Kommissionen endvidere klar over, at der i
forbindelse med et tidligere »sarlig farligt eksperiment« i
sommeren 1979 skete en ulykke, som havde virkninger i en
omkreds af 1 500 km?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(30. november 1995)

Kommissionen er fuldt ud klar over, at der er forskelle
mellem Euratom-traktatens og EF-traktatens territoriale
anvendelsesomrdde. 1 modsetning til EF-traktaten (arti-
kel 227) geelder Euratom-traktaten for oversoiske lande og
territorier og folgelig ogsa for Fransk Polynesien og for den
britiske & Pitcairn, som ligger 800 km fra Mururoa-atollen
(Euratom-traktatens artikel 198 samt bilag IV til EF-
traktaten).

Kommissionen er klar over, at der i 1979 fandt en
undersaisk atomprevesprangning sted, som forirsagede en
delvis oversvemmelse af Mururoa-atollen, og som kunne
pavises i en betydelig afstand derfra. Det menes, at denne
spraengning var skyld i et jordskred i atollens udkant. Andre
lignende handelser af noget mindre omfang fandt sted i
perioden fra 1977 til 1980. At handelsen i 1979 skyldtes
atomprevesprengninger bekraftes i en rapport, som den
franske atomenergikommission (CEA} har udgivet. Kort for
hzndelsen blev et viben pa grund af tekniske vanskelighe-
der bragt til spreengning i 987 meters dybde i stedet for
1 100 m, som det var planlagt. Ifolge uofficielle oplysninger
er der ikke siden opstaet lignende vanskeligheder, da den
teknik, der anvendes, er blevet kontrolleret og forbedret
forud for hvert eneste forsog.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2453/95
af Maartje van Putten (PSE)
til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/18)

Om: Afdzkningsbaner til kole- og frysediske, der anvendes
i smi og mellemstore virksomheder

1. Er Kommissionen klar over, at det ved hjzlp af
afdzkningsbaner er muligt at nedsatte energiforbruget med
20-40 % i forbindelse med kele- og frysediske i sméd og
mellemstore virksomheder, sdsom supermarkeder?

2. Er Kommissionen klar over, at det fremgér af under-
segelser, at sddanne afdzekningsbaner ikke blot medferer en
betydelig energibesparelse, men ogsé en bedre overvagning
af temperaturen i diskene, hvilket har en gunstig indflydelse
péa produkthygiejnen og folkesundheden?

3. Kan Kommissionen oplyse, hvilke erfaringer (energi-
besparelse, hygiejne, forbrugerindtryk) der er gjort i Det
Forenede Kongerige, hvor anvendelsen af afdeekningsbaner
er meget udbredt pd grund af den strenge kontrol med
opretholdelse af den korrekte temperatur i sidanne kole- og
frysediske?

4. Kan Kommissionen oplyse, hvorledes det i medlems-
staterne kontrolleres, at de europziske standarder for
opretholdelse af den korrekte temperatur i sidanne kole- og
frysediske overholdes, og hvilke resultater denne kontrol
har givet?

5. Finder Kommissionen anledning til ud fra overvejelser
om energibesparelse og folkesundhed at gore anvendelse af
afdekningsbaner til kele- og frysediske i smd og mellem-
store virksomheder obligatorisk eller pd anden vis at fremme
en sddan anvendelse?

Hvilke muligheder ser Kommissionen i bekraftende fald
herfor?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(19. oktober 1995)

1. Kommissionen ved godt, at der er muligheder for
energibesparelser i forbindelse med keolesystemer til
erhvervsbrug, ikke mindst dem, der benyttes i supermarke-
der og fedevarebutikker. Med hensyn til udstillingsskabe
bruger de fleste supermarkeder og fodevarebutikker verti-
kale udstillingsskabe til kalede levnedsmidler og kummefry-
sere til dybfrosne levnedsmidler. Der er imidlertid ogsd en
tendens til at benytte vertikale udstillingsskabe, som er
mindre effektive, til dybfrosne levnedsmidler. Forskningen
tyder pa, at man kan nedsatte energiforbruget i vertikale
udstillingsskabe ved at benytte afdekningsbaner. Den
bedste form for afdeekning ville vaere afdekningsgardiner,

mens glasdere, der benyttes i mange supermarkeder, som
regel er mindre effektive, da de skal opvarmes for at
forhindre kondensering. Det er normalt den forretningsdri-
vende selv, der bestemmer, hvorledes produktet skal udstil-
les, og han tenker som regel ikke eller kun i ringe grad pa
energiforbruget. Hvis den forretningsdrivendes krav hind-
rer, at der benyttes afdeekning, kan brug af natafdeekning
steerkt anbefales.

2. Kommissionen er ogsd klar over, at et afdekket
kolesystem giver en bedre temperaturkontrol, som er meget
vigtig for levnedsmiddelhygiejnen.

3. Detemperaturkontrolbestemmelser, der for nylig blev
vedtaget i Det Forenede Kongerige, er lige tradt i kraft, og
det er for tidligt at sige noget om resultaterne,

4. Ifolge direktiv 89/397/EQF (!) om offentlig kontrol
med levnedsmidler skal de enkelte medlemsstaters kontrol-
lorer foretage kontrol pa stedet, udtage levnedsmiddelpro-
ver og analysere dem og udfere anden kontrolvirksomhed
for at sikre, at bdde Feallesskabets og den nationale
levnedsmiddellovgivning overholdes.

P4 nuvaerende tidspunkt er temperaturen i udstillingsskabe i
detailforretninger underkastet nationale bestemmelser, nar
det geelder kalede levnedsmidler, og for dybfrosne levneds-
midlers vedkommende bestemmelserne i direktiv 89/108/
EOF (*) om dybfrosne levnedsmidler.

Ifolge artikel 14 i direktiv 89/397/EQF kan Kommissionen
fremseette henstilling om et program for levnedsmiddelkon-
trol. 1 1995 blev en sddan henstilling (*) om temperaturen i
frosne levnedsmidler i detailsektoren fremsat. I programmet
for 1996 vil temperaturen i kelede levnedsmidler i den
samme sektor blive vurderet.

Temperaturkontrol med levnedsmidler er et af de midler,
hvormed man forhindrer en rzkke mikroorganismers
vakst. Opbevaring ved lave temperaturer kan bidrage til
den generelle levnedsmiddelsikkerhed, hvis levnedsmidlet
ogsa fremstilles og opbevares under hygiejniske forhold i
overensstemmelse med de forskellige hygiejnedirektiver.

Direktiv 93/43/EQF om levnedsmiddelhygiejne, der omfat-
ter detailsektoren, angiver ikke opbevaringstemperaturer,
men giver grundlag for, at de for bestemte levnedsmidlers
vedkommende kan overvejes pd europzisk plan. Kommis-
sionen er netop i ferd med at behandle dette sporgsmal,
bade i forbindelse med sit videnskabelige arbejde og i
arbejdsgruppen for hygiejne under Den Stiende Levneds-
middelkomite.

5. Kommissionen har ingen planer om at gore brugen af
afdekningsbaner obligatorisk i fedevarebutikker, da
sddanne foranstaltninger af hensyn til neerhedsprincippet og
pa grund af de forskellige nationale forhold ber overlades til
de enkelte medlemsstater. Kommissionen vil undersoge
narmere, hvilke foranstaltninger der kan treeffes for at
tilskynde til brug af afdekningsbaner i forbindelse med
kalesystemer i fadevarebutikker og til brug af mere effektive
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kolesystemer i almindelighed. Disse foranstaltninger kan
omfatte oplysningskampagner, energisyn og aftale- og
forpligtelsesprogrammer og skal gennemferes i samarbejde
med medlemsstaterne og de nationale og lokale energiagen-
turer og energiforsyningsselskaber. De kan ogsd udferes
med bistand fra SAVE- og PACE-programmerne for ratio-
nel energi- og elektricitetsudnyttelse.

(') EFT nr. L 186 af 30. 6. 1989.
(3) EFT nr. L 40 af 11. 2. 1989.
(3) EFT nr. L 65 af 23. 3. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2470/95
af Luciana Castellina (GUE/NGL)
til Kommissionen
(1. september 1995)
(96/C 66/19)

Om: EU-projekt i Chaco-regionen i Paraguay

I september 1994 godkendte Asien- og Latinamerikakomi-
téen et projektforslag fra Kommissionen om baeredygtig
udvikling og beskyttelse af den indianske befolkning i
Chaco. Godkendelsen var betinget af, at forste fase i
projektet skulle bestd i en hering af den indianske befolk-
ning og en afklaring af sporgsmalet om deres landrettighe-

der.

Vil Kommissionen i betragtning af, at indianernes landret-
tigheder er nedfeldet i Paraguays forfatning, og at landet
har ratificeret ILO-konvention nr. 169 om indfedte befolk-
ningers rettigheder, laegge pres pa Paraguays regering for at
sikre, at den respekterer den geldende lovgivning og
forfatningen? Overvejer den f.eks. forst at give endelig
godkendelse af projektet, nar de nedvendige bevillinger til
genetablering af indianernes landrettigheder i Chaco-regio-
nen rent faktisk er opfert i finansloven for 1996?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(11. oktober 1995)

Paraguay er et selvstendigt land, der er aktivt medlem af
Mercosur, og som Den Europzaeiske Union — efter at landet
er gaet over til demokratisk styre — har et meget frugtbart
samarbejde med inden for rammerne af en tredjegenera-
tionsaftale, der rummer bestemmelser om overholdelse af
menneskerettighederne. Dette samarbejde omfatter bide en
politisk dialog og landets skonomiske og sociale udvik-
ling.

Den institutionaliserede politiske dialog mellem Den
Europiske Union og de latinamerikanske lande tager
bl.a. fat omkring problemerne vedrerende marginalise-
ring og social udstadning (bade i Latinamerika og i Den
Europziske Union), idet man iser er opmzerksom pa
visse sarlig ugunstigt stillede befolkningsgrupper.

I sluterkleeringen fra Paris (17. marts 1995) siger
udenrigsministrene fra Rio-gruppen og Den Europiske
Union, direkte citeret:

»Ministrene gav udtryk for deres vilje til at beskytte
indfedte samfunds rettigheder og kulturarv i forbin-
delse med de respektive landes nationale udvik-
ling.«

Det er i forbindelse med denne nationale udvikling, at
Paraguay har anmodet Det Europziske Fellesskab om
stotte til et projekt vedrerende en »varig udvikling af
Chaco«, hvis hovedmal er falgende:

— stotte til en beredygtig udvikling, kombineret med
en omfordeling af jorden og udstedelse af skeder,
forestdet af den paraguayanske regering

— stotte til sikring af et gkosystem af stor biodiversitet,
takket vaere indretningen af tre store naturparker pa
tilsammen ca. 1 100 000 hektar

— en serlig stotte til de darligst stillede grupper sdsom
»bender uden jord« og de indfodte paraguayanske
samfund.

Kommissionen gav sin definitive godkendelse af projek-
tet den 12. oktober 1994, efter at Udvalget for ALA-
Udviklingslandene havde godkendt det i september
mdaned 1994, indbefattet et forslag fra italiensk side om
at opdele projektet i to faser, s3 snart den faglige bistand
var blevet nermere fastlagt:

En forste fase pad 18 méaneder til udarbejdelse af et
detaljeret program for aktiviteterne, i samarbejde og
samrid med de NGO, der arbejder i regionen, samt med
de forskellige kompetente instanser (f.eks. det nationale
institut for den indfadte befolknings udvikling).

Der vil ogsd blive taget hensyn til de erfaringer med
udviklingssamarbejde, der er indhestet af visse med-
lemsstater, bl.a. Tyskland (GTZ), Spanien og Italien.
Det detaljerede aktivitetsprogram vil blive forelagt
Udvalget for ALA-Udviklingslandene. -

Det ber bemerkes, at den omfordeling af jorden og
udstedelse af skoder, der gennemfores af Paraguays
regering, er nzermere beskrevet i finansieringsaftalen.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2482/95
af James Moorhouse (PPE)
til Radet
(13. september 1995)
(96/C 66/20)

Om: Referater af Det Europziske Rédds meder

1. Kan Radet bekrzfte, at dets generalsekretariat ligger
inde med summariske referater af alle indleeg fra mederne i
Det Europziske RAd (stats- og regeringscheferne), som
udarbejdes af de sikaldte medereferenter, der er til stede
under moderne?

2. Kan Radet oplyse, hvor i Réadets sekretariat disse
referater opbevares, hvem der har adgang til dem, og hvilke
kriterier sekretariatet anvender, ndr det giver adgang til
disse?

3.  Kan Réadet oplyse, om det har til hensigt at gore
siddanne referater tilgengelige for offentligheden efter et
passende tidsrum enten ved at deponere dem i EU’s arkiv
ved Det Europziske Universitetsinstitut eller pd anden
made?

4. Kan Rddet oplyse, om det mener, at en tredjeparts
uautoriserede offentliggorelse af et sddant referat ville veere i
modstrid med europziske eller nationale retsakter, og i givet

fald hvilke?

Svar
(1S. januar 1996)

1. til 4.  Der udarbejdes ikke referat af indleggene pa
mederne i Det Europziske Rad. Der tages udelukkende
hindskrevne noter af de tjenestemzand fra Generalsekreta-
riatet for Radet, der er til stede under modet. Disse noter
anvendes til at bistd formandskabet for Det Europziske
R4d, nar det skal udarbejde konklusioner; noterne renskri-
ves ikke, og de opbevares heller ikke.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2484/95
af Winfried Menrad (PPE)
til Radet
(13. september 1995)
(96/C 66/21)

Om: Forskrifter om kontrol af tekniske anleg og installa-
tioner i henhold til tyske byggebestemmelser (her:
lynafledere)

Med en retsakt (Bausachverstindigenverordnung fra 1986, .

BauSVO) forbyder den tyske delstat Baden-Wiirttemberg,

at producenter af lynafledere selv foretager regelmeessig
kontrol af disse som »godkendte sagkyndige«. Denne
service m3 de overlade til andre virksomheder, siledes at
producenterne her hindres i at udeve deres erhvervsvirk-
somhed. Producenter af lynafledere i Baden-Wiirttemberg
har havdet, at ikke-tyske virksomheder ikke er omfattet af
denne begrensning. -

Kan Réidet oplyse folgende:

1. M3 virksomheder med hovedszde i en anden EU-
medlemsstat end Tyskland i modsatning til det, der
geelder for lokale virksomheder, under henvisning til
den frie bevagelighed for varer og tjenesteydelser
foretage kontrol i f.eks. Baden-Wiirttemberg af anleg,
de selv har fremstillet?

2. Er der planer om en supplering af EU-retten gdende ud
pa, at ogsd virksomheder med hjemsted i Tyskland inden
for byggesektoren generelt atter ma kontrollere anleg,
de selv har produceret?

Svar
(15. januar 1996)

Radet har ingen oplysninger om de bestemmelser om
kontrol med installation af lynafledere i Baden-Wiirttem-
berg, som det @rede parlamentsmedlem nzvner. I denne
forbindelse erindrer Radet om, at de frie varebevagelser
inden for byggesektoren er omfattet af direktiv 89/106/EQF
om byggematerialer, og hvis der skulle vise sig at vare
gennemforelsesproblemer, er det Kommissionen, der som
ansvarlig for traktaternes overholdelse skal foretage sig det
fornadne.

Radet har ikke hidtil fiet forelagt noget forslag om #ndring
af ovennavnte direktiv; det har i ovrigt heller ikke fiet
forelagt noget forslag om fri udveksling af tjenesteydelser i
byggesektoren.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2491/95
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Kommissionen
(11. september 1995)
(96/C 66/22)

Om: Forskelsbehandling af EU-borgere i Sydtyrol i forbin-
delse med keb af fast ejendom

Er Kommissionen klar over, at EU-udlendinge i forbindelse
med kob af fast ejendom i Italien, navnlig i Sydtyrol, bliver
palagt serlige skatter sisom opholdsskatter, der ikke
afkraeves landets egne borgere?
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Er Kommissionen endvidere bekendt med, at EU-udlen-
dinge dér skal betale et hejere gebyr eller stille en hojere
kaution i forbindelse med andre infrastrukturelle tilslutnin-
ger som f.eks. tilslutning til telefonnettet?

Finder Kommissionen, at dette er juridisk i sin orden? 1
bekreftende fald, hvad er da retsgrundlaget herfor? I
benzgtende fald, hvad agter Kommissionen da at foretage
sig 1 s& henseende?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(16. november 1995)

Kommissionen er bekendt med, at der i den pagaeldende
region bliver opkravet en opholdsskat (imposta di sog-
giorno nelle ville, appartamenti ed alloggi in genere).

Ifalge de oplysninger, som Kommissionen har, opkraves
denne skat hos personer, der rejser midlertidigt som turister
i en kommune uden at vaere bosiddende der. Den opkraves
ligeledes hos italienske borgere, hvorfor Kommissionen
vurderer, at der ikke er tale om en overtredelse af
EF-traktatens bestemmelser om ikke at udeve forskelsbe-
handling.

Endvidere treffes bestemmelserne om opkravning af
sddanne skatter selvstendigt af medlemsstaterne, og der er
ikke truffet nogen foranstaltninger til at harmonisere dette
omrade.

Hvad angdr spergsmilet om, hvorvidt borgere fra andre
medlemsstater skal betale en hajere kaution i denne region
for at blive tilsluttet infrastrukturnettene, kan Kommissio-
nen meddele, at den ikke har nogen oplysninger herom.

Hvis det &rede medlem har nzrmere oplysninger om dette
emne, vil Kommissionen underssge, om forholdene er i
overensstemmelse med EF-retten.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2526/95
af Elly Plooij-van Gorsel (ELDR)
til Kommissionen
(15. september 1995)
(96/C 66/23)

Om: Harmonisering af registrering af (hurtige) motor-
drevne fartgjer inden for EU

1.  Har Kommissionen kendskab til forskellene mellem
medlemsstaternes lovgivning vedrerende registrering af
(hurtige) motordrevne fartojer?

2.  Har Kommissionen kendskab til, at udenlandske
registreringsbeviser for hurtige motordrevne fartojer (her-
under ogsd vandscootere) f.eks. i Nederlandene ikke er
gyldige, og at en EU-borger, som sejler til Nederlandene fra
en anden medlemsstat, pd stedet ma kobe en registrerings-
attest hos den kompetente instans?

3. Mener Kommissionen, at det ville vaere enklere for
EU-borgeren, hvis et fartojs registreringsattest var galdende
i Den Europziske Unions samlede omrade?

4.  Deler Kommissionen den opfattelse, at turismen i
almindelighed og de ekonomiske interesser i vandrige
turistomrader vil vere tjent med en harmonisering af
reglerne vedrerende registrering af fartojer?

5. Anser Kommissionen det for snskeligt at udarbejde et
EU-direktiv om harmonisering af registrering af motor-
drevne fartojer for at fijerne forhindringerne for den frie
bevagelighed for personer inden for EU?

6.  Agter Kommissionen at udarbejde et direktiv og i
bekreftende fald hvornar?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(22. november 1995)

Kommissionen er klar over, at de vandrige turistomrader
har interesse i den udvikling, der er sket med hensyn til de
fritidsaktiviteter, der er forbundet med brug af hurtige
motordrevne fartojer (og iser vandscootere).

Kommissionen har ikke nogen oplysninger om de forskelle
mellem medlemsstaternes lovgivninger vedrerende indre-
gistrering af motordrevne fartajer, som det 2rede medlem
navner. Kommissionen har ikke til hensigt at fremlaegge et
direktivforslag, der harmoniserer indregistreringen af
sddanne fartajer. Kommissionen gor dog opmerksom p3, at
medlemsstaterne, da der ikke eksisterer en harmonisering af
lovgivningerne om indregistrering af siddanne fartejer pa
feellesskabsplan, frit kan vedtage deres egen lovgivning, idet
de overholder EF-traktatens bestemmelser, som de er
fortolket af EF-Domstolen og iser traktatens artikel 30 til
36 vedrprende den frie bevegelighed for varer inden for
Fallesskabet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2546/95
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(20. september 1995)
(96/C 66/24)

Om: Fedevarebistand til Rwanda og Burundi

Ifelge en meddelelse fra Agence Europe af 3. august 1995
yder Europa-Kommissionen Rwanda og Burundi fodevare-
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bistand til en vaerdi af 25 mio. ECU. Ved hjelp af dette belob
skal flygtningene have mulighed for at vende tilbage til
Rwanda henholdsvis genoptage deres normale liv i Burundi.
Hvilke fodevarer stilles der til radighed?

Hvor (i hvilket land eller i hvilken region) og til hvilke priser
blev/bliver disse fodevarer indkebt?

Stilles der derudover sdsad ogfeller landbrugsredskaber til
radighed?

I bekrazftende fald, hvorfra og til hvilke priser er disse
blevet/bliver disse fremskaffet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(8. november 1995)

I henhold til den afgerelse af 25. juli 1995, som det 2rede
medlem henviser til, skal der ydes 25 mio. ECU i humaniter
bistand til Rwandas og Burundis befolkning, dvs. til
flygtninge og hjemvendte 1 omrddet omkring Afrikas store
saer.

Med denne afgorelse, der ikke omfatter foedevarebistand,
finansierer man livsfornedenheder til Rwandas og Burundis
befolkning (vandforsyning, sundhedspleje, hygiejneproduk-
ter). Arbejdet varetages af partnere sisom FN’s Hojkom-
missariat for Flygtninge, Den Internationale Rode Kors
Komité, Den International Rede Kors Sammenslutning og
forskellige NGO’er. Herved fir Rwanda mulighed for at
hjelpe med reintegrering af flygtninge 1 deres hjemegn, og
Burundi far mulighed for at gennemfere foranstaltninger til
hjelp for befolkningsgrupper, der er flygtet (tutsier) eller
spredt (hutuer), i forbindelse med boszttelse, samt lzegebi-
stand, sundhedsbistand og levering af byggematerialer i
mindre omfang.

Behovet for fodevarebistand i Rwandas og Burundis indre
imedekommes med den beslutning, der blev truffet den
1. marts 1995, om tildeling af 16,5 mio. ECU til indkeb af
fodevarer og ydelse af andre former for hjelp, herunder
sasad, redskaber, gadning og faglig bistand. En tredjedel af
bistanden er afsat til Burundi og resten til Rwanda. Formalet
med beslutningen er at sarge for en passende forsyningsgrad
i omradet indtil udgangen af februar 1996.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2558/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(22. september 1995)
(96/C 66/25)

Om: Alkohol og trafikulykker med deden til folge i Den
Europziske Union

Afen undersogelse foretaget af det europaeiske rad for sterre
feerdselssikkerhed fremgdr det, at alkohol er rsag til 22 %

_ af de dedsulykker, som registreres i EU, og til 19% af

ulykkerne med kvastelser til folge til trods for, at kun 5 % af
bilisterne er under indflydelse af alkohol. Ovennzevnte rad
understreger behovet for, at der i Unionen og medlemssta-
terne traeffes foranstaltninger til afhjelpning af dette for-
hold, og foreslar bl.a. indfarelse af en ensartet promille-
graense pa 0,5 i samtlige EU-medlemsstater og et retsgrund-
lag for ensartet anvendelse af anordninger for kontrol med
alkoholindholdet i blodet samt udvikling af mekanismer,
som forhindrer bilkarsel med for meget alkohol i blodet, og
installering heraf i bilerne.

Kan Kommissionen oplyse, hvad den mener om disse
forslag, og om den har undersogt muligheden for at
gennemfore disse eller agter at gore det?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2600/95

af Jesis Cabezon Alonso og
Juan Colino Salamanca (PSE)

til Kommissionen
(27. september 1995)
(96/C 66/26)

Om: Indtagelse af alkohol og trafikulykker

Har Kommissionen under hensyntagen til forbindelsen
mellem indtagelse af alkohol og trafikulykker til hensigt at
tage et initiativ med henblik pd at fastsette en fzlles
maksimumsgraznse for alkholindholdet i blodet i alle
Unionens medlemsstater (for eksempel 0,5 mg/ml), hvor
eventuelt lavere greenser respekteres, og samtidig fastsztte
en lavere promillegreense for unge?

Samlet svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Neil Kinnock
pa skriftlig foresporgsel E-2558/95 og E-2600/95

(19. oktober 1995)

Kommissionen har fremsat et forslag om indferelse af en
lovbestemt maksimumsgraense for alkoholkoncentrationen
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i blodet hos ferere af motorkeretejer pa 0,5 gram pr. liter,
gxldende for hele Fallesskabet (!). Ridet har dog ikke
behandlet forslag herom siden 1989.

Kommissionen har med stotte fra gruppen af heojtstiende
representanter for medlemsstaternes regeringer nedsat en
arbejdsgruppe, som har til opgave at fremsztte henstillinger
vedrerende de forskellige aspekter af bekempelsen af
spritkorsel samt de skadelige virkninger af narkotika og
visse legemidler for kerslen med motorkeretojer (bedre
oplysning, bevidstgerelse af offentligheden, lovgivning,
kontrolforanstaltninger, herunder kontrolinstrumenter,
straffebestemmelser samt rehabilitering).

Der forventes offentliggjort en rapport herom mod udgan-
gen af 1995, og Kommissionen vil pa grundlag heraf neje
overveje, hvilke skridt der kan tages, under beherig hensyn-
tagen til nerhedsprincippet.

(") Dok. KOM(88) 707 endelig udg. (EFT nr. C 25 af 31. 1. 1989,
s. 9), ndret ved KOM(89) 640 endelig udg. (EFT nr. C 11 af
17. 1. 1990).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2599/95

af Jestis Cabezén Alonso og
Juan Colino Salamanca (PSE)

til Kommissionen
(27. september 1995)
(96/C 66/27)

Om: Den fzlles landbrugspolitik og erkendannelse

Den fzlles landbrugspolitik tilskynder til at opgive produk-
tionen af visse overskudsafgrader.

Er Kommissionen i besiddelse af en eller anden form for
underseogelse, der gor det muligt at fastsla, om denne politik
forvarrer erkendannelsesprocessen i nogle omrader i Spa-
nien eller ej, ndr der nedlagges landbrugsarealer pa jorder i
bjergomrader, der ikke kan overrisles, eller pa ret uproduk-
tive jorder, hvor det giver anledning til problemer med
forfald og erosion, at jorden ikke dyrkes?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(26. oktober 1995)

Kommissionen rader pd indeverende tidspunkt ikke over en
specifik undersogelse af virkningerne — med hensyn til
orkendannelse i visse omrader i Spanien — af; at produk-
tionen af visse overskudsafgreder opgives.

Dette sporgsmal indgar imidlertid i flere igangverende
EU-finansierede forskningsprojekter, herunder projekter,

der indgdr i AIR-programmet, som vedrerer forholdet
mellem landbrugspolitikken og landbrugsomriderne i
Fallesskabet. Derudover beskaeftiger man sig i et
forskningsprojekt under CAMAR-programmet med »sam-
spillet mellem landbruget, den lokale skonomi og landska-
bet i middelhavsomraderne med henblik pa at foresl4 varige
losninger — bade fra et ekonomisk og et okologisk
synspunkt«.

Et af de udvalgte omrader under forskningsprogrammet for
perioden 1994-1998 vedrerer endelig »tilpasning af pro-
duktionsmetoder og -systemer inden for landbruget til de
nye betingelser, der er skabt med reformen af den fzlles
landbrugspolitik, en serigs indsats for at udvikle et land-
brug, der er gkonomisk rentabelt, og som i hgjere grad
respekterer miljget, samt udvikling af analyse- og kontrol-
redskaber, der er uundvearlige for driftsansvarlige og
beslutningstagere inden for landbruget«. Kommissionen
har naturligvis til hensigt at anvende resultaterne fra al
denne forskning ved fastleeggelsen af landbrugspolitikken,
sa snart disse foreligger.

I forbindelse med politikken vedrerende indstilling af
produktionen af overskudsafgroeder tages der imidlertid
allerede hensyn til indvirkningen pd den fysiske planlzgning
og pa miljget, selv om de prioriterede mdl er at opnd balance
péa markederne og at opretholde producenternes indtagter.
Ligelig geografisk fordeling af reduktionen af udbuddet er
séledes et af de karakteristiske treek ved den nuvarende
telles landbrugspolitik, og med hensyn til miljeet forpligter
feellesskabsbestemmelserne de producenter, der opgiver at
dyrke afgrader, til at vedligeholde jorden siledes, at erosion
og miljpforringelse undgas.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2616/95
af Amedeo Amadeo (NIJ)
til Kommissionen
(2. oktober 1995)
(96/C 66/28)

Om: Sikkerhed for passagerferger

Kommissionens forslag om sikkerhedsledelse af ro-ro-
passagerfaerger har til formal at gore overholdelsen af den
internationale ledelseskodeks for sikker drift af skibe og for
forebyggelse af forurening obligatorisk og at fremskynde
handhavelsen af denne kodeks fra juli 1996 til den 1. juli
1998.

P4 baggrund af de alvorlige feergekatastrofer, der har fundet
sted i de senere &r, er der grund til at glede sig over dette
forslag. Ikke desto mindre skal Kommissionen anmodes om
at fastholde muligheden for at fravige fristen den 1. juli 1996
i de ganske fa tilfaelde, hvor helt specielle forhold spiller ind.
Samtidig skal det henstilles til medlemsstaternes forvaltnin-
ger, at de, for de modtager overensstemmelsesdokumenter
og sikkerhedsledelsescertifikater udstedt af myndigheder
uden for Den Europziske Union, sikrer sig, at den pagel-
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dende udstedelsesmyndighed felger de samme overensstem-
melsesstandarder som medlemsstaterne.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(26. oktober 1995)

De forpligtigelser, der vil blive palagt medlemsstaterne i
medfor af Ridets fremtidige forordning og sikkerhedsle-
delse af ro-ro-passagerferger ('), herunder iszr forordnin-
gens artikel 5, stk. 6, indebzrer en garanti for, at tredjelande

overholder de internationale normer pd dette omrédde
(ISM-kodeksen).

Safremt et tredjeland skulle anmode et klassifikationssel-
skab om at udstede ISM-attester, kan dette selskab kun ty til
en godkendt kontrolorganismes service i overensstemmelse
med Rédets direktiv 94/57/EF (2). Det pahviler medlemssta-
terne og Kommissionen i fellesskab at tilse, at de selskaber,
der er godkendt pa europaisk plan, frembyder de nadven-
dige garantier for en kvalitativt tilfredsstillende attestering i
overensstemmelse med de internationale normer.

For sd vidt angér fravigelserne med hensyn til datoen for
forordningens gennemforelse, fastsettes disse udtrykkeligt
og udtemmende i forordningen.

(') Radets felles indstilling til det @ndrede forslag til Radets
forordning (EF) (KOM(95) 286 endelig udg.) blev afgivet den
28. september 1995.

(2) EFT nr. L 319 af 12. 12. 1994, 5. 20,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2648/95
af Herbert Bosch (PSE)
til Kommissionen
(21. september 1995)
(96/C 66/29)

Om: Landbrugsstette

T henhold til artikel 143 D i traktaten om Ostrigs tiltreedelse
af De Europziske Fellesskaber kan Ostrig forst yde
landbrugsstette, nar stotten er godkendt af Kommissionen.
De ostrigske landbrugere har allerede i nogen tid mattet
vente pd denne stotte, hvilket har givet anledning til stor
utilfredshed. Den brede offentlighed er af den opfattelse, at
Bruxelles arbejder for langsomt. Det giver anledning til
folgende sporgsmal:

1. Hvilke anmodninger om landbrugsstette har Ostrig
allerede forelagt til godkendelse?

2. Hyvilken stotte er blevet godkendt, og hvornar blev den
bevilget af Kommissionen?

3. Af hvilke drsager har Kommissionen endnu ikke god-
kendt stetteydelser, som @strig har anmodet om?

Svar afgivet pda Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(30. oktober 1995)
1.  Ostrig har allerede forelagt folgende anmodninger om
landbrugsstette til godkendelse:

— det ostrigske program for fremme af miljevenligt,
ekstensivt landbrug, som beskytter naturen (OPUL)

— Niederosterreichs regionale program for ekopunkter

— direktivet om ydelse af udligningsgodtgerelsen i de
ugunstigt stillede omrdde og nationale foranstaltnin-
ger

— det serlige direktiv om stette til investeringer i landbru-
get (medfinansiering og nationale foranstaltninger)

— det serlige direktiv om stette til personale- og materia-
leudgifter (tjenesteydelsesdirektivet) (medfinansiering
og nationale foranstaltninger)

— planen for strukturforbedring af vilk&rene for forarbejd-
ning og afsatning af landbrugsprodukter (forordning
(EQF) nr. 866/90) (1)

— syv samlede programmeringsdokumenter for mal
nr. Sb

— et samlet programmeringsdokument for mal nr. 1
— otte programmer for EF-initiativet LEADER 1I

— et skovrejsningsprogram under forordning (EOF)
nr. 2080/92.

2. Kommissionen har truffet folgende beslutninger om
godkendelse:

— Kommissionens beslutning af 17. februar 1995 om
afgreensning af mal nr. Sb-omrader

— den 29. marts 1995 om Rdidets direktiv om EF-listen
over ugunstigt stillede omrader, jf. direktiv 75/268/EQF,
1 Dstrig

— den 7. juni 1995 om OPUL-miljeprogrammet

— Kommissionens forordning (EF) nr. 1755/95 af 19. juli
1995 om producentorganisationer

— den 20. juli 1995 om skovrejsningsprogrammet under
forordning (EQF) nr. 2082/92

— i begyndelsen af oktober 1995 om mal nr. 1-program-
met

— de forelagte mal nr. Sb-programmer forventes at blive
vedtaget i november 1995

— de fleste foranstaltninger i tjenesteydelsesdirektivet blev
godkendt den 4. oktober 1995.

3. Kommissionen tilleegger det stor vagt at behandle de
wstrigske programmer. Med programmerne indferes struk-
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turforordningerne og landbrugspolitikkens ledsageforan-
staltninger i Dstrig for farste gang. De er derfor omfattende
og detaljerede og kraever omhyggelig undersogelse. Kom-
missionen anmoder folgelig om supplerende oplysninger og
er i snzver kontakt med de ostrigske myndigheder. Dette
pavirker i veesentlig grad tidsplanen for godkendelse af de
resterende programmer. Kommissionen forventer imidler-
tid, at det store flertal af de endnu ikke godkendte
programmer kan vedtages inden 4rets udgang.

(") EFT nr. L 91 af 6. 4. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2673/95
af Josu Imaz San Miguel (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/30)

Om: Liberalisering af energimarkedet

Radet (energi) vedtog i juni en rakke konklusioner om
liberaliseringen af markedet for elektricitet, hvori det
pilagde De Faste Reprzsentanters Komité at fortszette
arbejdet pa grundlag af Radets konklusioner.

Kommissionens reprasentanter har vist sig tilfreds med
denne aftale, omend de i en vis udstreekning savner konkrete
tiltag. Under alle omstzndigheder vil det forst i december
vere muligt at vurdere, om den endeligt vedtagne aftale
opfylder behovet for en liberalisering inden for den pagal-
dende sektor.

Kommissionen har til stadighed vaeret meget bestemt med
hensyn til nedvendigheden af at liberalisere energimarkedet
frem for at anvende begreber sdsom »leveringsgaranti« og
»bedre brugerservice«, der af en rzkke medlemsstater
bruges som skalkeskjul til at forhindre liberaliseringen af
deres markeder, fordi de i realiteten skjuler ineffektiviteten i
et system og en rakke offentlige virksomheder, som er
»socialiseret« i form af ikke-konkurrencedygtige omkost-
ninger for industrien og ogsé for forbrugerne.

Vil Kommissionen, hvis Rddet (energi) ikke nér frem til en
tilfredsstillende aftale inden december om liberaliseringen af
markedet for elektricitet, skride ind over for monopoler og
enerettigheder pd markedet for elektricitet og gas og
anvende de befwojelser, der tillegges Kommissionen i hen-
hold til traktaten om Den Europziske Union?

Vil Kommissionen pd baggrund af betydningen af liberali-
seringen af markedet for elektricitet for den europaiske

industris konkurrenceevne og jobskabelsen i s4 fald anvende
traktatens artikel 90 med henblik pa at realisere det indre
marked for energi, og vil den skride ind med henblik p3a at
2ndre lovgivningen i de medlemsstater, der modseetter sig
en sddan liberalisering?

Regner Kommissionen den spanske LOSEN (Ley Eléctrica
de Ordenacién del Sistema Eléctrico Nacional), som aner-
kender et ensrettet driftssystem, hvis ineffektivitet og de
dermed forbundne omkostninger »torres af« pa industrien
og forbrugerne og forhindrer private virksomheder inden
for sektoren i frit at konkurrere pd markedet, blandt de love,
der gir imod malsztningen om ivaerksettelse af et indre
marked for energi?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(15. november 1995)

Kommissionen stér fast pd, at energien skal vere en del af
det indre marked som beskrevet i EF-traktatens artikel 7 A,
og at specielt elektricitets- og naturgasmarkederne skal
liberaliseres. Inden for en sidan liberaliseringsproces skal
forsyningssikkerheden og overholdelsen af forpligtelserne
til offentlig tjeneste sikres. Kommissionens @ndrede forslag
om felles regler for det indre marked for elektricitet og
naturgas (') afspejler dette principielle synspunkt. Kommis-
sionen vil dog ikke kunne acceptere argumenter, der er
baseret pa forsyningssikkerhed eller overholdelse af forplig-
telser til offentlig tjeneste, som en undskyldning for ikke at
hindre sget konkurrence.

Sidelgbende med forhandlingerne i Raddet om ovennzvnte
forslag har Kommissionen allerede indbragt fortsatte
import- og eksportmonopoler for elektricitet og naturgas
for Domstolen.

Med hensyn til forhandlingerne om et direktiv om fzlles
regler for det indre elektricitetsmarked ger Kommissionen
alt, hvad den kan, for at bistd Rédet (energi) med at vedtage
en fzlles holdning pd medet den 14. december 1995 pa linje
med EF-traktatens bestemmelser. Geores der ingen
fremskridt i Radets forhandlinger, mad Kommissionen traffe
de nadvendige forholdsregler pa basis af de befgjelser, der er
tillagt den i EF-traktaten.

Med hensyn til Spaniens el-lovgivningsramme (lov nr. 44/
1994 af 30. december 1994) henviser Kommissionen det
@rede medlem til sin besvarelse af hans skriftlige foresporg-
sel E-533/95 (3).

(') Dok. KOM(93) 643 endelig udg.
() EFT nr. C 222 af 28. 8. 1995.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2675/95
af Nicole Fontaine (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/31)

Om: Reglerne for transport under lokale udflugter som led
1 et venskabsbesog

I forordning (EQF) nr. 684/92 af 16. marts 1992 om felles
regler for international personbefordring med bus (') hed-
der det i artikel 12 om lokale udflugter, at international
lejlighedsvis kersel

»med passagerer, som ikke har bopzl i den pageldende
stat, og som forudgdende er blevet befordret af samme
transportvirksomhed«, kan »foretages med samme
keretoj eller et koretoj fra samme transportvirksomhed
eller gruppe af transportvirksomheder«.

Heraf fremgar det, at en besogergruppe kan foretage
udflugter, der arrangeres som led i et venskabsbesgg med
den bus, som den har benyttet til sin rejse.

Imidlertid ledsages besagergruppen i reglen af flere medlem-
mer af vaertskomitéen i venskabsbyen, og der lejes endnu en
bus pa stedet. Det ligger i sagens natur, at bide besegende og
vaerter ensker at blive fordelt pa de to karetejer uden hensyn
til nationalitet. Men ifelge den ovenfor anforte artikel i
forordningen skal gester og vaerter blive i hver deres bil.

Hvorledes begrundes en sddan bestemmelse, og hvorledes er
det muligt at anvende den uden at skade hele ideen med
venskabsbyer, som EU-institutionerne i gvrigt gir ind for og
stotter? Agter Kommissionen at @ndre denne uheldige
bestemmelse i forordningen?

(") EFT nr. L. 74 af 20. 3. 1992, s. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(27. oktober 1995)

Deter korrekt, at artikel 12 i forordning (EF) nr. 684/92 af
16. marts 1992 om felles regler for international person-
befordring med bus under visse betingelser tillader trans-
portvirksomheders adgang til intern befordring i en
medlemsstat, hvor de ikke er hjemmehorende. Disse tjenes-
teydelser skal vare henvendt til passagerer, der ikke har
bopzl i den padgeldende stat, og som forudgdende er blevet
befordret af samme transportvirksomhed ved lejlighedsvis

international kersel eller pendulkersel med indlogering, og
skal foretages med det samme keretej eller et koretoj fra
samme transportvirksomhed eller gruppe af transportvirk-
somheder.

Dog fastsetter artikel 3 i Radets forordning (EQF) nr. 2454/
92 af 23. juli 1992 om betingelserne for transportvirksom-
heders adgang til at udfere personbefordring ad landevejien
medlemsstat, hvor de ikke er hjemmehgrende (1), at adgan-
gen til cabotagekeorsel, bortset fra rutekorsel, indtil den
31. december 1995 kun gelder rundture. Efter denne dato
er cabotagekorsel tilladt for al kersel, bortset fra ruteker-
sel.

Eftersom den interne befordring, der foretages som led i
venskabsbeseg, opfylder betingelserne for »rundture«, dvs.
keorsel, der udferes med ét og samme keretaj, som pa hele
straekningen befordrer den samme gruppe passagerer, er det
ikke nedvendigt at inddele passagererne efter bopzl, eller
om de forudgdende er blevet befordret fra en anden
medlemsstat. Denne tjenesteydelse er fritaget for enhver
godkendelse og kan foretages, blot man indleverer tilladel-
sen og karselsbladet, foreskrevet i bilag I og Il i forordning
(EQF) nr. 2454/92.

(') EFT nr. L 251 af 29. 8. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2680/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)

(96/C 66/32)

Om: Toldunionen mellem Tyrkiet og EU og virkningerne
pé sdrbare industrier sdsom tekstilindustrien

Radet har allerede indgéet aftale med de tyrkiske myndig-
heder om udkastet til en toldunionen, som skal godkendes af
Parlamentet, Toldunionen med Tyrkiet vil som bekendt f4
betydelig indvirkning pd visse sirbare industrier i Den
Europaiske Union, navnlig pa tekstilindustrien.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe for at
sikre, at Tyrkiet, samtidig med at det nyder godt af alle
fordele ved at deltage i Den Europziske Union, ogs3 patager
sig tilsvarende forpligtelser pd de sociale, miljemessige og
andre omrader? Har Kommissionen undersegt og vurderet
situationen? Hvilke initiativer har den taget? Er producent-
organsationer i EU’s tekstilindustri enige?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(5. december 1995)

Som led i forhandlingerne med Tyrkiet om en toldunion har
Radet og Kommissionen i deres felleserklaering forpligtet
sig til at undersege de problemer, som de nye vilkdr for den
internationale handel har givet anledning til i Graekenland,
og 1 givet fald at fremsette de forslag, der anses for
nedvendige for at afhjzlpe situationen.

Kommissionen har i evrigt fastsldet, at der i forslagene skal
tages hensyn til de problemer og interesser, der har
tilknytning til Fellesskabets tekstil- og bekledningsin-
dustri.

For pa den anden side at undgd enhver fordrejning pa
feellesskabsmarkedet efter udlebet af gyldighedsperioden
for tekstilarrangementerne for Fallesskabet i en erkleering
til artikel 6 i udkastetr til afgorelse om en toldunion
praciseret, at

»gyldighedsperioden for arrangementerne vedrerende
handel med tekstilvarer og bekladningsgenstande udle-
ber, sa snart det er konstateret, at Tyrkiet har ivaerksat de
foranstaltninger vedrerende intellektuel, industriel og
kommerciel ejendomsret samt konkurrence og navnlig
de foranstaltninger vedrarende offentlig stotte, som skal
vedtages 1 henhold til denne afgorelse, og at Tyrkiet i
overensstemmelse med de i gjeblikket geeldende multi-
laterale regler har truffet de nedvendig foranstaltninger
for tilpasning af sin handelspolitik til Fellesskabets
politik«.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2689/95
af José Valverde Lopez (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/33)

Om: Gennemferelse af direktivet om indbyrdes tilner-
melse af medlemsstaternes lovgivning om ansvarsfor-
sikring for motorkeretgjer i Spanien

Vil Kommissionen oplyse, om den spanske regering undla-
der at gennemfore bestemmelserne i direktiv 90/232/
EOQF (') om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om ansvarsforsikring for motorkeretgjer?

(') EFT nr. L 129 af 19. 5. 1990, s. 33.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(28. november 1995)

Spanien har endnu ikke meddelt, om der er truffet nationale
foranstaltninger til gennemfarelse af det pageeldende direk-
tiv. I denne forbindelse indledte Kommissionen en overtrae-
delsesprocedure mod Spanien i 1993 i medfer af EF-
traktatens artikel 169 for manglende meddelelse om de
nationale gennemforelsesforanstaltninger og indbragte
sagen for EF-Domstolen i marts 1995 (!). Domstolen har
endnu ikke udtalt sig i denne sag.

() Sag C-95/55.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2695/95
af José Valverde Lopez (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/34)

Om: Gennemforelse af direktivet om samordning af frem-
gangsmaderne ved indgaelse af offentlige tjenesteydel-
sesaftaler i Spanien

Vil Kommissionen oplyse, om den spanske regering undla-
der at gennemfore bestemmelserne i direktiv 92/S0/EQF (1)
om samordning af fremgangsmaderne ved indgielse af
offentlige tjenesteydelsesaftaler i Spanien?

(") EFT nr. L 209 af 24. 7. 1992, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(23. november 1995)

Spanien har ijuni 19935 meddelt Kommissionen de nationale
foranstaltninger til gennemforelse af direktivet (lov 13/1995
af 18. maj 1995 om kontrakter indgdet af den offentlige
administration).

‘Kommissionen afsluttede derefter en overtrzdelsesproce-

dure, der var blevet indledt over for Spanien for manglende
indberetning af de nationale gennemforelsesforanstaltnin-
ger.

Kommissionen er for gjeblikket ved at undersage, om loven
er i overensstemmelse med direktivet.

I ovrigt skal det bemaerkes — uden at det bersrer ovensta-

ende — at Kommissionen ved forskellige lejligheder har
konstateret punktuelle overtradelser, der rejser tvivl om den
praktiske anvendelse af EF-reglerne om offentlige ind-

keb.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2696/95
af José Valverde Lopez (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/35)

Om: Gennemforelse af direktivet om samordning af love og
administrative bestemmelser vedrerende direkte livs-
forsikringsvirksomhed i Spanien

Vil Kommissionen oplyse, om den spanske regering undla-
der at gennemfore bestemmelserne i direktiv 92/96/EQF (1)
om samordning af love og administrative bestemmelser
vedrerende direkte livsforsikringsvirksomhed i Spanien?

(") EFT nr. L 360 af 9. 12. 1992, 5. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Mario Monti

(24. oktober 1995)

Spanien har endnu ikke meddelt, hvilke foranstaltninger der
er truffet for at gennemfeore det pigzldende direktiv i spansk
lovgivning. I den forbindelse indledte Kommissionen i 1994
en overtredelsesprocedure mod Spanien for manglende
meddelelse om nationale foranstaltninger til gennemforelse
af direktivet. Hvis denne overtraedelse ikke bringes til opher,
vil Kommissionen snarest indbringe sagen for EF-Domsto-
len.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2698/95
af José Valverde Lopez (PPE)
til Kommissionen
(4. oktober 1995)
(96/C 66/36)

Om: Gennemforelse af direktivet om den fortegnelse over
fellesskabsregler, der er omhandlet i artikel 13 i
Radets direktiv 67/548/EQF

Vil Kommissionen oplyse, om den spanske regering undla-
der at gennemfore bestemmelserne i direktiv 93/90/EQF (1)
om den fortegnelse over fellesskabsregler, der er omhandlet
i artikel 13 i Radets direktiv 67/548/EQF?

(") EFT nr. L 277 af 10. 11. 1993, 5. 33.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(29. november 1995)

Den spanske regering har i juni 1995 givet Kommissionen
meddelelse om landets gennemfarelsesbestemmelser til

direktiv 93/90/EQF (»Real Decreto 363/1995 « af 10. marts
19935, som er offentliggjort i den spanske »Statstidende«,
BOEno 133 af §.juni 1995). Kommissionen er i gang med at
kontrollere, hvorvidt disse bestemmelser stemmer overens
med direktivet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2705/95
af Iiigo Méndez de Vigo (PPE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/37)

Om: Stop for fiskeri i mauretansk farvand

Kommissionen har stillet sig velvillig med hensyn til at
overveje et eventuelt stop for den europziske fiskerflides
aktiviteter i mauretansk farvand.

Har Kommissionen overvejet, hvilke konsekvenser en sidan
beslutning vil f4 for den spanske fiskerflide, som vil blive
ramt hardest pd grund af den situation, denne flade allerede
er i som folge af den manglende fiskeriaftale med
Marokko?

Agter Kommissionen at yde stette til de spanske fiskere, hvis
beslutningen om et stop alligevel vedtages?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(11. december 1995)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pa
skriftlig foresporgsel E-2552/95 af Carmen Fraga Este-
vez (1).

Bestemmelserneiartikel 14 i forordning (EF) nr. 3699/93 (?)
vedrerende godtgerelser for midlertidigt opher med fiskeri

- vedrerer kun uforudseelige begivenheder, der ikke gentager

sig. Hvad angar ydelse af stgtte til spanske fiskere mé det
anfores, at det midlertidige stop for fiskeri i mauretanske
farvande imedekommer et behov for biologisk betinget
fiskeristop for at give bestandene mulighed for at gendanne
sig. Da disse perioder med biologisk betinget fiskeristop
enten er programmerede eller forudseelige, forekommer det
normalt, at rederne tager hensyn til dem, nir de program-
merer deres fiskeri, Da aftalen endvidere er blevet forleenget
med en maned som folge af det omtalte fiskeristop, vil den
periode, hvor rederne kan udeve deres fiskeri, ikke blive
forkortet, og der vil derfor ikke blive tale om indkomsttab.
P4 denne baggrund er der ingen grund til, at disse
omkostninger skal deekkes af EF-midler.

("Y EFT nr. C 51 af 21. 2. 1996, s. 22.
() EFT nr. L 346 af 31. 12. 1993.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2710/95
af Stephen Hughes (PSE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/38)

Om: Omfartsvej ved Gateshead, England

Kan Kommissionen med hensyn til den foresldede omfarts-
vej ved Gateshead (A1M) i det nordestlige England venligst
bekrafte:

1. At der vil blive brugt EU-midler til bygningen af denne
vej?

2. At der bade er forelagt en behorig miljeindvirknings-
vurdering og foretaget en undersogelse af denne?

3. At den er overbevist om behovet for en udbygning af
denne vej, og om, at de britiske myndigheder har taget de
foresldede alternativer op til beherig overvejelse?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(1. december 1995)

Der kan ikke ydes statte til finansiering af hovedlandevejs-
infrastruktur under de nugeldende EU-strukturfondspro-
grammer for Nordestengland. Der er derfor ikke foreslaet
nogen stotte fra disse fonde til bygningen af omfartsvejen
ved Gateshead (A1M); der er heller ikke planlagt nogen
stotte over budgetkontoen for de transeuropziske net.

Ifelge artikel 4, stk. 2, i direktiv 85/337/EQF (') om
vurdering af visse offentlige og private projekters indvirk-
ning pd miljeet er det den enkelte medlemsstat, der under
hensyntagen til det pagaeldende projekts art, dimensioner og
placering beslutter, om der skal foretages en vurdering af
sddanne projekters indvirkning pd miljeet i direktivets
forstand (bilag II til direktivet). Det er ligeledes medlems-
staten, der skal treffe beslutning om, hvorledes enhver
undersogelse af passende alternativer til projektet eller dets
enkelte elementer skal foretages.

(') EFT nr. L 175 af 5. 7. 1985.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2711/95
af Stephen Hughes (PSE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/39)

Om: EFRU-stotte — Det Forenede Kongerige

Kan Kommissionen foreleegge detaljerede oplysninger ved-
rorende den stotte, som Det Forenede Kongerige fik tildelt
fra EFRU mellem 1989 og 1994, og som ikke var omfattet af
fellesskabsstotterammen eller af fellesskabsinitiativer, og
som muligt specificere, hvilke organer der modtog stette, og
hvor store beleb der var tale om, samt give .en kort
beskrivelse af de pdgzldende projekter?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(1. december 1995)

I nedenstdende skema vises den stotte, som Den Europziske
Fond for Regionaludvikling har ydet Det Forenede Konge-
rige i perioden 1989-1994 uden for EU-stotterammerne og
fellesskabsinitiativerne.

For s3 vidt angar undersogelser, evalueringer og konferen-
cer, der er medfinansieret under artikel 7 i forordning (EQF)
nr. 4254/88 ('), er det ikke muligt at identificere Det
Forenede Kongeriges udgiftsandel, idet de pagaeldende
foranstaltninger omfatter flere medlemsstater.

Kommissionen kan ikke angive, hvilke specifikke organer
der har nydt godt af disse foranstaltninger, idet det er
medlemsstaterne selv, der udpeger de endelige modtagere i
hvert enkelt tilfeelde.

(') EFT nr. L 374 af 31. 12. 1988.
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Ar

Foranstaltning

Beskrivelse

mio. ECU

1989

Skibsbygning uden for
kvoten

Sarlig EF-regionaludviklingsforanstaltning med henblik pa at fjerne forhind-
ringerne for nye ekonomiske aktiviteter i visse omrdder, der ‘er ramt af
strukturomlagningen i skibsbygningsindustrien

4,71

1989

Texstiler uden for
kvoten

Serlig EF-regionaludviklingsforanstaltning med henblik p4 at fjerne forhind-
ringerne for udviklingen af nye skonomiske aktiviteter i visse omrader, der er
ramt af strukturomlagningen i tekstil- og bekleedningsindustrien

21,821

1990

Fiskeri uden for kvoten

Sarlig EF-regionaludviklingsforanstaltning med henblik p3 at fjerne forhind-
ringerne for udviklingen af nye ekonomiske aktiviteter i visse omrader, der er
ramt gennemforelsen af Fallesskabets fiskeripolitik

8,672

1990

Pilotprojekt i London

Projektet vedrerer Brixton, Tower Hamlets, Deptford, Finsbury Park, Central
Hackney, Kings Cross og Southwark. Foranstaltningerne tager sigte pd at
fremme den gkonomiske udvikling i boligomrader ved omdannelse af garager
til vaerksteder og ved uddannelsesforanstaltninger

5.1

1990

Pilotprojekt i Gibraltar

Gibraltar er en lille by med 30 000 indbyggere, som tidligere var meget
afthaengig af beskzftigelsen pa skibsvacrfterne og derfor har haft vanskeligheder
med opbygningen af industrien og med tjenesteydelser, bl.a. med losningen af
affaldsproblemerne. Projektet er et integreret forseg pa at omstille en gammel
varftsbygning til et multifunktionelt anleg

2,8

1991

Pilotprojekt i Belfast

Projektet tager sigte pa at forlige havneomradets skonomiske udvikling med
miljobeskyttelsen at et omrdde, der anses for at vere et af de vigtigste
fuglereservater i Europa, med mulighed for at gentage forsoget i 38 andre
flodmundinger i Europa

3,357

1991

Pilotprojekt i Stoke

Projektet i Gladstone/St. James-omridet havde til formal at rehabilitere et
industriomrdde, der udelukkende har varet athangig af én industri (keramik),
ved at integrere uddannelse og kulturarv i den industrielle rehabiliteringspro-
ces. Formadlet er at skabe et videncenter baseret pd design og ivaerksattelse med
forbindelse til omradets industrielle arv

1992

Pilotprojekt i Paisley

Oprettelse af et multifunktionelt EF-center af hej kvalitet med henblik pa
reintegrering af et marginaliseret boligomrdde i regionens ekonomiske
hovedaktiviteter

1,95

1993

Tekstiler uden for
kvoten

Serlig EF-regionaludviklingsforanstaltning med henblik pa af fjerne forhind-
ringerne for nye skonomiske aktiviteter i visse omrader, der er ramt af
strukturomlagningen i tekstil- og beklzdningsindistrien

7,75

I alt

58,16

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2715/95
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/40)

Om: Bistand fra Den Europziske Union til bekeempelse af
algen Caulerpa taxifolia

Af en nylig rapport om FN’s miljehandlingsplan fremgar
det, at forekomsten i Middelhavet af en tropisk draeberalge
med navnet Caulerpa taxifolia er blevet 500-doblet i lobet af
de seneste fem dr. [ rapporten advares der om, at sifremt der

ikke traeffes foranstaltninger inden &r 2000, vil situationen
med hensyn til denne algeart i havet vere ude af kontrol.

P4 grund af sin hurtige vaekst og mangel pa naturlige fjender
fortraenger algen, som er ufarlig for mennesker, de ovrige
arter, og det vil medfere en formindskelse af havets
ressourcer med indtil 75 %. Ifelge eksperterne er den eneste
mulighed for at hindre denne tropiske alges udbredelse sa
hurtigt som muligt at finde ud af, hvor den vokser, og
derefter manuelt at udrydde den.

Kan Kommissionen pa baggrund af den enorme betydning,
der ligger i at bevare havets ressourcer og den ekologiske
balance, som er af uvurderlig interesse for fiskerierhvervet i
Middelhavet, oplyse, hvordan Fzllesskabet vil bidrage til
udryddelsen af denne draberalge, og hvilke initiativer den
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har taget til at afhjelpe algens alvorlige virkninger for
Middelhavets ressourcerigdom?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(1. december 1995)

Kommissionen har i 1992 over LIFE-finansieringsinstru-
mentet vaeret med til at finansiere et internationalt projekt
med henblik pd forskning i problemet vedrerende udbre-
delsen af Caulerpa taxifolia i Middelhavet. Projektet gen-
nemfortes af franske, spanske og italienske forskerhold.

Projektet udmundede i atholdelsen af den forste internatio-
nale workshop, den 17. og 18. januar 1994 i Nice; herunder
fremlagdes analyser udfert af de forende videnskabelige
autoriteter pd omradet. Der blev udarbejdet en rapport, som
offentliggjordes af GIS Poseidonie Marseille fra videnskabs-
og teknologiparken i Luminy.

I 1995 besluttede Kommissionen som folge af de opmun-
trende resultater af det foregdende projekt for anden gang at
bevilge finansielle midler fra LIFE til gennemforelse af en
aktion med henblik pd forbedring af kontrollen med
udbredelsen af algearten Caulerpa taxifolia i Middelha-
vet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2718/95
af Luigi Moretti (ELDR)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/41)

Om: Europa-Kommissionens program til fordel for spor-
ten

P4 baggrund af retningslinjerne og forslagene i hvidbogen
om vzkst, konkurrenceevne og beskzftigelse udarbejdede
Kommissionen i oktober sidste ir programmet Eurathion
med det formal at stette sportsprojekter og -programmer
med en europaisk dimension.

Med udgangspunkt i principperne om dbenhed forpligtede
Kommissionen sig til at udvalge projekterne efter objektive
og precise kriterier og sarge for en passende omtale af de
udvalgte projekter.

Kan Kommissionen forklare, hvorfor listen med de udvalgte
projekter endnu ikke er offentliggjort?

Finder Kommissionen det formaélstjenligt at orientere de
bortsorterede deltagere og offentligheden om de kriterier,
der er blevet fulgt under udvalgelsen af projekterne, inden
det nye program for 1996 offentliggeres?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(23. november 1995)

Det @rede medlem henviser til Eurathlon-programmet, hvor
den endelige udvzlgelse blev godkendt i maj 1995.

Fortegnelsen over de udvalgte projekter foreld den 27. juni
19935, og Kommissionen sendte mere end 300 lister ud til de
idrzetsorganisationer, der havde ansegt. Alle ansogere, hvad
enten de blev udvalgt eller ¢j, blev informeret om resulta-
terne.

I mellemtiden har Kommissionen offentliggjort det nye
Eurathlon-program for 1996 og har informeret potentielle
ansogere, idet de har fdet tilsendt den tekst, der blev
offentliggjort i De Europaiske Fellesskabers Tidende (). 1
det nye program er udvelgelseskriterierne blevet gjort
klarere pa baggrund af de erfaringer og bemaerkninger, som
idretsorganisationerne og offentligheden i almindelighed
har fremsat.

Kommissionen fremsender pressemeddelelsen om den ende-
lige udveelgelse samt en kopi af Eurathlon-programmert til
det @rede medlem og direkte til Europa-Parlamentets
Generalsekretariat.

(") EFT nr. C 262 af 7. 10. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2723/95
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)

(96/C 66/42)

Om: Voldsomme regn- og haglbyger i Valencia-regionen

I den sidste halvde! af august og begyndelsen af september
1995 blev Valencia-regionen flere gange hjemsegt af vold-
somme uvejr med haglbyger, der forrettede skader i Valen-
cia-omradet i et omfang, som er opgjort til 15 000 mio.
pta.

Har Kommissionen planer om nogen form for hjzlp for at
mildne disse skader?

Hvor store beleb vil der i bekrzftende fald blive afsat, og
hvornér vil de blive udbetalt?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(11. december 1995)

Nedhjalp til katastroferamte befolkninger i Fellesskabet
ydes af Kommissionen, nir det drejer sig om begivenheder,
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hvis omfang og folger for befolkningens liv er af uszdvanlig
karakter. Denne hjzlp bevilges som et tegn pd menneskelig
solidaritet og som er konkret udtryk for, at EU er tet pa
borgerne.

Det af det ®rede medlem nzevnte tilfeelde drejer sig derimod
om en usedvanlig begivenheds folger for den ramte regions
produktionsapparat. Kommissionen agter ikke at yde stotte
til udligning af tabene som folge af de voldsomme regn- og
haglbyger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2729/95
af Christoph Konrad (PPE)
til Kommissionen
(6. oktober 1995)
(96/C 66/43)

Om: EKSF-traktatens udleb

1. Hvorledes kommer den europaiske lovgivnings-

ramme for stilindustrien til at se ud, nir EKSF-traktaten
udlaber?

2. Hvad kan der gores, for at Kommissionen i fremtiden
kan sikre loyale konkurrencevilkar?

3. Er det muligt at anvende den resterende EKSF-formue
pa en sddan mdade, et den er med til at forme fremtiden?

4.  Hvorledes kan den central- og ssteuropziske stalin-
“dustri tilnermes situationen 1 Den Europziske Union?

Svar afgivet pda Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(11. december 1995)

1. Kommissionen tog i sin meddelelse til Ridet og
Europa-Palamentet den 15. marts 1991 (*) stilling til EKSF-
traktatens fremtid (traktaten om oprettelse af Det Europzi-
ske Kul- og Stélfellesskab). Kommissionen fandt, at trak-
tatens udleb i 2002 skulle fastholdes, og visse af EKSF-
traktatens bestemmelser skulle ind under EF-traktaten. Der
er sidenhen truffet nye beslutninger om EKSF-traktatens
aktiviteter pd det budgetmassige og finansielle omrade.
Visse spergsmal skal dog stadig afklares som for eksempel,
hvordan ldnegarantierne bliver dakket efter 2002, eller
hvordan EKSF-reserverne skal anvendes. Desuden anbefa-
lede Kommissionen i sin meddelelse, at man, hvis lejligheden
bed sig, burde ophzve nogle af EKSF-traktatens bestem-
melser, specielt artikel 71 til 75 vedrerende handelspolitik,
samt artikel 60 ff. vedrerende priser, da disse omrédder sd
automatisk kunne komme ind under de tilsvarende regler i
EF-traktaten. Endvidere foreslog Kommissionen, at visse
bestemmelser specielt pa det finansielle og sociale omrade

kunne blive omfattet af EF-traktaten, hvis det skulle blive
nadvendigt.

Disse forskellige spergsmal, som for evrigt behandles i det
memorandum, Det Radgivende Udvalg vedtog den 28. juni
1995 om perspektiverne i forbindelse med EKSF-traktatens
udleb (%), undersages af Kommissionen med henblik pa
Regeringskonferencen i 1996, som vil kunne gore det muligt
enten at fremskynde ophavelsen af nogle af EKSF-bestem-
melserne eller at medtage andre bestemmelser i den samlede
traktat, hvilket ville vere et skridt i retning af den
konsolidering af traktaterne, som Kommissionen wsnsker
(rapport om traktaten om Den Europeiske Union) (*).

2. EKSF-traktatens regler om konkurrence (artikel 65 og
66 1 EKSF-traktaten) geelder, indtil traktaten udleber. Nar
EKSF-traktaten udleber, skal stilindustrien underlaegges de
samme regler, som de andre industrisektorer, hvilket iszr vil
betyde, at den sarlige EKSF-ordning vedrerende priser vil
bortfalde (artikel 60 til 64 i traktaten), og at EF-traktatens
regler om ikke-forskelsbehandling p.g.a. nationalitet (arti-
kel 7), om fri bevaegelighed (artikel 30 til 36) om konkur-
rence (artikel 85 til 94) samt Rdidets forordning (EQF)
nr. 4064/89 automatisk vil traede i kraft (4).

EF-traktaten omfatter konkrete bestemmelser, der sigter pa
at forbyde aftaler mellem virksomheder, alle former for
samordnet praksis eller misbrug af dominerende markeds-
stillinger, som har til formal eller til folge at begreense
konkurrencen, og som kunne teenkes at berore samhandelen
mellem medlemsstaterne. Disse bestemmelser skulle gore
det muligt at indfere eller bibeholde loyale konkurrencevil-
kar mellem virksomhederne pid den made, som det zrede
medlem pépeger.

Nar EKSF-traktaten udleber i 2002, vil statsstotte til
stalindustrien henhere under artikel 92 og 93 1 EF-traktaten.
Der vil imidlertid blive bibeholdt serlige strenge regler enten
under en ramme, som defineres af Kommissionen, eller i
form af en radsforordning i betragning af denne sektors
serlige forhold og historiske fortid samt for at undgd en brat
@ndring af de geldende kontrolmekanismer.

3. Kommissionen underseger omhyggeligt spergsmalet
om, hvordan den eventuelt resterende EKSF-formue skal
anvendes, ndr traktaten udlgber. Den vil tage stilling dertil,
ndr de nedvendige udtalelser er indsamlet.

4. Kommissionen undersoger i gjeblikket, hvordan den
central- og esteuropaiske stalindustri kan tilnzermes situa-
tionen i Den Europaiske Union, da det er et sporgsmal, som
Kommissionen anser for at veere yderst vigtigt. Kommissio-
nen understreger desuden, at de geldende Europaaftalerien
protokol foreskriver, at de bererte lande har lov til (i en
periode pd fem ar efter aftalens ikrafttreden) »at yde
offentlig stotte til omstruktureringsformdl, som kan
befordre de begunstigede virksomheders levedygtighed, og
som sigter pa en samlet nedskering af kapaciteten, forudsat
at stottebelobet og statteintensiteten er strengt begraenset til,
hvad der er absolut nedvendigt til at virkeliggore disse mal,
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og at de gradvis nedsattes« (Protokol nr. 2 om produkter
henhorende under EKSF-traktaten, artikel 8, Europaaftalen
med Ungarn) (°).

(") Dok. SEK(91) 407 endelig udg.
(2) EFT nr. C 206 af 11. 8. 1995.
(*) Dok. SEK(95) 731 endelig udg.
() EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989.
() EFT nr. L 347 af 31. 12. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2738/95

af Robert Sturdy, Giles Chichester
og Bryan Cassidy (PPE)

til Kommissionen
(12. oktober 1995)
(96/C 66/44)

Om: EU-forbud mod dimeridazol (DMD) — en keap i
hjulet i arbejdet med udvikling af landomraderne

Kommissionens forordning (EF) nr. 1798/95 (') tilfajer
dimeridazol (DMD) til bilag IV i Radets forordning (EQF)
nr. 2377/90 (%) om en fzlles fremgangsmade for fastszettelse
af maksimalgraenseverdier for restkoncentrationer af vete-
rinerlegemidler i animalske levnedsmidler.

Opforelse af DMD i dette bilag, der hedder »Liste over
farmakologisk vitksomme stoffer, for hvilke der ikke kan
fastsettes maksimalgraenseveardier«, er i realiteten ensbety-
dende med et totalt forbud mod anvendelse heraf pa dyr, der
er bestemt til levnedsmiddelproduktion.

DMD er uundveerligt i forbindelse med opdrer af fuglevildt
(fasaner, agerhons) i Det Forenede Kongerige, da der endnu
ikke findes noget andet tilladt medikament pd markedet,
som effektivt kan bekempe de meget smitsomme protozoi-
ske sygdomme histomoniasis og hexamatiasis, som fugle-
vildt, herunder fasaner og agerhons, er modtagelige for.

Sektoren for opdreat af fuglevildt udger en vigtig del af
okonomien i landdistrikterne i EU og skaber et stort antal
deltidsjob i opdrets- og jagtszsonen samt heltidsjob hele
aret rundt!

Tilstedeverelsen af opdrattet vilde er et vigtigt incitament
for jordbesiddere og jagtarrangerer til at forvalte og bevare
levesteder, der er egnede for bestande af opdrattede og
vildtlevende fuglevildt med dbenlyse fordele for alt dyre-
liv.

Fuglevildt, der opdrettes med henblik pa jagt, produceres
ikke til ojeblikkelig konsum, da der gir adskillige uger/
méneder mellem anvendelsen af medikamentet og eventuel
skydning. Derfor er risikoen for den offentlige sundhed pa
grund af restkoncentratiner af DMD i nedlagt fuglevildt
praktisk talt lig nul!

Er Kommissionen villig til at foresla, at fuglevildt medtagesi
direktiv 70/524/EQF om tilsztningsstoffer til foderstoffer,
som stadig tillader anvendelse af DMD som et forebyggende
middel i forbindelse med opfodringen af kalkuner og
perlehons?

(') EFT nr. L 174 af 26. 7. 1995, s. 20.
(2) EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(11. december 1995)

Kommissionen rader ikke over nogen officiel anmodning og
heller ikke over det dossier, der skal udarbejdes i henhold til
direktiv 70/524/EQF (') om tilszetningsstoffer til foderstof-
fer med henblik pa eventuel udvidelse af tilladelsen til at
anvende dimeridazol til ogsd at omfatte foder bestemt til
fuglevildt.

(") EFT nr. L-270 af 14. 12. 1970.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2753/95
af Luigi Moretti (ELDR)
til Kommissionen
(12. oktober 1995)
(96/C 66/45)

Om: Offentlighed omkring faellesskabsprogrammef og
stotteforanstaltninger

Det er blevet almindeligt, at Kommissionen ikke langere
offentligger udbudsprocedurer, programmer og stettefor-
anstaltninger i De Europaiske Fellesskabers Tidende, men
over Internet. Ogsa tidsfristerne for indgivelse af ansegnin-
ger har undergdet forandringer, idet man har skéret fristen
ned fra 30 til 15 dage, hvilket gor det umuligt for eventuelle
ansegere at udarbejde et minimumsprojekt. Til eksemple
kan anferes stotteforanstaltningen til sgsterprogrammerne
for museer i EU og for rejser gennem kulturernes Eu-
ropa.

Kan Kommissionen forklare, hvorfor De Europwiske Fal-
lesskabers Tidende ikke er blevet anvendt til offentliggorelse
af de nzvnte programmer?

Finder Kommissionen, at en frist pd 15 dage (fra offenlig-
gorelsen af udbuddet) er tilstrekkelig til indgivelse af
ansegninger?

Er denne fremgangsméde efter Kommissionens mening i
overensstemmelse med dens afgorelse 94/90/EF (')?

(1) EFT nr. L 46 af 18. 2. 1994, 5. 58.
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(19. december 1995)

Kommissionen gor det @rede medlem opmarksom pa, at
stotteforanstaltningen til sgsterprogrammerne for museer i
EU var en samordnet aktion. Denne aktion blev ivaerksat af
Kommissionen, dels pd baggrund af en anmerkning il
budgettet fra Parlamentet, dels pd baggrund af et mede, der
fandt sted mellem europziske museumnsdirektarer og hajt-
stiende reprasentanter for medlemsstaternes kulturmini-
sterier. Radets kulturudvalg blev ligeledes informeret om
denne aktion, der var arrangeret i samrdd med de berorte
tjenestegrene.

Indkaldelsen af interessetilkendegivelse blev offentliggjort
den 20. juli 1995, og tidsfristen for indgivelsen af anseg-
ninger blev fastsat til den 30. september 1995, d.v.s. nzsten
25 mined efter offentliggorelsen, da der blev taget hensyn
til ferieperioden.

Indkaldelsen af interessetilkendegivelse blev udsendt pa
folgende vis:

— til deltagerne i medet mellem museumsdirektorer og
hejstiende repraesentanter for medlemsstaternes kultur-
ministerier

— til medlemsstaternes faste reprasentationer ved EU

— til NEMO (Network of European museums organisa-
tion)

— til personerne pd Kommissionens distributionsliste
— pa skriftlig eller telefonisk anmodning

— over Internet.

Med hensyn til stotteforanstaltningen »Rejsen gennem
kulturernes Europa« blev der i juli 1995 udsendt breve til 45
universiteter for at se den eventuelle interesse for dette
projekt, der endnu ikke er ivaerksat. Oplysningerne over
Internet drejede sig ikke om et konkret tilbud om tjenestey-
delse, men havde til hensigt at méile interessen for projek-
tet.

Endelig gor Kommissionen det zrede medlem opmarksom
pa, at dens afgorelse 94/90/EF af 8. februar 1994 om
aktindsigt i Kommissionens dokumenter efter dens opfat-
telse ikke kan anvendes pd dette sagsomrdde. Denne
afgorelse, som er en af flere foranstaltninger, Kommissionen
har truffet for at skabe mere dbenhed om sit arbejde og
samtidig komme tettere pd borgerne, har faktisk til hensigt
at gore det lettere for offentligheden at fi adgang til
Kommissionens interne dokumenter, dvs. de dokumenter,
der ikke skal offentliggeres. Denne politik supplerer dermed
de initiativer, som Kommissionen har taget som led i sin
kommunikations- og oplysningspolitik. De dokumenter,

som det zrede medlem henviser til, skulle imidlertid
offentliggeres.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2765/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(3. oktober 1995)
(96/C 66/46)

Om: Anvendelse af forskningsbevillingerne

1.  KanKommissionen garantere, at den 7 % forhejelse af
forskningsbudgettet, der er sket som felge af de nye
medlemsstaters tiltreedelse, bruges inden for rammerne af de
vedtagne forskningsprogrammer?

2. Kan Kommissionen give en detaljeret oversigt over
fordelingen af de ekstra forskningsbevillinger?

3. VilKommissionen leve op til kravet om transparens og
offentliggere nermere oplysninger om tildelingen af disse
ekstra bevillinger?

4. Kan Kommissionen garantere, at disse ekstra
forskningsbevillinger ikke kommer til at ga til de forskellige
task forces?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(3. november 1995)

Kommissionens to forslag (forslag til Europa-Parlamentet
og Radets afgorelsen om tilpasning af Radets afgorelse
nr. 1110/94/EF om fjerde rammeprogram for Det Europzi-
ske Fellesskabs indsats inden for forskning, teknologisk
udvikling og demonstrationsaktioner (1994-1998) som
folge af Republikken Ostrigs, Republikken Finlands og
Kongeriget Sveriges tiltreedelse af den Europziske Union og
forslag til Radets afgorelse om tilpasning af Radets afgorelse
94/268/Euratom om et rammeprogram for Det Europziske
Atomenergifellesskabs indsats inden for forskning og
uddannelse (1994-1998) som falge af Republikken Ostrigs,
Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltrzedelse af
Den Europziske Union) (') med henblik pa tilpasningen af
det fjerde rammeprogram er for gjeblikket til behandling i
henholdsvis Europa-Parlamentet og Radet. Disse forslag
bor kunne vedtages endeligt ved felles beslutning af
Europa-Parlamentet og Rddet, respektive énstemmighed i
Rédet efter den szdvanlige hering af Europa-Parlamentet.
Dog fremgdr Kommissionens holdning hertil helt klart af
dens forslag, nemligt at afgerelserne i alt vaesentligt udger de
nedvendige tekniske tilpasninger i anledning af de finan-
sielle folgevirkninger af udvidelsen, idet man samtidig
beholder méilsatningerne og bevarer ligevaegten mellem de
videnskabelige og de tekniske prioriteter, der blev truffet
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afgorelse om, da rammeprogrammet blev vedtaget. Mid-
lerne ber derfor anvendes i overensstemmelse med den
vejledende oversigt, der allerede er blevet udarbejdet i
forbindelse med serprogrammerne, og med principperne
for gennemsigtighed og ensartethed ved behandlingen af
forskningsprojekter under udvalgelsesproceduren.

Hvad angdr de forskellige »task forces«, har Kommissionen
tilsvarende gjort det helt klart, at de opererer inden for de
lovgivningsmassige rammer, der udgeres af afgorelserne
om gennemforelse af rammeprogrammet, samt at de som
primzr mélsetning har i endnu hgjere grad at rette sogelyset
mod enhver relevant forskningsindsats som led i de forskel-
lige seerprogrammer. Henstillingerne fra de forskellige task
forces skulle kunne foreligge i lobet af en meget neer
fremtid,

(1) Dok. KOM(95) 145.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2775/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(12. oktober 1995)
(96/C 66/47)

Om: Europeisk fond for forskning i kul- og stalsektoren

Foreningen af Europaiske Stdlproducenter har meddelt
Kommissionen, at den i anledning af EKSF-traktatens udleb
i &r 2002 stotter oprettelsen af en europzisk fond for
forskning i kul- og stilsektoren. Foreningen mener, at det er
nedvendigt at fortsztte den sarlige sektorforskningsord-
ning, der bygger pa et samarbejde mellem forskningsinsti-
tutter og virksomheder i kul- og stalsektoren, samt en ligelig
udnyttelse af de finansielle ressourcer under EKSF.

Kan Kommissionen oplyse, hvad den mener om oprettelsen
af en sddan fond for forskning i kul- og stalsektoren, samt
hvilke forslag den har i anledning af udlgbet af EKSF-
traktaten?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(15. december 1995)

Initiativet Eurofer, som det rede medlem henviser til, er
kun det seneste af en reekke initiativer, der inden for de sidste
par dr er blevet taget i forbindelse med den pageldende sag.
Parlamentet har selv flere gange taget stilling til sagen, sidst i
forbindelse med rapporten om det forelebige EKSF-budget
for 1996. De Faste Reprasentanters Komite (COREPER)
vedtog for nylig et forslag, der gar i samme retning, og Det
Radgivende Udvalg for EKSF-traktaten foreslog i et memo-
randum om perspektiverne i forbindelse med EKSF-trakta-
tens udleb bl.a., at der blev skabt en finansieringsordning,
f.eks. en fond for forskning i kul- og stalsektoren.

Kommissionen underseger omhyggeligt spergsmélet om,
hvordan den eventuelt resterende EKSF-formue skal anven-
des, nar traktaten udleber. Den vil tage stillig dertil, nir de
nedvendige oplysninger og udtalelser er indsamlet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2796/95
af Bernie Malone (PSE)
til Kommissionen
(16. oktober 1995)
(96/C 66/48)

Om: Finansiering af integrerede uddannelsesprogrammer
for barn med psykiske og fysiske handicap

I de fleste EU-medlemsstater gores der en indsats for at
fremme integreret uddannelse for bern og unge med
psykiske og fysiske handicap — kan Kommissionen oplyse,
om der findes programmer, som har til formil at stotte
integrerede uddannelsestilbud til disse elever?

Kan Kommissionen i benazgtende fald redegoere for sin
politik pd dette omrdde og oplyse, om den agter at tage dette
spergsmal op inden lenge?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(3. november 1995)

Ved Ridets afgarelse af 25. februar 1993 (') blev Felies-
skabets handlingsprogram til fordel for handicappede
(HELIOS 1I 1993-1996) fastlagt. Blandt programmets
malsztninger kan naevnes udveksling af oplysninger og
erfaringer vedrorende emner, som er felles for medlemssta-
ternes undervisningssystemer.

Medlemsstaterne vedtog 180 udvekslings- og informations-
aktiviteter pd uddannelsesomradet, hvor der bl.a. blev taget
hensyn til kvaliteten af medlemsstaternes programmer. Der
tilrettelaegges seminarer, studieophold og praktikophold pa
grundlag af arlige arbejdstemaer, der dekker alle undervis-
ningsniveauer (fra bernehaveklasse til voksenundervisning)
og pzdagogiske aspekter af integreringen i uddannelsessy-
stemet.

P4 grund af programmets begrensede budget er det ikke
muligt at inddrage flere i foranstaltningerne, men resulta-
terne af arbejdet vil blive formidlet til et bredt publikum ved
hjelp af rapporter, hvori man sammenfatter det arbejde, der
bliver udfert i uddannelsessektoren, ligesom der vil blive
udgivet en vejledning i god praksis.

Desuden skal der i henhold til de nye fellesskabsprogram-
mer inden for uddannelse (SOCRATES) (%), erhvervsuddan-
nelse (LEONARDO) (*) og ungdomspolitik (Ungdom for
Europa III) (?) ferst og fremmest sattes ind til fordel for
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bestemte malgrupper, herunder kvinder, darligt stillede
grupper samt handicappede. Dette tilkendegives klart, ikke
blot i afgarelsernes officielle ordlyd, men ogsd i dokumen-
terne vedrerende deres gennemforelse, bl.a. vejledningen og
vademecummet.

Der skal gores meget nejagtigt og eksplicit rede for disse
mélgrupper i drsberetningerne og i den arlige evaluering af
samtlige de aktiviteter, som SOCRATES-programmet tager
sigte pa.

(1) EFT nr. L 56 af 9. 3. 1993.
(2) EFT nr. L 87 af 20. 4. 1995.
(%) EFT nr. L 340 af 24. 12. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2797/95
af Imelda Read (PSE)
til Kommissionen
(16. oktober 1995)
(96/C 66/49)

Om: Aldersgranser

Har Kommissionen gjort sig yderligere overvejelser om
anvendelsen af aldersgreenser ved stillingsbeszttelser ved
EU-institutionerne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(30. november 1995)

Ifelge vedtaegten skal Kommissionen, nar den rekrutterer sit’

personale, behandle alle unionsborgere ens og sa vidt muligt
sikre en vis geografisk ligevaegt landene imellem. Alders-
grenserne har medvirket til at opfylde denne malset-
ning.

Et andet vigtigt mél er at fi kvinderne med til udvalgel-
sesproverne. Erfaringen har vist, at aldersgraenser ikke
forhindrer kvinder i at melde sig til proverne. Tvartimod,
for jo yngere kvinder er, jo mere villige er de til at flytte.

Eftersom anszttelsespolitikken nedvendigvis skal tage hen-
syn til ovennzvnte serlige forhold, kan den ikke sammen-
lignes med den fremgangsmade, der anvendes i nationale
administrationer eller den private sektor.

Kommissionens tjenestemand forfremmes pa grundlag af
erfaring og anszttelsens varighed. Derfor er aldersgrensen
for personer, der starter i lonkategori A 8, sat til 32 ar og for

lenkategori A 7/6 til 35 ar. Aldersgraensen kan haves for at
tage hensyn til et fysisk handicap, barnepasningsperioder
eller militzertjeneste, men hejst med fem ar i alt.

Det ber bemzrkes, at Kommissionen i foraret 1995 atholdt
udvalgelsesprover med henblik pa ansttelse af unge fra de
nye medlemsstater. Over halvdelen af de finner og sven-
skere, der star pa reservelisterne for stillingskategori A 8, er
kvinder, og for kategori A 7/6 udger kvinderne 40 %.

Kommissionen folger naturligvis med i debatten omkring
aldersgrenser og tager de forskellige aspekter af denne
problematik op til overvejelse. Aldersgraenserne vil vare et
af de emner, EU’s institutioner tager op til dreftelse inden
arets udgang.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2801/95
af Wolfgang Nuflbaumer (NI)
til Kommissionen
(16. oktober 1995)
(96/C 66/50)

Om: Det indre energimarked

I henhold til Kommissionens hvidbog om »Vakst, Konkur-
renceevne, Beskaftigelse « planleegger Kommissionen inden
for rammerne af det transeuropeiske net gennemfeorelsen af
et indre energimarked. Med dette formal for gje er det efter
Kommissionens opfattelse nadvendigt med afskaffelse af
import- og eksportmonopoler, transportmonopoler og luk-
kede transportledninger — i den forbindelse planlegger
Kommissionen ogsa neje at undersege forslaget om at give
tredjeparter adgang til nettene, da de private virksomheders
ejendomsret herved begrenses, og da formadlet hermed vil
udgere en investeringshindring. Desuden er det efter Kom-
missionens opfattelse nedvendigt med investeringer til et
beleb pd 13 mio. ECU — fordelt pa otte store projekter —
med henblik pa at gennemfore det indre energimarked, og i
den forbindelse planlegges der inden for rammerne af disse
store projekter ogsd en udbygning af elektricitetssammen-
slutningen mellem Forbundsrepublikken Tyskland og
Ostrig. For den vestlige del af Ostrig er nu »Voralberger
Illwerke« (vandkraftverker), som tegner sig for en stor
andel af stromeksporten til Forbundsrepublikken Tyskland,
samt »Voralberger Kraftwerke« (vandkraftvaerker), som
sikrer energiforsyningen i Voralberg, af afgerende betyd-
ning.

1. Huvilke konkrete foranstaltninger planlegger Kommis-
sionen for — som det fremgar af hvidbogen — at hindre
tredjeparters adgang til energinettene?

2. Har Kommissionen allerede fastsat en tidsramme for
afskaffelse af import- og eksportmonopoler?
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3. I bekraftende fald, hvilke virkninger vil afskaffelse af
import- og eksportmonopoler fi for nationale energi-
forsyningsvirksomheder?

4, Hvilke virkninger vil den planlagte elektricitetssam-
menslutning mellem Forbundsrepublikken Tyskland og
Ostrig fa for Vorarlberger Illwerke, der tegner sig for en
stor eksportandel til Forbundsrepublikken Tyskland?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(16. november 1995)

1. Kommissionen har ikke til hensigt at hindre tredje-
parts adgang til energinettene. I hvidbogen om vakst,
konkurrenceevne og beskftigelse af 1993 foretog Kommis-
sionen en fornyet undersogelse af sit forslag af 1992 om
tredjeparts adgang til det interne elektricitetsmarked. Dette
forslag indfarte begrebet om retsbestemt eller obligatorisk
adgang for tredjepart til energinettene. Kommissionen
@ndrede dog sin fremgangsmdde fra retsbestemt adgang til
forhandlet adgang til nettene, idet den byggede pa en reekke
@ndringsforslag, som Parlamentet havde foreslaet under sin
forstebehandling i november 1993, hvori der blev gjort
indsigelser mod det obligatoriske aspekt. Det @ndrede
forslag om det interne elektricitetsmarked blev vedtaget af
Kommissionen i november 1993 og er blevet dreftet af
Radet siden begyndelsen af 1994. Under Radets moder
under det tyske og franske formandskab (29. november
1994 og 1. juni 1995) ndede man til politsk enighed om en
rekke vigtige punkter. Spergsmalet om adgang til nettet er
dog endnu ikke blevet lost. Der er blevet indfert nye
begreber for adgang til nettet, f.cks. det sikaldte enkeltko-
ber system, men Kommissionen foresldr fortsat, at man
anvender forhandlet adgang for tredjepart.

2.  Kommissionen har allerede gjort en indsats hvad
angdr afskaffelse af de resterende import- og eksportmo-
nopoler for elektricitet og naturgas. Sagen blev bragt for
Domstolenijuni 1994 i medfer af artikel 169 i EF-traktaten,
da Kommissionen er overbevist om, at fem medlemsstater
ved at bibeholde deres lovgivning om begransning af import
og eksport af elektricitet ikke har opfyldt deres forpligtelser i
henhold til artikel 30, 34 og 37 i EF-traktaten.

3. Et marked, der omfatter hele Fellesskabet uden
interne granser, giver mulighed for en mere fleksible
energiforsyning, som ogsd kommer fra flere kilder. Bedre
konkurrenceevne vil gore det muligt for alle markedsdelta-
gere i energisektoren at nyde godt af et mere konkurrence-
praeget energimarked, herunder valgfrihed og mindre pris-
forskelle mellem medlemsstaterne.

4, I mange &r har der varet en intensiv elektricitetsud-
veksling mellem Vorarlberger Illwerke og mange tyske
virksomheder (EVS, RWE). Dette forhold pavirkes ikke af
oprettelsen af det indre elektricitetsmarked, hvis handelen
bygger pa langsigtede kontrakter. Da man endnu ikke er
naet til enighed om direktivet om det indre elektricitetsmar-

ked (endret forslag til Europa-Parlamentet og Radets
direktiv om fzlles regler for det indre marked for elektrici-
tet) ('), er det endnu ikke klart, hvilken af de to modeller
Ostrig veelger. Deter dog klart, at Vorarlberger lllwerke skal
give tredjeparter adgang til berettigede kunder, som er
forbundet med dets elektricitetsnet under visse, objektive
betingelser, men at det ogsa pa den anden side kan levere og
szlge elektricitet til enhver berettiget kunde i det indre
marked. Ndr det indre elektricitetsmarked er blevet oprettet,
har Vorarlberger lllwerke mulighed for at nyde godt af de
muligheder, et konkurrencepraeget marked yder.

(1) Dok. KOM(93) 643.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2804/95
af Ursula Schleicher (PPE)
til Kommissionen
(16. oktober 1995)
(96/C 66/51)

Om: Direktiv 92/73/EQDF og 92/74/EQF om homeopatiske
lzzgemidler og homeopatiske veterinzrlegemidler

Ved udgangen af 1995 skal Kommissionen forelegge en
rapport om gennemferelse og anvendelse af direktiv 92/
73/EQF (') og 92/74/EQF (%) om homeopatiske legemidler
og homeopatiske veterinzerlegemidler.

1. Erdirektiverne gennemfort rettidigt i alle EU’s medlems-
stater?

2. Har Kommissionen fiet meddelelser fra medlemssta-
terne om anvendelse af og eventuelle praktiske proble-
mer, iseer med hensyn til direktiv 92/74/EQF’s artikel 6,
stk. 1?

3. Agter Kommissionen at foreleegge sin rapport retti-
digt?

(") EFT nr. L 297 af 13. 10. 1992, s. 8.
(3) EFT nr. L 297 af 13. 10. 1992, s. 12.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(30. november 1995)

1. Den 31. oktober 1995 havde otte medlemsstater
endnu ikke meddelt Kommissionen de nationale foranstalt-
ninger til gennemferelse af direktiv 92/73/EQF, og syv
medlemsstater har ikke givet meddelelse vedrarende direk-
tiv 92/74/EQF, selvom tidsfristen for gennemforelse af disse
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to direktiver udleb den 31. december 1993, Kommissionen
har derfor pidbegyndt overtradelsesproceduren for mang-
lende meddelelse i henhold til EF-traktatens artikel 169.

Det méd dog bemarkes, at manglende gennemforelse af de to
direktiver ikke er til skade for de pdgzldende parter, da de to
direktiver ikke pavirker produkter, som var pa markedet for
ikraftrreedelse af dircktivet. Endvidere fastsztter de to
direktiver udtrykkeligt, at en medlemsstat, som ikke indfe-
rer en forenklet registreringsprocedure senest den 31. de-
cember 1995, under alle omstendigheder skal tillade, at
lzegemidler, der er registreret af andre medlemsstater,
anvendes pd dets territorium.

2. Kommissionen har modtaget mange anmodninger om
klargerelse fra medlemsstaterne om betydningen af arti-
kel 7, stk. 1, i direktiv 92/73/EJF. Kommissionen har
svaret, at denne bestemmelse skal fortolkes sdledes, at den
forenklede registreringsprocedure kun kan anvendes for
leegemidler, hvis fortyndingsgrad er sdledes, at det indehol-
der 1/10 000 eller mindre af grundtinkturen. Det drejer sig
siledes om en generel betingelse, som gzlder for alle
homeopatiske produkter. Hvis produktet indeholder en
aktiv agens, hvis tilstedevarelse i et allopatisk laegemiddel
medforer receptpligt, kan dette produkt kun registreres ved
hjelp af den forenklede registreringsprocedure, hvis det
indeholder over 1/100 af dette stof: her er der sdledes tale om
en kraftigere oplosning. Denne fortolkning er blevet bekraef-
tet af legemiddeludvalget pa dets 32. mode den 29. novem-
ber 1993.

3. Ibetragtning af, at medlemsstaterne er forsinkede med
gennemforelse af direktiv 92/73/EQF og 92/74/EQF, kan
Kommissionen ikke forelagge sin rapport om gennemfeorel-
sen af de to direktiver til den fastsatte frist. Den forventer at
kunne forelegge Ridet og Parlamentet rapporten i lobet af
det andet halvar af 1996.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2814/95
af Edouard des Places (EDN)
til Kommissionen
(16. oktober 1995)
(96/C 66/52)

Om: Fremme af uldproduktionen i Den Europziske
Union

I Den Europaiske Union er der en firebestand pa 98 mio.
dyr. Dette husdyrbrug bidrager til landskabsplejen i land-
distrikterne i Unionens mest ugunstigt stillede omrader.

Ulden, som er et nonfood naturprodukt og potentielt rastof
for hindvaerk og industri, er ikke genstand for nogen
valorisering. I dag dekker uldens salgspris ikke engang
faravlernes klipningsudgifter.

Uld vil som nonfood produkt ikke kunne omfattes af den
felles markedsordning for firekad og gedekad.

Agter Kommissionen at iverksztte strukturforanstaltnin-
ger for at fremme udvikling og organisering af denne
produktion (animalske produktion, jf. Rom-traktatens
bilag II, kapitel V, position 05.15) for siledes at begunstige
en fornuftig anvendelse af uld fra europaiske farehold?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(5. december 1995)

Kommissionen har ingen planer om at indfere strukturfor-
anstaltninger i stil med dem, der omtales af det zrede
medlem.

I denne sammenhzng skal Kommissionen gore opmarksom
pd, at uld ikke tariferes i kapitel 5 i den kobinerede
nomenklatur, men i kapitel 51. Traktatens bestemmelser
vedrarende landbrugsprodukter gelder ikke for produkter i
kapitel 51 og dermed heller ikke for uld.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2831/95
af Mathias Reichhold (NI)
til Kommissionen
(18. oktober 1995)
(96/C 66/53)

Om: Udbetaling af endnu ikke betalt EU-stotte til Ostrig

Ostrigs landbrugere afventer med stor utdlmodighed udbe-
taling af den EU-statte, der er si vigtig for dem.

Derfor er det meget betydningsfuldt for dem at i besvaret
folgende sporgsmal: Hvorndr vil EU foretage disse udbeta-
linger til Dstrig?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(30. november 19935)

Den vigtigste EF-statte, der vedrarer gstrigske producenter,
omfatter stotte for arealer, der er tilsiet med visse markaf-
groder, herunder jordudtagning, husdyrpraemier og belab,
der skal udbetales i forbindelse med ledsageforanstaltnin-
gerne. Disse foranstaltninger finansieres af bevillingerne i
afsnittet vedrerende Den Europziske Udviklings- og Garan-
tifond for Landbruget, Garantisektionen, i budgettet.
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Inden for de frister, der er fastsat i EF-forordningerne, og
under forudsatning af, at de forskellige kontrolforordnin-
ger overholdes, pdhviler udbetalingen af de forskellige
former for stette og preemier til producenterne de nationale
myndigheder. Medlemsstaternes udgifter i denne forbin-
delse anmeldes hver méned til Kommissionen med henblik
pa senere refusion fra EUGFL.

Ifelge de geldende EF-forordninger skal stotte for produk-
tionsdret 1995/96, som producenterne har ansegt om for
stotteberettigede arealer, der er tilsdet med korn, proteinaf-
groder og horfro, og for udtagne arealer, udbetales til
producenterne af de nationale myndigheder i perioden
mellem den 16. oktober 1995 og den 31. december 1995.
For stotteberettigede arealer, der er tilsdet med oliefre i
1995/96, kunne der pd anmodning af producenterne udbe-
tales et forskud pa 50 % af stetten inden den 30. september
1995. Den resterende del af det endelige stottebelob skal
normalt udbetales inden den 31. marts 1996.

I oksekedssektoren fastszttes det i EF-forordningerne, at
der for stetteberettigede ansegninger, som blev indgivet i
labet af kalenderaret 1995, kan udbetales et forskud pa
60 % af ammekopramien fra den 1. november 1995, og at
den resterende del af premien udbetales efter afslutningen
af kontrollen, dog senest den 30. juni 1996. Tilsvarende kan
der for stotteberettigede ansogninger indgiveti 1995 om den
serlige handyrspreemie udbetales et forskud pa 80% af
preemien fra den 16. oktober 1995, idet den resterende del
udbetales inden den 30. juni 1996.

For far har medlemsstaterne under forudsztning af, at den
nedvendige kontrol er blevet gennemfert, siden juli 1995
haft tilladelse til at udbetale to forskud pa hver 30 % af den
skonnede 1995-praemie for stotteberettigede moderfir og
geder og et forskud pd 90 % af den sarlige premie for
stotteberettigede far og geder i ugunstigt stillede omrader.
Den resterende del af de endelige praemier for 1995 i fire- og
gedesektoren skal udbetales senest den 15. oktober 1996.

Vedrerende ledsageforanstaltningerne, som finansieres i
fellesskab af Fzllesskabet og medlemsstaterne, og for
hvilke EUGFL i henhold til tiltredelsesakten skulle finan-
siere 175 mio. ECU, som skulle udbetales i 1995, indgav de
ostrigske myndigheder programmer, som omfattede foran-
staltninger vedrerende miljovenligt landbrug og skovbrug, i
begyndelsen af 1995, og disse programmer blev senere
godkendt af Kommissionen. Som det har veret tilfzldet for
alle medlemsstater, har administrative og tekniske vanske-
ligheder imidlertid medfart, at udbetalingen af belabene til
producenterne er foregdet langsommere end oprindelig
planlagt.

For Ostrig forventes det for gjeblikket, at de forste storre
udbetalinger vedrerende ledsageforanstaltningerne vil be-
gynde i slutningen af kalenderdret 1995. Da Ostrigs udgifter
til ledsageforanstaltninger, som oprindelig skulle have veret
afholdt i finansdret 1995, nu vil blive afholdt efter den
15. oktober 1995 og dermed i finansdret 1996, vil Kom-
missionen skabe sikkerhed for, at de nadvendige budgetbe-
villinger til dekning af Fellesskabets finansielle bidrag er til
stede.

Hvad angdr anvendelsen af strukturfondenes budgetbevil-
linger til ostrigsk landbrug, herunder mal nr. 5a-foranstalt-

ninger, navnlig godtgerelser for ugunstigt stillede omrader,
samt mal nr. 1- og mal nr. Sb-foranstaltninger, henviser
Kommissionen det @rede medlem til dens svar pa skriftlig
foresporgsel P-2985/95 af Irene Crepaz (').

(1) EFT nr. C 56 af 26. 2. 1996, s. 56.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2857/95
af Michl Ebner (PPE)
til Kommissionen
(18. oktober 19935)
(96/C 66/54)

Om: Offentliggorelse af EU-finansiering af byggeprojekter
ved hjelp af informationsskilte i forbindelse med
bygge- og anlagsarbejder

I alle EU’s medlemsstater finansieres store projekter, iser
inden for det offentlige, delvis ved hjzlp af bidrag fra EU’s
midler. For alle disse projekters vedkommende er der fastsat
regler om sakaldte informationsskilte i forbindelse med
bygge- og anlagsarbejder, hvoraf det fremgar, hvem der er
bygherre og entreprenor. Det ville muligvis vaere hensigts-
maessigt, hvis befolkningen ogsd blev informeret om den
finansiering, som EU tegner sig for, og dette ville sikkert ske
pa bedste made pa selve stedet, altsd ved den pigaldende
byggeplads ved hjzlp af anbringelse af et skilt.

Kommissionen bedes derfor oplyse, hvorvidt der i forbin-
delse med finansiering fra Den Europziske Unions side
allerede eksisterer bestemmelser om finansieringens stor-
relse og karakter, som fremgdr tydeligt for enhver?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(28. november 1995)

Bestemmelserne om offentliggerelse af strukturfondsinter-
ventionerne er fastsat i artikel 32 i forordning (EQF)
nr. 4253/88 (') som @ndret. I henhold til denne artikel skal
Kommissionen vedtage detaljerede bestemmelser om infor-
mation og offentlighed vedrerende de interventioner, der
finansieres via strukturfondene og det finansielle instrument
til udvikling af fiskeriet (FIUF).

De omhandlede bestemmelser er fastsat i Kommissionens
beslutning 94/342/EF af 31. maj 1994 om informationsfor-
anstaltninger (2), der skal iverksettes af medlemsstaterne i
forbindelse med interventioner fra strukturfondene og det
finansielle instrument til udvikling af fiskeriet (FIUF).

Ifolge denne beslutning er medlemsstaterne forpligtet til at
opsatte skilte pa byggepladsen, sifremt infrastrukturinve-
steringen overstiger henholdsvis 1 mio. ECU (strukturfon-
dene) og 500 000 ECU (FIUF), samt at nzvne, at EF
bidrager til finansieringen af det pageldende projekt.
Beslutningen indeholder ligeledes detaljerede bestemmelser
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om, hvordan skiltene skal se ud. Medlemsstaterne kan give
supplerende oplysninger, men der findes ikke nogen bin-
dende bestemmelser om angivelse af storrelsen af EF’s

bidrag.

(") EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993.
(3) EFT nr. L 152 af 18. 6. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2869/95
af Otto von Habsburg (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1995)
(96/C 66/55)

Om: Honorar til PHARE-programmets konsulenter

Da svaret pd min forespergsel E-2125/95 (') er meget
ufyldestgorende, og da der fremsattes stadig flere klager pa
dette omrdde, bedes Kommissionen oplyse, om den er villig
til at nzevne de konkrete tal i stedet for blot at fremkomme
med almindeligheder?

Hvad er i benzgtende fald arsagerne til det dbenlyse forsog
pa at forholde Parlamentet de nedvendige oplysninger?

Hvor mange fuldtids- og deltidsbeskzftigede medarbejdere
er tilknyttet PHARE-programmet i Republikken Ungarn, og
hvordan er den konkrete aflenning af dette arbejde?

Hvor mange personer med konsulentkontrakter er tilknyt-
tet PHARE-programmet i Ungarn, og hvor stort er det
samlede honorarbelob?

(1) EFT nr. C 300 af 13. 11. 1995, s. 47.

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(24. november 1995)

Kommissionen henviser det zrede medlem til sit svar pd
hans skriftlige forespergsel E-2125/95, hvori det oplyses, at
starrelsen af det honorar, der betales til PHARE-konsulen-
terne, i almindelighed er et resultat af udbud.

Det er Kommissionens praksis ikke at afslere den faktiske
storrelse af de honorarer, der betales, for at opretholde den
storst mulige konkurrence i forbindelse med indkeb af
tjenesteydelser.

Som en vejledning kan det dog oplyses, at gennemsnitsho-
noraret til vestlige konsulenter inden for PHARE for alle
interventionssektorer taget under ét varierer fra 300 ECU
om dagen for en underordnet konsulent til 1 000 ECU pr.

dag for en partner. Denne gaffel er p4 50 ECU til 200 ECU
om dagen i forbindelse med lokale konsulenter med
oprindelse i PHARE-landene, som ikke har internationale
erfaringer og derfor ikke kan sidestilles med vestlige
konsulenter.

~ Hvad angdr medarbejderne i Ungarn, der er inddraget i

udviklingen af forbindelserne med Fzllesskabet, herunder
gennemforelsen af PHARE-programmet, bestir Kommis-
sionens delegation i Budapest af ni fastansatte tjenestemand

- og 19 lokalt ansatte, der alle aflonnes over Fellesskabets

administrationsbudget. Derforuden varetages den decen-
trale gennemforelse af PHARE af 15 programforvaltnings-
enheder (PMU’er), som dzekker alle interventionssektorer,
og som politisk henharer under de tilsvarende ministerier og
officielle institutioner i Ungarn. I disse PMU’er er der ca.
100 ansatte, hvoraf 40 % er tjenestemzend, der betales via de
nationale budgetter, og 60 % er lokalt personale, der hentes
fra den private sektor og betales via programmidlerne. De
arlige omkostninger ved dette lokale personale udger
120 000 ECU.

Desuden anslds det, at PHARE i gennemsnit hvert ir
mobiliserer nasten 230 manddr i ekstern konsulentvirk-
somhed, ikke blot til at levere stotte og radgivning til
PMU’erne og andre officielle institutioner i Ungarn, men
hovedsagelig til at levere direkte input til nesten 30
programmer, som gennemferes hvert ar i dette land. De
arlige udgifter til honorarer til denne eksterne konsulent-
virksomhed udger 20 mio. ECU.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2889/95
af Jorge Hernandez Mollar (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1995)
(96/C 66/56)

Om: Fellesskabets initiativprogram REGIS 11

Kommissionen bedes oplyse, hvorfor Fellesskabets initia-
tivprogram REGIS II (der er oprettet med henblik pa
regioner med meget perifer beliggenhed) ikke anvendes i
Melilla?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(7. december 1995)

EF-initiativet REGIS II er kun beregnet for de franske
overspiske departementer, De Kanariske Qer, Azorerne og
Madeira, der er karakteriseret ved deres meget perifere
beliggenhed. Melilla modtager imidlertid en betydelig oko-
nomisk stette fra Fellesskabet, navnlig fra strukturfondene
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i forbindelse med de operationelle programmer Melilla og
Medio Ambiente og EF-initiativerne INTERREG Spa-
nien—Marokko og ENVIREG, samt fra Samherighedsfon-
den.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2890/95
af Jorge Hernandez Mollar (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1995)
(96/C 66/57)

Om: Serlig plan for regioner med meget perifer beliggen-

hed

Kommissionen rdder i sin administration bl.a. over en
tveertjenestelig gruppe vedrerende fjerntbeliggende og iso-
lerede omrdder i Den Europziske Union.

Denne gruppes sagsomrdde omfatter bl.a. de franske
overspgiske departementer og territorier, De Kanariske QJer,
Azorerne, Ceuta og Melilla. For disse omrader undtagen
Ceuta og Melilla er der vedtaget sarlige planer, der skal
afhjelpe deres strukturproblemer og sikre dem optimal
gkonomisk og social udvikling i Den Europaiske Union.
Sdledes har man vedtaget programmerne POSEIDOM,
POSEICAN, POSEIMA mv.

Hvorfor har Kommissionens tjenester ikke allerede udarbej-
det et serligt program for Melilla?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(8. december 1995)

Programmerne POSEIDOM, POSEICAN og POSEIMA
skal ved gennemforelsen af Feallesskabets politik tage
hensyn til de sarlige forhold og handicap, der ger sig
gzldende for regionerne i Fellesskabets yderste periferi pga.
deres afsides beliggenhed, ekarakter, lille areal samt van-
skelige topografiske og klimatiske forhold. Disse program-
mer er et symbol pa Fellesskabets solidaritet med dets mest
fierntliggende regioner og danner udgangspunkt for gen-
nemforelsen af Fellesskabets politik i disse regioner, som
har truffet det sveere valg at blive helt og fuldt integreret i
Fellesskabet.

Selv om Ceuta og Melilla har visse karakteristiske traek til
felles med regionerne i Faellesskabets yderste periferi, dvs.
de franske overspiske departementer, De Kanariske Jer,
Azorerne og Madeira, adskiller de sig fra regionerne i
Fallesskabets yderste periferi, som Posei-programmerne
gelder for, ved deres juridiske status, som er kendetegnet
ved, at de ikke er omfattet af de felles politikker. Denne
seerlige status kan sammenlignes med den, som gjaldt for De

Kanariske @Qer indtil 1991. Kommissionen ger i den
forbindelse det @rede medlem opmerksom pd, at Radets
forslag til afgerelse om indferelse af et serligt program for
De Kanariske Jer som folge af deres afsides beliggenhed og
okarakter (POSEICAN) blev udarbejdet af Kommissionen
parallelt med forslaget til Radets forordning om gennemfo-
relse af EU-lovgivningens bestemmelser for De Kanariske
Qer. Dette blev gjort pd anmodning af Spanien og indfgjet i
artikel 25, stk. 4, i tiltreedelsesakten med henblik pa at
fremme integrationen af De Kanariske @er i Fellesskabet.
Kommissionen har indtil videre ikke modtaget en lignende
anmodning vedrerende Ceuta og Melilla.

Kommissionen vil naturligvis besvare ethvert sporgsmal,
som mdtte blive rejst angdende Ceutas og Melillas forhold til
Fellesskabet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2895/95
af Jacques Donnay (UPE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/58)

Om: Forsinkelser 1 forbindelse med ivaerksazttelsen af
initiativet LEADER

Iverksattelsen af Fellesskabsinitiativet LEADER I og
forberedelsen af LEADER II har gjort det muligt at etablere
et reelt partnerskab mellem politikere, organisationer og
erhvervslivet i omréder, det ofte er ringe stillet.

Dette program illustrerer pa bedste vis de konkrete fordele,
som Europa kan bibringe befolkningerne, og det bidrager
utvivlsomt til at gere Den Europziske Union mere navae-
rende for borgerne.

I Frankrig er mange programmer imidlertid endnu ikke
blevet vedtaget, selvom der for mere end et r siden blev
indgivet en rakke forslag til handlingsprogrammer til
Kommissionens tjenestegrene. Denne uvished fordrsager
fuldsteendig modleshed blandt de lokale folkevalgte reprae-
sentanter og andre aktive i lokalsamfundet.

Kan Kommissionen redegore for grunden til nzvnte forsin-
kelser og oplyse, hvilke foranstaltninger den agter at trzffe
for at afhjzlpe situationen og de negative folger af
denne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(16. november 1995)

Kommissionen holder sig specielt for gje, at iveerkszttelsen
af EU-initiativet LEADER II udvirker innoverende foran-
staltninger, som direkte gennemfores af lokale offentlige og



Nr. C 66/36

De Europaiske Fzllesskabers Tidende

4.3.96

private akterer inden for alle aktivitetssektorer i landdistrik-
terne. For at disse principper, som er specifikke for
LEADER II, kan blive overholdt, md Kommissionen sikre
sig, at de forslag, medlemsstaterne forelzegger den, i deres
indhold stemmer overens med den meddelelse til medlems-
staterne, der fastlegger retningslinjerne for LEADERII (1). 1
ovrigt er det nedvendigt, at der gives sikkerhed for
kvaliteten af det partnerskab, der har dannet forudsatning
for programforslagets udarbejdelse. Ud fra disse kriterier
har Kommissionen kunnet godkende ni operationelle pro-
grammer i Frankrig.

For ojeblikket er vedtagelsesproceduren i gang for yderligere
fem programmer. For de avrige programmer har kvaliteten
af programmerne eller partnerskabet ikke skabt grundlag
for, at Kommissionen har kunnet forpligte sig; det er
nedvendigt, at de dokumenter, den har fiet forelagt,

forbedres betydeligt af de nationale og reginale myndighe-
der.

(') EFT nr. C 180 af 1. 7. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2899/95
af Konstantinos Hatzidakis (PPE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/59)

Om: Program for omstrukturering af olivendyrkning i
Grakenland

I forbindelse med ferste fellesskabsstotteramme havde
Grzkenland i 1993-1994, navnlig i kommunerne Rethim-
nos, Heraklion, Chania, Lesbos, Samos og Evia, gennemfart
et program vedrerende omstrukturering af olivendyrknin-
gen og forbedring af olivenoliekvaliteten. Dette program,
som omfattede vasentlig producentstette, havde til formal
at erstatte dyrkningen af chondrolias-sorten med koroneiki-
sorter.

I betragtning af, at det er nedvendigt at fortsette dette
program, kan Kommissionen bekrzfte oplysningen om, at
sidstnzevnte ikke er medtaget i det andet fellesskabsstotte-
program, da der ikke foreligger forslag herom fra de graeske
myndigheder?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(29. november 1995)

Kommissionen bekrefter, at de graeske myndigheder ikke
har anmodet om optagelse i EF-stotterammen (EFSR)

1994-1999 af de i EFSR 1989-1993 fastsatte foranstaltnin-
ger, der tager sigte pd omstrukturering af olivendyrkningen
med henblik p4 forbedring af olivenoliekvaliteten. Den
bekrazfter desuden, at foranstaltningerne i det pagaeldende
operationelle program er blevet zndret og programmets
varighed forlenget, for at de i 1993 pabegyndte aktioner
kan fuldferes og de tilsvarende betalinger afholdes i henhold
til EFSR 1989-1993. Der er saledes skabt fuld sikkerhed for,
at de modtagere, der har tilsluttet sig programmet, kan
bevare deres rettigheder.

At der ikke foreligger et grask forslag vedrerende EFSR
1994-1999, skyldes sandsynligvis, at resultaterne af dette
program var middelmadige i den foregdende periode. 1
sddanne tilfelde er myndighederne ofte tilbageholdende
med at indgive nye ansegninger om stotte fra strukturfon-
dene.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2903/95
af Giacomo Santini (UPE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/60)

Om: Stette til ikke-statslige organisationer, der opererer i
West Nile-regionen i Uganda

West Nile-regionen i Uganda er ramt af en vedvarende
kraftig strem af i tusindvis af flygtninge fra nabolandet
Rwanda (i gjeblikket er 200 000 flygtninge anbragt i lejre,
og flygtningstremmen varer ved).

Denne situation forvaerres af mangelen pd vand og af
problemerne med vand-, levnedsmiddel- og legemiddelfor-
syningerne. Kan Kommissionen — pa baggrund af trover-
digheden af og den store hjelp fra de forskellige ikke-
statslige organisationer — herunder ACAV i Trento — der
opererer pa stedet og med hjelp fra bide teknikere og
frivillige bidrager til at imedegd nedsituationen — oplyse,
hvorfor der er forekommet store forsinkelser i frigivelsen af
midler til stette for deres aktioner?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
' af Emma Bonino

(8. december 1995)

Kommissionen folger neje den humaniteere situation i det
nordlige Uganda samt Afrikas Horn. Det er fortszttelsen af
konflikterne i det sydelige Sudan og ikke situationen i
Rwanda, som bevirker den fortsatte strem og tilstedevae- -
relse af ca. 350 000 flygtninge i denne del af Uganda.
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For at imedekomme de store humanitaere behov i den
nordvestlige del af Uganda har Fallesskabet siden arets
begyndelse finansieret otte programmer til et belob pa
4 mio. ECU. Disse projekter tager sigte pa boring af brende
til vandforsyning, leegehjlp, stotte til erneringsterapeuti-
ske centre, levering af husholdningsudstyr, teepper, plastic-
presenninger, udbedring af veje for at lette adgangen til
flygtningeomriderne, anleg af latriner og anvendelse af
sanitere produkter.

Dette integrerede program er ivaerksat af FN’s Hojkommis-
sariat for Flygtninge, det internationale Rede Kors forbund
og de ikke-statslige organisationer.

Organisationen Acav, som det zrede medlem henviser til, er
ikke blandt en af de partnere, som Kommissionen arbejder
sammen med i forbindelse med iverksattelsen af det
integrerede program i den nordvestlige del af Uganda, og
Kommissionen har derfor ikke kendskab til rsagerne til de
forsinkelser i frigivelsen af midler, som navnes i spergsma-
let.

Det skennes, at der i andre omrader af Uganda befinder sig
omkring 4 000 flygtninge fra Rwanda. Hejkommissariatet
serger for, at deres behov daekkes med finansiering fra bl.a.
Fellesskabet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2908/95
af Richard Howitt og Maartje van Putten (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)

(96/C 66/61)

Om: Anvendelse af snarer

Vil Kommissionen uden at tage stilling til det forbud mod
import af skind fra Canada som folge af anvendelse af
snarer, der traeder i kraft pr. 1. januar 1996, gennemfore en
uafhengig undersogelse vedrerende de sociale og skonomi-
ske folger for de oprindelige folkeslag i Canada?

Er Kommissionen enig i, at en sidan undersogelse kan belyse
debatten vedrerende dette problem, der er kendetegnet af
utroligt forskelligartede krav fra interessegruppers side samt
den omstendighed, at International Standards Organisa-
tion ikke har kunnet finde frem til en klar aftale?

Er Kommissionen enig i, at en sidan undersegelse kan tjene
til oplysning for EU’s forhandlinger, safremt forbuddet
bliver anfegtet af de canadiske myndigheder i henhold til
WTO?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(1. december 1995)

Kommissionen har anmodet de canadiske myndigheder om
nojagtige tal over de skonomiske falger, som et forbud ville
have for den indfedte befolkning, men har ikke modtaget en
sddan evaluering.

Det forventedes, at Den Internationale Standardiseringsor-
ganisation (ISO) ville have fastlagt internationale standar-
der for human fzldefangst, som kraevet i den anden
betragtning 1 forordningen (Rddets forordning (EQF)
nr. 3254/91 af 4. november 1991 om forbud mod anven-
delse af reevesakse i Faellesskabet og indfersel til Fellesska-
bet af skind af og varer fremstillet pa basis af visse vilde
dyrearter med oprindelse i lande, der anvender raevesakse
eller fangstmetoder, der ikke opfylder de internationale
standarder for human feldefangst) (1). ISO-proceduren er
indtil nu ikke ndet ret langt. Canada, USA og Kommissionen
har derfor vedtaget at undersege, hvordan man kan etablere
standarder for human fzldefangst og har oprettet en
arbejdsgrupper med dette formal. Kommissionen vil fortsat
deltage aktivt i arbejdsgruppens bestrabelser.

(") EFT nr. L 308 af 9. 11. 1991.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2910/95
af Manuela Frutos Gama (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/62)

Om: Udvezlgelsespraver: lige muligheder

Hvor stor en del af jurymedlemmerne var kvinder i
forbindelse med udvzalgelsesproverne i lonklasserne A 6, A7
og A 811991, 1992, 1993 og 1994, ved henholdsvis de
skriftlige og de mundtlige prover?

Kommissionen bedes give et detaljeret svar.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Erkki Litkanen

(11. december 1995)

I perioden 1991-1994 afholdt Kommissionen otte udvzl-
gelsesprover i lenklasserne A 7/A 6 og A 8. Der blev udpeget
85 jurymedlemmer, hvoraf 16 var kvinder, dvs. 19%.
Udvalgelseskomitéerne er sammensat ens for henholdsvis
den skriftlige og mundtlige prove.
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Jurymedlemmerne udnzvnes normalt fra hgjere lonklasser
end lonklassen for udvzalgelsesproven. 1 1994 udgjorde
andelen af kvinder i Kommissionens lonklasser A 1 til A S
10 %.

I perioden 1992-1994 blev der afholdt fire udvalgelsespre-
ver for det sproglige personale i lonklasserne LA 7 og LA 8.
35% af jurymedlemmerne var kvinder. I 1995 blev der
atholdt seks A 7/A 6 og A 8 udvzlgelsespraver med henblik
pa anszttelse af statsborgere fra Sverige, Finland og Ostrig.
34 9% af jurymedlemmerne til disse udvelgelsesprover var
kvinder.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2911/95
af Manuela Frutos Gama (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/63)

Om: Det Ridgivende Udvalg for Udnavnelser: lige mulig-
heder

Hvor mange medlemmer har Det Radgivende Udvalg for
Udnzvnelser, og hvor stor en del af disse er kvinder?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(11. december 19935)

Det Radgivende Udvalg for Udnzevnelser bestdr af tre faste
medlemmer (generalsekretzren, generaldirekteren for per-
sonale og administration samt kabinetschefen for kommis-
sionsmedlemmet med ansvar for personale og administra-
tion), tre ordinzere medlemmer og tre suppleanter. Af de tre
ordinzre medlemmer er én kvinde. Hun er Kommissionens
hidtil eneste kvindelige generaldirektor. Forholdet mellem-
kvinder/mend er derfor 1/6.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2912/95
af Manuela Frutos Gama (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/64)

Om: Konsulenter: lige muligheder

Hvor mange kvindelige ansatte i lenklasse A 3 er der i
Kommissionen (fordelt pd generaldirektorater eller andre
tienestegrene)?

Hvor stor en del af samtlige tjenestemandsstillinger i
lonklasse A 3 besattes dermed af kvinder (fordelt pa
generaldirektorater eller andre tjenestegrene)?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(12. december 1995)

Der var den 27. september 1995 ansat 31 kvinder i lonklasse
A 3iEuropa-Kommissionen sammenlignet med 440 mand i
samme lonklasse. Dette udger 6,58 % af det samlede antal
A 3 stillinger. der fremsendes direkte til det zrede medlem
samt til Parlamentets Generalsekretariat et skema, som viser
situationen pr. 27. oktober 1995, og som dermed gor det
muligt at beregne, hvor mange kvinder der er ansat i
lenklasse A 3 inden for hver tjenestegren i Kommissionen i
forhold til de mandlige kolleger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2913/95
af Manuela Frutos Gama (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/65)

Om: Kontorchefer: lige muligheder

Hvor mange kvindelige kontorchefer er der i Kommissionen
(fordelt pa generaldirektorater eller andre tjenestegrene)?

Hvor stor en del af samtlige kontorchefstillinger beszttes
dermed af kvinder (fordelt pd generaldirektorater eller
andre tjenestegrene)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(12. december 1995)

Der var den 27. september 1995 ansat 79 kvindelige
kontorchefer i Kommissionen mod 605 mandlige. Dette
udger 13,05% af de i alt 684 kontorchefstillinger. Der
fremsendes direkte til det rede medlem samt til Europa-
Parlamentets Generalsekretariat et skema, som viser, hvor
mange kvindelige og mandlige kontorchefer, der var ansat

inden for hver tjenestegren i Kommissionen pr. 29. oktober
1995.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2914/95
af Manuela Frutos Gama (PSE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/66)

Om: Udnavnelse af tjenestemaend i lenklasserne A 1 og
A 2: lige muligheder

Har Kommissionen pé baggrund af manglen pa kvinder i de
mest betroede stillinger (A 1 og A 2) i Kommissionen til
hensigt at foresld medlemsstaterne, og navnlig de nye
medlemmer af Den Europziske Union, at disse indstiller
kvindelige kandidater til disse stillinger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(14. december 1995)

Da medlemsstaterne ikke skal indstille kandidater til stillin-
ger i lonklasse A 1 og A 2, kan Kommissionen ikke anmode
dem om at indstille kvindelige kandidater til disse stillinger.
Stillingerne i lonklasse A 1 og A 2 besttes ofte ved intern
forfremmelse. Nar ingen kandidater indefra anses for fuldt
kvalificerede, kan Kommissionen soge eksterne kandidater,
bl.a. gennem uformelle forbindelser med medlemssta-
terne.

De nye medlemsstater er blevet informeret om de A 1 og A 2
stillinger, der er forbeholdt ansegere fra de nye medlems-
stater, for at sikre, at disse oplysninger videreformidles til
deres statsborgere. Til orientering kan det konstateres, at
den almindelige anszttelsesprocedure stadig er i gang, og at
Kommissionen pd nuverende tidspunkt har udnzvnt en
kvinde til en stilling i lenklasse A 1 samt to kvinder til
stillinger i lenklasse A 2.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2915/95
af Jan Sonneveld og Bartho Pronk (PPE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)

(96/C 66/67)

Om: Lokale kvagavlere udelukket fra at levere fersk
oksekad til den sterste supermarkedskzede 1 Neder-
landene

Ifolghe meddelelser i Agrarisch Dagblad af 7. oktober 1995
og 10. oktober 1995 har den nederlandske supermarkeds-
kzde Albert Heijn besluttet helt at standse salget af fersk
nederlandsk oksekod. I stedet for det nederlandske okseked
vil der ifolge meddelelserne nasten udelukkende blive solgt
det nordiske sakaldte Greenfields kod. Ifglge pressemedde-
lelsen holdes Greenfields kvzget i Nordirland pa bedrifter,
som er tilsluttet Farmes Quality Assurance Scheme.

1. Har Kommissionen kendskab til ovenstiende meddelel-
ser?

2. Er samarbejdsrelationerne blevet meddelt Kommissio-
nen?

3. Er de britiske myndigheder inddraget i afsatningen af
okseked under Farmers Quality Assurance Scheme?

4. Er Kommissionen af den opfattelse, at supermarkeder
med en meget stor markedsandel ma indga langfristede
aftaler med nationale leveranderorganisationer, hvori
det er fastsat, at produktet kun ma stamme fra ét omrade
i Den Europeiske Union, eller m4 dette anses for at vere
i strid med Den Europeziske Unions konkurrencebes-
temmelser eller bestemmelser om statsstotte?

5. Er Kommissionen af den opfattelse, at Albert Heijns
eneleveranderaftaler falder ind under definitionen i
punkt 4?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(6. december 1995)

1. Nej.

2.  Kommissionen har ikke modtaget meddelelse om
nogen aftaler vedrerende supermarkedskeden Albert
Heijns indkab af okseked.

3. Kommissionen har ikke kendskab til omfanget af
eventuel regeringsdeltagelse i Farmers Quality Assurance
Scheme. Den vil derfor anmode de britiske myndigheder om

. de fornedne oplysninger.

4. & 5. Da Kommissionen ikke har kendskab til detal-
jerne i eventuelle aftaler om supermarkedskaeden Albert
Heijns indkeb af okseked, kan den ikke udtale sig om,
hvorvidt en sidan aftale er i overensstemmelse med EF-
traktatens konkurrencebestemmelser. Hvis en detailhandler
ensidigt beslutter kun at kebe okseked fra bestemte
landbrugere, vil en sidan beslutning i almindelighed ikke
vare i strid med konkurrencebestemmelserne. Eksklusivaf-
taler om distribution og keb, der under visse omstendig-
heder kan omfattes af forbuddet i EF-traktatens artikel 85,
stk. 1, er forenelige med det fzlles marked, hvis de opfylder
betingelserne for gruppeundtagelser i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1983/83 (') eller (EQF) nr. 1984/
83 (1).

('} EFT nr. L 173 af 30. 6. 1983.



Nr. C 66/40

[Da ]

De Europaiske Fellesskabers Tidende

4.3.96

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2920/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)

(96/C 66/68)

Om: Fiskeri i Det Ageiske Hav

De graske trawlere i Det Agaeiske Hav ma kun drive fiskeri
otte maneder om dret (der er forbud mod fiskeri fra juni til
september). Trawlerne pa den tyrkiske side af Det Egaeiske
Hav driver derimod fiskeri alle arets tolv mineder, ogsa i
yngleperioden, med alvorlige konsekvenser for fiskebestan-
dene i Det Agziske Hav. De tyrkiske fiskeriflader, der hidtil
drev fiskeri i Sortehavet, er endvidere blevet flyttet til Det
Ageiske Hav pd grund af nedgangen i fiskebestanden i
Sortehavet.

Kan Kommissionen pa denne baggrund oplyse, hvilke
foranstaltninger den vil treeffe i forbindelse med spergsma-
let om oprettelse af en toldunion med Tyrkiet, for at dette
land tilpasser sig de bestemmelser, der gaelder for fiskerne pa
de graeske oer i Det Ageiske Hav?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(29. november 1995)

Den graeske lovgivning indeholder forskellige begraensnin-
ger med hensyn til anvendelsen af fangstredskaber og
vedrerer kun de greaske territoriale farvande, hvortil fartgjer
af andre nationaliteter ikke har adgang.

Kommissionen har.dog i nogle ar forsegt at indfere en falles
ordning for forvaltning og bevarelse af ressourcerne i
Middelhavet, som indebzrer, at de lande, som pd den ene
eller den anden made drager nytte af Middelhavets biolo-
giske rigdom, forpligter sig til at samarbejde om beskyttel-
sen og udviklingen af regionens fiskeressourcer.

Det farste skridt var diplomatkonferencen om forvaltning af
fiskeressourcerne i Middelhavet, som blev atholdt pa Kreta i
december 1994. I naste fase drejer det sig om at udmente de
principper, der blev vedtaget pd Kreta. Kommissionen
pitenker derfor at afholde endnu en diplomatkonference i
lobet af 1996.

Det er siledes i forbindelse med et sddant arrangement, at
reglerne om begraensning af indsatsen skal fastlegges, og
ikke inden for rammerne af toldunionen mellem Faellesska-
bet og Tyrkiet, som kun omfatter industriprodukter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2928/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(26. oktober 1995)
(96/C 66/69)

Om: Det transeuropaiske net

I sit svar pa min skriftlige foresporgsel E-1964/95 (1) svarer
Kommissionen, at det kun er infrastrukturarbejder, der er
omfattet heraf, og at der ikke ydes stotte til tjenesteydel-
ser.

Mener Kommissionen ikke, at en s subtil sondring kan
virke konkurrenceforvridende, da f.eks. tunnelprojektet
kan benytte TEN-retningslinjerne. F.eks. blev tilslutnings-
forbindelsen London-kanaltunnelen medtaget heri. Deri-
mod siges der intet om at forbedre forbindelsen mellem
London og Ramsgate, som etablerer tilslutningsforbindel-
sen til feergen til Oostende og dernest til et bestdende
netverk.

(') EFT nr. C 270 af 16. 10. 1995, s. 67.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(1. december 1995)

Som allerede omtalt i svaret pa skriftlig foresporgsel
E-1964/95 kan Kommissionen bekrefte, at retningslinjerne
for det transeuropziske trafiknet vedrerer infrastruktur og

ikke trafikforbindelser.

Det kan meget vel teenkes, at fellesskabsstotte til bestemte
infrastrukturanleg 1 visse tilfelde ville kunne pdvirke
konkurrencen mellem forskellige transportformer. 1 prin-
cippet kan TEN-budgetposten benyttes til at stotte en
hvilken som helst transportform. Men inden for rammerne
af de »multimodale « retningslinjer har Det Europaiske Rad
prioriteret bestemte projekter, som -det ansd for serlig
gavnlige for EU, hgjere end andre, og hovedparten af disse
projekter vedrerer jernbaner og kombineret transport.

For sd vidt angdr det konkrete tilfzlde, som det zrede
medlem bringer pd bane, indgir det i prognoserne, at
adskillige personer, der rejser mellem Det Forenede Konge-
rige og bestemmelsessteder i Belgien eller endnu lengere
vaek, vil drage nytte af kanaltunneljernbaneforbindelsens
fuldferelse. De britiske myndigheder har segt om stotte til
dette projekt fra TEN-T-budgettet, og dette projekt figurer
da ogsd som et af de hejt prioriterede, der godkendtes i
Essen.

Eftersom jernbaneforbindelsen mellem London og Rams-
gate ogsd udger en del af TEN-T-nettet, som dette defineres i
dag, kunne de britiske myndigheder, om de métte finde dette
formalstjenligt, ogsd ansege om finansiel stotte fra Falles-
skabet til denne straekning.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2929/95
af Peter Skinner (PSE)
til Kommissionen
(27. oktober 1995)
(96/C 66/70)

Om: Salg af grenne forsikringskort i Det Forenede Konge-
rige til bilister, der rejser til udlandet

Hvilken retsstilling har i henhold til feellesskabslovgivnin-
gen salget af gronne forsikringskort i Det Forenede Konge-
rige til bilister, der rejser til udlandet?

Er det ikke i betragtning af EU-lovgivningens forbud mod
handels- og rejsehindringer ulovligt at palagge britiske
bilister en sddan ekstra byrde, nar de rejser til udlandet?

Hvad har Europa-Kommissionen i bekraftende fald til
hensigt at gare for at rette op pa sddanne uoverensstemmel-
ser med fellesskabslovgivningen?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(24. november 1995)

Radets direktiv 72/116/EQF (') (direktivet om det gronne
kort) gjorde det muligt at ophere med at kontrollere
ansvarsforsikringen for keretgjer, der er registreret i én
medlemsstat, ndr de kerer ind i en anden. Det kraeves saledes
ikke lengere, at EU-borgere skal fremlegge bevis for
ansvarsforsikring (grent kort), ndr de passerer Fellesska-
bets indre greenser.

Det fastszttes endvidere i direktivet, at hver medlemsstat
skal sarge for, at koretgjer, der er hjemmehorende i disse
lande, er ansvarsforsikret, og at forsikringspolicen ogsa
omfatter eventuelle skader fordrsaget pd andre medlemssta-
ters omréde.

Kommissionen er senere blevet klar over, at der i en reekke
medlemsstater var mulighed for, at bilister, som ikke havde
til hensigt at kere til udlandet i deres keretgj, og som derfor
ikke snskede at betale for at vare forsikret i hele Fzlles-
skabet, kunne tegne en ansvarsforsikring, der var begranset
til det nationale omréde. .

Direktiv 90/232/EQF af 14. maj 1990 om ansvarsforsikring
for motorkeretajer (%) fjerner en usikkerhed omkring for-
tolkningen af direktiv 72/166/EQF ved at paleegge medlems-
staterne at sorge for, at alle lovpligtige ansvarsforsikringer
for motorkeretajer dekker hele Fallesskabet pa grundlag af
én enkelt premie. Forsikringsselskaberne i Feellesskabet ma
derfor ikke kraeve et ekstra beleb for gronne kort, og de ma
heller ikke kreeve, at forsikringstagerne skal anmode om et
gront kort for at veere omfattet af ansvarsforsikringen, nar
de onsker at rejse til udlandet.

I 1994 forelagde Kommissionen dette spergsmadl for de
britiske myndigheder, som erkendte, at den praksis, at der
udstedes et grent kort som bevis for, at der er tegnet en
udvidet ansvarsforsikring, var i strid med reglerne, og
bekraftede, at forsikringsbranchen allerede var blevet
underrettet herom. Kommissionen er klar over, at forsik-
ringsselskaberne i Det Forenede Kongerige stadig palegger
bilisterne et ekstra gebyr for grenne kort, og at dette
problem altsd endnu ikke er fuldstendig afklaret. Kommis-
sionen vil derfor atter tage kontakt med de britiske
myndigheder i den nermeste fremtid.

(") EFT nr. L 103 af 2. 5. 1972.
(?) EFT nr. L 129 af 19. 5. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2943/95
af Mathias Reichhold (NI)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/71)

Om: EU’s program for graenseomrader (INTERREG II) og
projektet Karnische Kisewandermeile (karnisk oste-
vandrerute)

I sommeren 1995 indsendtes projektet Via Augusta. Dette
omfatter bl.a. en ostevandrerute mellem alpegraesgangene i
Italien og Karnten. .

Kan Kommissionen i fobindelse med et rundsperge venligst
oplyse, om dette projekt allerede er godkendt, og i hvilket
omfang der vil blive stillet EU-stottebelob til riddighed
hertil?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(8. december 1995)

Kommissionen forventer i nar fremtid at vedtage INTER-
REG II-programmet Italien—Ostrig 1994-1999. Der plan-
legges et EF-bidrag fra strukturfondene pd 4,43 mio ECU
for Qstrig og 7,1 mio. ECU for Italien.

Programmet omfatter en foresldet foranstaltning vedre-
rende udnyttelse af og reklame for de pigeldende gren-
seomraders felles historiske og kulturelle arv, som skal
omfatte projekter vedrerende historiske og kulturelle ruter.
Der foreligger imidlertid endnu ingen detaljer om de
enkeltprojekter, der eventuelt vil blive udvalgt til finansie-
ring, ndr programmet bliver operationelt.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2944/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/72)

Om: RBST-anvendelse i polske kvaegbestande

1. Hvilken betydning har Den Europziske Unions BST-
moratorium for Polens og Tjekkiets associeringsproces?

2. Thvor stor udstrekning anvendes der BST (rekombi-
nant bovint somatotropin) i Tjekkiet og Polen?

3.  Stdr Monsato for leverancen til det polske BST-
marked, og anvendes der her samme infrastrukturer som i
forbindelse med forsyningerne til det amerikanske marked:
fremstilling i Ostrig og emballering i Nederlandene?

4, Hovilke skridt er der i bekreftende fald taget for at
hindre BST’s ulovlige forgrening pa vejen gennem EU’s
underleverandernet?

5. Er der erfaringer med BST’s sundhedsmessige folger
for malkekvaeget i de pdgzldende lande?

6.  Hvilke af de polske og tjekkiske bedrifter, der anven-
der BST, eksporterer malk, mejeriprodukter, ked eller
levende kveg til EU fra BST-behandlede bestande?

7.  Hvorledes vurderer Kommissionen BST-anvendelsen i
de associerede stater?

8.  Hbyvilke folger ma man forvente for det polske flertal af
sméaproducenter, nir mere markedsbevidste bedrifter kan
oge deres produktion via BST-anvendelse? -

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(8. december 1995)

Radets beslutning 94/936/EF af 20. december 1994 om
bovin somatotropin (BST) (!) forbyder markedsforing af
BST i medlemsstaterne og enhver form for indgift af BST i
malkekeer pa deres omrade.

Ifelge de oplysninger, Kommissionen har, er distribution og
anvendelse af BST ikke tilladt i hverken Polen eller Tjekkiet.
Kommissionen har ingen oplysninger om eventuel ulovlig
distribution, brug eller kontrol i disse land. Kommissionen
vil i sine lobende draftelser og kontakter med de associerede
lande soge at fa klarhed over situationen.

(") EFT nr. L 366 af 31. 12. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2945/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/73)

Om: Genmanipulerede organismer i1 polske bryggeriers
salgsproduktion

1. Huvilke bryggerier i Den Europzaiske Union har opkebt
andele i eller hele virksomheder inden for den polske
bryggerisektor?

2. Huilke af disse bryggerier arbejder med genteknologi-
ske processer?

3. Thvor stor udstreekning anvendes der i polske datter-
selskaber processer, som i EU ikke er tilladt til salgsproduk-
tion?

4.  Afsztter sddanne datterselskaber produkter pd EU’s
omrade?

5. Huvilke normer skal overholdes, nir genmanipulerede
stamorganismer passerer EU’s graense med forsknings- og
produktionsformal for gje?

6. Hvorledes vurderer Kommissionen anvendelsen af
genteknologi inden for bryggeriernes salgsproduktion, og
hvilke risici skennes en sidan anvendelse at indebaere?

7. Hvorledes vurderer Kommissionen erstatning af ra-
stoffer fra landbrugsproduktionen?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(14. december 1995)

1.  Kommissionen far ikke meddelelse om EF-bryggeriers
investeringer i tredjelande sisom Polen.

2.  Anvendelse af produktionsmetoder, der omfatter
genetisk modificerede mikroorganismer i lukkede anleg,
sdsom produktion og anvendelse af genetisk modificeret
plger ved fremstilling af ol, styres af bestemmelserne i
direktiv 90/219/EQF (!). Der udstedes en tilladelse af
medlemsstaterne, som kun meddeler Kommissionen det
samlede antal udstedte tilladelser og ikke giver nogen
detaljerede oplysninger om de enkelte virksomheder.

For produkter, der indeholder levedygtige genetisk modifi-
cerede organismer, skal der indhentes en tilladelse i henhold
til direktiv 90/220/EQF (!) forud for deres markedsfering.
Kommissionen har ikke modtaget nogen-ansegninger for ol,
der indeholder levende modificerede mikroorganismer.

3.  Kommissionen har ikke kendskab til de polske bryg-
geriers produktionsmetoder.
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4.  Der blev kun indfert 190 tons el fra Polen til
Feallesskabet. Disse statistikker giver imidlertid ikke nogen
oplysninger om de bryggerier, der fremstillede det indferte
ol, eller om de forskellige anvendte teknologier.

5. Alle indforte stammer skal opfylde de samme krav
som dem, der fremstilles i Fallesskabet.

6.  Brygninger traditionelt baseret pa geering ved hjelp af
mikroorganismer. Kommissionen er ikke blevet underrettet
om nogen kommerciel anvendelse af genetisk modificerede
mikroorganismer ved elbrygning, s der foreligger ikke
nogen risikoanalyser.

7. Da maltet korn er nedvendigt til fremstilling af ol,
findes der ikke nogen erstatning i form af rastoffer fra
landbrugsproduktionen.

(1) EFT nr. L 117 af 8. 5. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2951/95
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen -
(9. november 1995)
(96/C 66/74)

Om: Indgdelse af en aftale om levering af korn til Arme-
nien

Agence Europe oplyste den 5. oktober 1995, at EU og
Armenien har indgdet en aftale om levering af 160 000 tons
korn.

Koordineres kornleverancerne med strukturforbedrende
programmer for landbruget?

Hvad gar disse programmer i bekrzftende fald ud pa?

I benzegtende fald, hvorfor ikke?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(30. november 1995)

Godkendelsen af fedevarehjzlpsaktionen (197 mio. ECU)
til de fem modtagerlande (Armenien, Aserbajdsjan, Geor-
gien, Kirgisistan og Tadsjikistan) var betinget af, at der blev
iveerksat omfattende foranstaltninger til omstrukturering af
landhrugssektoren. Et dokument, der indeholder supple-
rende oplysninger, sendes direkte til det zrede medlem og
Europa-Parlamentets sekretariat.

Den samlede fedevarehjelp omfatter finansiering af:

— gavebistand i form af fedevarer til regeringerne i
modtagerlandene med henblik p3 videresalg til befolk-
ningen

— overvagningen af levering, oplagring og distribuering og
opkravning af counterpartmidlerne (som under den
tidligere foranstaltning)

— gavebistand i form af landbrugsvarer (herunder sdszd
og godning), med henblik pd videresalg til landbru-
gere

— omfattende faglig bistand inden for landbruget

— overvagning af programmer og hjelp til transporten.

Da alle counterpartmidlerne vil blive anvendt til at fremme
udviklingen og omstruktureringen af landbrugssektoren, vil
den faglige bistand komplettere hele operationen. Der er to
hovedformal:

— tilfredsstillende udnyttelse af counterpartmidlerne inden
for landbrugssektoren

— udvikling af politikken til fremme af landbrugssektoren
og andre dermed forbundne sektorer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2955/95
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Kommissionen .
(9. november 1995)
(96/C 66/75)

Om: Menneskerettighedskrznkelser i Den Kinesiske Fol-
kerepublik

Den 6. til 9. oktober 1995 holdt Den Blandede Kommission
EU—Den Kinesiske Folkerepublik mede i Bruxelles i
henhold til artikel 15 i aftalen fra 1985 om handelsmzssigt
og ekonomisk samarbejde.

1. Bragte Kommissionen pd dette mede det vanskelige
sporgsmal om de gentagne og fortsatte memmeskeret-
tighedskrankelser i Tibet pa bane?

2. Kan Kommissionen i bekrzftende fald oplyse, hvilke
konkrete tilfzelde der blev omtalt under dette made?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(12. december 1995)

Kommissionen har gentagne gange gjort opmarksom pa,
hvilken betydning den tillgger respekten for menneskeret-
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tighederne og de andre grundlaggende frihedsrettigheder. 1
Kommissionens meddelelse i juli mined til Riadet om
Feallesskabets Kina-politik pa lang sigt understreger den
behovet for, at der indgas konstruktive forpligtelser pa dette
omrade. I anledning af, at Kinas minister for udenrigshandel
aflagde besog i Bruxelles i forbindelse med det arlige mode i
Det Blandede Udvalg EF-Kina, benyttede Kommissionen
lejligheden til at give udtryk for Fellesskabets bekymring i
s henseende. Krankelsen af menneskerettigheder i Tibet
blev her udtrykkeligt nevnt. Det vil ikke fremme sagen, hvis
man offentliggjorde enkeltheder i forbindelse med en sidan
udveksling af synspunkter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2962/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(9. november 1995)

(96/C 66/76)

Om: Frihandelsaftale med Tyrkiet vedrerende stilpro-
dukter

Kommissionen og den tyrkiske regering er blevet enige om
en frihandelsaftale vedrerende stalprodukter. Visse bestem-
melser heri vaekker stor uro i den europaiske sammenslut-
ning af. uathengige stilverker (European Independent
Steelworks Association). Den fortrinsbehandling, Tyrkiet
fir 1 forbindelse med barrer, som fremstilles af sma
virksomheder, men ikke for de plader, som fremstilles af
fellesskabsgiganterne inden for jern- og stalsektoren, vil
alvorligt kunne ramme de smd faellesskabsstalvaerker iser i
et feellesskabsland, der er naboland til Tyrkiet, som Gre-
kenland, hvortil transportudgifterne er sma.

Kommissionen bedes oplyse:

1. Hvorfor giver man Tyrkiet mulighed for i tre ar at bevare
toldafgifter pa barrer, hvorimod fellesskabsmedlems-
landene, f.eks. Greekenland, med ojeblikkelig virkning
afskaffer de tilsvarende afgifter for de tyrkiske produk-
ter? Hvorfor bliver Tyrkiet pd den anden side forpligtet
til ojeblikkeligt at afskaffe toldafgifterne pad stdlpla-
der?

2. Hvorfor fritages Tyrkiet i henhold til artikel 7 i aftalen i
en todrsperiode for at anvende reglerne vedrerende
illoyal konkurrence, hvorved Fellesskabets sma stal-
vaerker siledes bliver stillet i en meget darlig situation i
forhold til Tyrkiet, og hvorfor bliver Tyrkiet ikke
ojeblikkeligt underkastet fzllesskabskonkurrencereg-
lerne?

3. Hvorfor gives der i henhold til artikel 8 i aftalen Tyrkiet
mulighed for i en femarsperiode at yde offentlig stotte til
omstrukturering, hvorimod sddan virksomhed i Den

Europziske Unions medlemslande obligatorisk skal
falges af en nedskzring af den samlede produktionska-
pacitet?

4. Har Kommissionen til hensigt at behandle frihandelsaf-
talen vedrerende stalprodukter samtidig med aftalen om
toldunionen i henhold til artikel 24 i den internationale
handelsorganisation?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(21. december 1995)

1. EU har et betydeligt handelsoverskud i forhold til
Tyrkiet inden for stdlprodukter. Beskyttelsen for Tyrkiets
vedkommende er hegj (op til 35%), mens den told, der
galder for Det Europziske Kul- og Stalfallesskabs produk-
ter (EKSF-produkter) i EU er lav (i gennemsnit S %). Den
foreslaede aftale, der er forhandlet med Tyrkiet, vil fra
ikrafttreedelsesdatoen betyde fiernelse af al told og andre
afgifter for ca. 95 % af EU’s eksport af EKSF-produkter til
Tyrkiet. Hvad de resterende produkter angdr, hovedsagelig
lange varer, vil den relevante told blive reduceret til det halve
for det forste ar, der folger efter ikrafttraedelsesdatoen for
aftalen, til en fjerdedel for det andet og tredje 4r og derefter
til 0. Kommissionen finder, at dette resultat er tilfredsstil-
lende ud fra en global betragtning og ogsd dbner mulighed
for en indrommelse for lange varer.

2. Artikel 71 aftalen er udformet p4 samme méde som de
tilsvarende bestemmelser i aftalerne med landene i Central-
og Dsteuropa. I henhold hertil accepterer Tyrkiet, at
fremgangsmader, der strider mod EU’s konkurrence- og
statsstattelovgivning, er uforenelige med aftalen. Den to-
arige periode skal gare det muligt at f3 vedtaget gennemfe-
relsesbestemmelser for disse forpligtelser, men betyder pa
ingen mdde, at de suspenderes. Hvis disse bestemmelser i
aftalen ikke overholdes, har EU mulighed for at traffe
egnede foranstaltninger.

3. Tartikel 8 anerkendes de serlige forhold, der gor sig
gzldende for den tyrkiske stdlindustri, nemlig at der er en
betydelig skavhed i form af en stor produktion af lange
varer og en lille produktion af flade varer, snarere end en
strukturelt betinget overkapacitet. I henhold til artikel 8 vil
det derfor vere muligt at yde ekstraordinazr stette til
omstrukturering under overholdelse af de strenge kriterier,
der er fastsat heri, og under forudsztning af, at der ikke sker
nogen samlet foregelse af kapaciteten.

4.  Kommissionen forudser, at de nye relationer med
Tyrkiet i form af toldunionen og aftalen om EKSF-
produkter, snarest vil blive notificeret til Verdenshandelsor-

ganisationen i overensstemmelse med artikel XXIV i
GATT.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2966/95
af Mercedes De la Merced Monge (PPE)
til Kommissionen
(9. november 1995)

(96/C 66/77)

Om: Regionsudvalgets organisationsplan

Der hersker for tiden en del forvirring med hensyn til sivel
det administrative personale som selve strukturen i Regions-
udvalget.

Vil Kommissionen derfor fremlaegge en detaljeret organisa-
tionsplan for Regionsudvalget?

Vil den endvidere oplyse navn, nationalitet og administrativ
funktion for alle de personer, der indgér i denne organisa-
tionsplan?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(1. december 1995)

Kommissionen vil som ensket fremsende alle oplysninger,
som den modtager fra Regionsudvalget, direkte til det 2rede
medlem.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2972/95
af Iiigo Méndez de Vigo (PPE)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/78)

Om: Forhgjelse af kontingentet for marokkanske toma-
ter

Kommissionen har stillet sig positivt over for tanken om en
ny forhajelse af kontingentet for marokkanske tomater.
Marokko har anmodet om et A&rligt kontingent pa
200 000 tons mod de nuvaerende 130 000 tons, for hvilke
der skal erlaegges en toldafgift pd 560 ECU/ton, hvilket
udger en vasentlig nedsattelse i forhold til GATT-aftalen,
hvori der fastsattes en indgangspris pd 920 ECU.

Er Kommissionen klar over de alvorlige folger, en forhejelse
af det marokkanske kontingent vil fi for De Kanariske Qer,
hvor tomatsektoren giver beskzftigelse til over 50 000 per-
soner?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(5. december 1995)

Kommissionen er meget opmerksom pé situationen pd
EF-markedet for tomater, og den segte at opna en afbalan-
ceret aftale med Marokko, der i vidt omfang tog hensyn til
EF-producenternes interesser.

Kompromiset sikrer Marokko, at landet kan viderefere sin
traditionelle handel, men ikke gé videre. Der opretholdes et
tilfredsstillende beskyttelsesniveau for EF-produktionen,
navnlig ved fastsattelse af en indgangspris i en periode af
aret, fra 20. december til 31. marts, hvor EF-produktionen
ikke ned godt af nogen beskyttelse, idet referenceprisord-
ningen ikke blev anvendt.

Endvidere vil importen under dette kontingent, ligesom det
var tilfeeldet for aftalen for perioden fra 1. januar til
31. marts 1995, blive underkastet en stram overvigning, der
skal sikre en tilfredsstillende anvendelse af aftalen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2973/95
af Inigo Méndez de Vigo (PPE)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/79)

Om: Fordelingen af strukturfondsmidler

Kommissionen har for nylig truffet afgerelse om fordelingen
af reservemidlerne under strukturfondene frem til 1999.

Vil Kommissionen i den forbindelse oplyse, hvilke kriterier
den har lagt til grund for tildelingen af midler til initiativerne
RESIDER (omstilling 1 jern- og stilomrader) og PESCA,
samt hvorledes de pidgeldende midler er blevet fordelt?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(7. december 1995)

Kommissionen har fordelt et samlet belob til de fire
initiativer, der vedrerer industriel omstilling (KONVER,
RECHAR, RESIDER og RETEX), som modtog ca. 16 % af
det samlede belgb i 1994 og nu modtager ca. 23 % af
reserven (380 mio. ECU). Inden for dette belob overlades
der en vis fleksibilitet til medlemsstaterne med henblik pa
fastsaettelse af tildelingen til hvert af de fire initiativer under
hensyntagen til situationen i hver enkelt medlemsstat. For
PESCA’s vedkommende blev der tildelt 30 mio. ECU fra
reserven.
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Fordelingen pd medlemsstaterne af de samlede belob fra
reserven, der er tildelt hvert initiativ, er i lighed med, hvad
der var tilfeldet ved fordelingen af den samlede pakke i
1994, sket under hensyntagen til, i hvor hej grad medlems-
staten er stotteberettiget til de forskellige emner under hvert
enkelt initiativ. Da der er tale om begraensede belob, er der
blevet foretaget visse justeringer for at undgd tildeling af
ubetydelige belab, navnlig for PESCA, som ville vanskelig-
gore enhver sammenhangende programmering.

Ved den samlede fordeling af reserven pd medlemsstaterne
har Kommissionen ligeledes taget hensyn til de beslutninger,
der blev truffet af Det Europaiske Rad i Edinburgh, for at
overholde kvoten for mil nr. 1-regionerne og det samlede
belob for de fire medlemsstater, der er berort af Samhorig-
hedsfonden (Portugal, Grzkenland, Irland og Spanien).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2974/95
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/80)

Om: Kernekraftverket Jaragiia i Cuba

Vil Kommissionen som led i sine igangvarende bestrabelser
for at styrke EU’s forbindelser med Cuba undersoge,
hvorledes det stir til med det halvferdige byggeri af
kernekraftverket Jaragia i Cienfuegos? Vil den navnlig
soge at finde ud af, om Den Russiske Foderation agter at
genoptage den rundhindede finansielle stotte, som blev
afbrudt i forbindelse med Sovjetunionens oplesning, samt
om der patenkes foranstaltninger, der kan bringe sikker-
hedsstandarden op pé vestligt niveau?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(18. december 1995)

Den 28. juni 1995 forelagde Kommissionen, under skyldig
hensyntagen til Parlementets sidste betaenkninger og beslut-
ninger om situationen pd Cuba, Parlamentet og Rddet en
meddelelse med titlen »Forbindelserne mellem Den Euro-
pziske Union og Cuba« (). I denne meddelelse foreslas det
at indlede en dialog, som vil gare det muligt at fastleegge den
fremtidige ramme for forbindelserne med Cuba, idet der
tages hensyn til udviklingen i de skonomiske og institutio-
nelle reformer.

Indtil nu har samarbejdsaktionerne med Cuba hovedsagelig
vaeret koncentreret om humaniter bistand og fedevare-
hjelp samt projekter, der gennemfores via ikke-statslige
organisationer. Kommissionen rader ikke over oplysninger
vedrerende Den Russiske Faderations hensigter med hensyn
til samarbejde med Cuba. Den er ikke blevet anmodet om at

deltage i aktiviteterne i forbindelse med kraftverket i
Jaragua, som stadig er under opferelse.

I ovrigt er Cuba medlem af FN’s szrorganisation, der er
specialiseret i energi af elektronuklear oprindelse, den
internationale atomenergiorganisation (IAEA). Inden for
rammerne af IAEA har Cuba underskrevet beskyttelsesaf-
talen og modtager hvert ar besog af inspektorer fra dette
organ.

Bortset fra ovenstdende underskrev Cuba i april 1995
Tlatelolco-traktaten om fredelig udnyttelse af atomenergi.

(1) Dok. KOM(95) 306.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2983/95
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(1. november 1995)
(96/C 66/81)

Om: TACIS-programmet for Centralasien og Mongoliet

Ifolge Agence Europe af 12. oktober 1995 godkendte
Kommissionen onsdag den 11. oktober 1995 21 TACIS-
projekter og forskellige interregionale projekter.

Kan Kommissionen gare rede for de projekter, der helt eller
delvist vedrerer de fem stater i Centralasien og Mongo-
liet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(8. december 1995)

Artiklen i Agence Europe af 12. oktober 1995, som det
zrede medlem henviser til, vedrerer en Kommissionsbeslut-
ning om PHARE- og TACIS-programmerne til fremme og
styrkelse af demokratiet i modtagerlandene.

Gennem dette demokratiprogram finansierer man hvert
halve ar projekter, der foreleegges med henblik pd at fremme
demokratiet i det tidligere Sovjetunionen og i Mongoliet.
Programmet administreres sammen med demokratipro-
grammet for Centraleuropa.

1 oktober 1995 godkendte Kommissionen 53 projekter som
en del af dette program; omkring halvdelen af disse skulle
gennemfores for det tidligere Sovjetunion. Af de sidstnzevnte
var der fem projekter i Centralasien og Mongoliet. Dette
afspejler, at der er relativt f3 ikke-statslige organisationer



4.3.9

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. C 66/47

(NGO’er) involverede i dette omrdde. Kommissionen soger
bide via Kommissionens delegation i Kasakhstan og gen-
nem demokratiprogrammet at sge NGO’ernes involvering,
og haber siledes, at antallet af aktiviteter i forbindelse med
demokratiprogrammet vil stige i dette omrade.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2988/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(9. november 1995)

(96/C 66/82)

Om: Manglende gennemforelse af politikken til fordel for

landboturisme i fjerntliggende omrdder i Grzken-
land

Forordning (EQF) nr. 2328/91 (') giver mulighed for
investeringsstette til landbrugere i fjerntliggende omrader,
som ensker at udbygge deres bolig med henblik p udlejning
af veerelser til turister.

I'henhold til konklusionerne fra et udviklingssymposium for
departementet Ikaria-Fourni i Samos amt har de greske
myndigheder med Landbrugsministeriets ministerielle afgo-
relse (IA 427124/21. 11. 94, Statstidende 925B/14. 12. 94)
fastsat meget strenge kriterier for godkendelsen af sddanne
smd bedrifter. Dette har fort til, at landbrugerne fuldsteendig
har mistet interessen for at investere i departementet Ikaria
péd grund af det ogede bureaukrati og stigende udgifter til
undersegelser og rejser, og at de nu foretager mere sikre
investeringer. Selv om der oprindeligt var givet tilladelse til
ca. 25 landboturistbedrifter, er der siden den ministerielle
afgarelse ikke indgivet nye ansegninger.

Kommissionen bedes derfor give folgende oplysninger:

1. Hvorledes har den til hensigt at gribe ind over for de
graeske myndigheder med henblik pa gennemforelse af
forordning (EQF) nr. 2328/91 i fjerntliggende somrader
som f.eks. departementet Ikaria, til fordel for hvilke
forordningen forst og fremmest blev udarbejdet?

2. Er Kommissionen villig til at stette oprettelsen af et
nationalt net, som skal ekspedere landbrugernes ansog-
ninger og lette gennemferelse af den pagzldende forord-
ning pd fjerntliggende ver som lkaria?

EFT nr. L 218 af 6. 8. 1991, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(29. november 1995)

Efter at Forvaltningskomitéen for Landbrugsstrukturerne
og Udvikling af Landdistrikterne havde afgivet positiv
udtalelse den 27. januar 1995, godkendte Kommissionen (1)
den tvaerministerielle graeske afgorelse nr. 148 af 30. no-

vember 1994 om stotte til investeringer i landbrugsbedrif-
ter, jf. Radets forordning (EQF) nr. 2328/91 og den serlige
forordning (EJF) nr. 2019/93 om gerne i Det Agaeiske
Hav.

For at forbedre mulighederne for at klare de vanskeligheder,
der gor sig gzldende pd de mindre eer i Det Agziske Hav,
har man forhgjet den offentlige stotte til 55 % af investe-
ringetne og — for unge landbrugere — til 65 %.

De stotteberettigede investeringer i landboturisme kan
andrage 35 mio. dr. pr. bedrift (svarende til 120 000 ECU).
Dette er i sig selv et betydeligt beleb. Alligevel har Ridet
besluttet at forhaje maksimumsbelabet til 180 000 ECU,
svarende til ca. 50 mio. dr.

Afhengigt af de budgetmessige muligheder kan de graeske
myndigheder sdledes, hvis den sociogkonomiske situation
berettiger hertil, foresldi Kommissionen en forhgjelse af
loftet for Graekenland i almindelighed og for serne i Det
Ageziske Hav i sardeleshed.

(") Beslutning (95) nr. 562 af 28. 3. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2996/95
af Mark Killilea (UPE)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/83)

Om: TACIS-demokratiprogrammet og de handicappede

Det er en kendsgerning, at de fleste af samfundets handi-
cappede lever pa fattigdomsgraensen. I lyset af de skonomi-
ske omveltninger i det tidligere Sovjetunionen og det
fuldsteendige sammenbrud i de sociale strukturer og stotte-
foranstaltninger m4 det ogsé erkendes, at handicappede, der
bor i dette omridde, er blandt de mest ugunstigt stillede i
samfundet i dag.

Eftersom invaliditet er lig med fattigdom, kan da Kommis-
sionen tilkendegive sin holdning samt oplyse, hvilken
holdning det kontor, der administrerer TACIS-programmet
til fremme af demokrati, har med hensyn til behandlingen af
ansegninger fra ikke-statslige organisationer, der soger at
stotte de handicappede og ugunstigt stillede i det tidligere
Sovijetunionen, nu Samfundet af Uafhangige Stater?

Finder Kommissionen ikke, at sidanne ansegninger er
blandt de allervigtigste ansegninger, den modtager, pa
baggrund af de mal, den ensker at nd i SNG?

Agter Kommissionen at hjzlpe ikke-statslige og andre
organisationer, som fremsztter velargumenterede, gennem-
forlige forslag pa dette omrade?

Huvis ikke, vil Kommissionen tilkendegive arsagerne der-
til?
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. Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(11. december 1995)

Formalet med Kommissionens interventioner i det tidligere
Sovjetunionen er at f en glat overgang til en markedseko-
nomi i et demokratisk samfund.

Formailet med TACIS-demokratiprogrammet er at forbedre
kvaliteten af samfundet ud fra et demokratisynspunkt, og
med henblik herpd gives der stotte i forbindelse med
parlamentarisk praksis og til opbygning af institutioner i et
pluralistisk samfund.

Ansegninger fra ikke-statslige organisationer (NGQO’er), der
tager sig af de handicappede og ugunstigt stillede, kan
komme i betragtning, sdfremt deres projekter tager sigte pa
at fremme samme mal som for TACIS-demokratiprogram-
met. Nér disse ansegninger er veludbyggede gennemforlige
samt fremmer programmets mél, vil de have gode chancer
for at blive godkendt.

I ojeblikket drejer kun én ud af syv ansegninger under
TACIS-demokratiprogrammet sig om handicappede eller
ugunstigt stillede.

Ogsé andre af Kommissionens programmer vedrerer ligele-
des handicappede. I storsteparten af TACIS-projekterne har
man ydet stottet til reformen af den sociale sikkerhed,
medens hovedformilet med Lien-programmet er at finan-
siere en del af de NGO-projekter, som stotter de fattige og
sdrbare befolkningsgrupper i det tidligere Sovjetunionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2998/95
af Marie-Paule Kestelijn-Sierens og Jan Mulder (ELDR)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/84)

Om: Feallesskabsstotte til spanske drivhusgartnerier

Den 16. august 1995 henviste Kommissionen som svar pa
skriftlig forespergsel (E-2077/95) (') af Kestelijn-Sierens
(ELDR) og Mulder (ELDR) til sit svar pa skriftlig foresparg-
sel (E-1878/95) (%) af Sonneveld (PPE). Dette svar lod som
folger:

»Kommissionen modtog den 7. oktober 1994 et pro-
gram for omstrukturering af den spanske tomatsektor
med henblik pa at opnd medfinansiering fra Fallesska-
bets side i henhold til de operationelle programmer for
visse spanske mal nr. 1-regioner.

Som felge af dels indholdet af de spanske myndigheders
program for omstrukturering af den spanske tomatsek-
tor, dels reglerne i EF-bestemmelserne vedrerende land-
brugsstrukturer var Kommissionens svar pd den spanske
ansegning om EF-medfinansiering af det omtalte pro-
gram negativ. «

Et sddant ufuldstzendigt svar er skuffende.

1. Kommissionen bedes navnlig oplyse, om dette svar
gelder for samtlige programmer, hvor der er tale om
anvendelse af EU-midler til medfinansiering inden for
gartnerisektoren.

2. Yder de spanske myndigheder pa anden vis stette til
gartnerisektoren, som kan std i vejen for den almindelige
konkurrence?

') EFT nr. C 270 af 16. 10. 1995, s. 70.
(*) EFT nr. C 270 af 16. 10. 1995, s. 62.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(11. december 1995)

1.  Kommissionens svar af 25. juli 1995, der er gengivet i
de @rede medlemmers sporgsmal, omfatter kun program-
met for omstrukturering af den spanske tomatsektor.

EF-medfinansiering af strukturforanstaltninger vedrerende
de forskellige landbrugsprodukter inden for rammerne af
operationelle programmer for de spanske mél nr. 1-regioner
er imidlertid betinget af, at Kommissionen har godkendt de
pageldende statteordninger.

2.  Kommissionen har ikke kendskab til, at der skulle
findes konkurrencehemmende stotteordninger i den span-
ske gartnerisektor.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2999/95
af Leen van der Waal (EDN)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/85)

Om: Udvidelse af eksportsasonen for marokkanske pro-
dukter inden for frugt- og grentsagssektoren

Ien artikel i »Reformatorisch Dagblad« af 14. oktober 1995
forlyder det, at Marokko i udkastet til samarbejdsaftalen
mellem dette land og EU som modydelse for indremmelser
til de spanske fiskere tilbydes udvidet adgang til EU-
markedet for grentsager, frugt og blomster.
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1. Er disse oplysninger rigtige?

2. Kan Kommissionen i bekraftende fald give mere detal-
jerede oplysninger om denne udvidede markedsad-

gang?

3. Deler Kommissionen den opfattelse, at yderligere
abning af markedet for frugt- og grentsagssektoren vil
have alvorlige konsekvenser navnlig for produkter med
et 1 forvejen lavt prisniveau, herunder tomater, som vil
blive udsat for en drastisk markedsprisnedsattelse?

4. Deler Kommissionen den opfattelse, at EU’s frugt- og
grontsagsavlere pa ingen made kan gore for fiskerikon-
flikten mellem EU og Marokko, og at de derfor pa ingen
made ma blive ofre for losningen af denne konflikt?

5. Er Kommissionen rede til at gore alt for at forebygge
yderligere konkurrence fra marokkanske frugter og
grontsager pd EU-markedet?

6. Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe
for at begranse indkomsttabet for avlerne pd det i
forvejen meattede »tomatmarked«, hvis det pa trods af
alle bestraebelser skulle vise sig, at oget markedsadgang
for marokkanske produkter ikke kan undgas?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(14. december 1995)

Under forhandlingerne med Marokko om den fremtidige
importordning for frugt, grontsager og blomster var Kom-
missionen meget opmearksom pa situationen pd EF-marke-
det for disse produkter, og den sogte at opnd en afbalanceret
aftale med Marokko, der i vidt omfang tog hensyn til
EF-producenternes interesser.

Hvad angir tomater sikrer kompromiset Marokko, at
landet kan viderefore sin traditionelle handel, men ikke g
videre. Der opretholdes et tilfredsstillende beskyttelsesni-
veau for EF-produktionen, navnlig ved fastsattelse af en
indgangsprisien periode af dret, fra den 20. december til den
31. marts, hvor EF-produktionen ikke ned godt af nogen
beskyttelse, idet referenceprisordningen ikke blev an-
vendt.

Endvidere vil importen under dette kontingent, ligesom det
var tilfeldet for aftalen for perioden fra 1. januar til
31. marts 1995, blive underkastet en stram overvagning, der
skal sikre en tilfredsstillende anvendelse af aftalen.

Endelig er indremmelsen vedrerende afskdrne blomster
blevet haevet til 3000 tons, der vil blive underkastet
ordningen med minimumsimportpriser, og 2 000 tons
eksotiske blomster. For hele denne toldfrie import vil der
blive fastsat en importkalender, der gér fra 15. oktober til
14. maj (indtil 31. maj for nelliker). Blomsterimporten er
derfor begraenset til vinterperioden, og der er ikke risiko for,

at den vil forstyrre EF-markedet ved at skabe prisfald for
EF-producenterne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3000/95
af Doeke Eisma (ELDR)
tit Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/86)

Om: Kommissionens bevilling pd 2 mio. ECU til for-
sagsprojekter inden for fysisk planlegning i Neder-
landene

Kort tid efter oversvemmelserne i Nederlandene i begyndel-
sen af indeverende &r viste det sig, at Kommissionen ikke
disponerede over tilstreekkelige midler til at yde et bidrag
til omkostningerne 1 forbindelse med forstzerkning af
digerne.

Kommissar Monika Wulf-Mathies stillede imidlertid 2 mio.
ECU tl ridighed for forsegsprojekter inden for fysisk
planlegning.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke resultater disse for-
sogsprojekter har haft?

Er den stotte, som der for nylig blev givet tilsagn om, en folge
heraf, og vil de projekter, som bliver finansieret med disse
midler, blive underkastet en miljoeffektanalyse?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(5. december 1995)

Kommissionen har ganske rigtigt afsat et belab pi 2 mio.
ECU i henhold til artikel 10 i forordning (EQF) nr. 4254/88
som @ndret (') til stotte for indsatsen til bekeempelse af
oversvemmelser i omraderne langs Maas og Rhinen.

Dette belob skulle bruges til medfinansiering af visse
studieprogrammer, der vil blive gennemfeort under ledelse af
en arbejdsgrupper, som er oprettet af ministerierne for
fysisk planleegning i de fem berorte medlemsstater (Belgien,
Tyskland, Frankrig, Luxembourg og Nederlandene), og
som har repraesentanter for deres respektive administratio-
ner som medlemmer.

Under arbejdsgruppens sidste mode i Namur den 29. sep-
tember 1995 viste det sig imidlertid, at et tilstraekkeligt
precist formuleret program ikke kunne indgives i tilstraek-
kelig god tid til at sikre, at der blev indgdet forpligtelse for
belabet pa 2 mio. ECU i regnskabsaret 1995. Gruppen skal
derfor i princippet foreleegge dette program i lebet af de
kommende madneder, og den tilsvarende forpligtelse vil
kunne indgés i begyndelsen af 1996.

Der er tale om indledende undersagelser, som skal gore det
muligt at udpege de bedst egnede foranstaltninger, som vil
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kunne ivaerksettes eller anbefales samordnet af de myndig-
heder, der er ansvarlige for fysisk planlzgning: begreensning
af den bymassige bebyggelse, udnyttelse af naturlige aflob
for vandet i tilfzelde af oversvemmelse osv.

Denne intervention ma adskilles fra andre programmer af
operationel art, som der vil blive ydet stette til i forbindelse
med det nye EF-initiativ INTERREG II C. Disse program-
mer vil imidlertid ikke omfatte tilvejebringelse af omfat-
tende infrastrukturer. Det er derfor meget lidt sandsynligt,
at et projekt skal underkastes en undersogelse af dets
virkning p& miljeet i medfer af den nationale lovgivning pa
grundlag af direktiv 85/337/EQF (3) eller der senere zn-
dringer heraf. Hvis dette imidlertid skulle blive tilfzldet, er
det klart, at det ville blive nedvendigt at gennemfere en
sadan undersogelse.

(') EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993.
(2) EFT nr. L 175 af 5. 7. 1985.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3010/95
af Amedeo Amadeo (NI)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/87)

Om: Menneskerettigheder

Efter de seneste dages forlydender i pressen skal FN’s
tropper have fundet bevis pd, at der muligvis er begaet
massemord i Krajina. Blodbadet skal have fundet sted i
landsbyen Varivode i nerheden af Knin, der indtil denne
sommer var en serbisk hajborg. Efter kroaternes lynangreb
flygtede mere end 150 000 serbere pa en gang, og tilbage i
omradet blev kun nogle 3 tusinde gamle, og omkring 15 af
dem skal vare blevet ofre for blodbadet i Varivode.

Kan Kommissionen give flere oplysninger om sagen, og
hvorledes agter den at forholde sig over for regeringen i
Zagreb?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(11. december 1995)

Kommissionen er blevet underrettet om forlebet af den
aktion i Krajina, som det 2rede medlem henviser til. Den har
modtaget detaljerede rapporter fra forskellige kilder, bl.a.
Fallesskabets og FN’s udsendte observaterer. Kommissio-
nen er klar over, at de overgreb, der er blevet begaet, er
meget alvorlige.

Straks efter meddelelsen om kroaternes offensiv i Krajina
traf Unionen den 4. august 1995 afgerelse om at suspendere
forhandlingen om samarbejdsaftalen med Kroatien samt
gennemforelsen af PHARE-programmet. Kommissionen
har siledes afbrudt enhver kontakt med Kroatien pa disse
omrader.

Kommissionen har altid under alle sine kontakter med de
kroatiske myndigheder stillet krav om overholdelse af
menneskerettighederne, beskyttelse af minoriteterne samt
sikring af de fundamentale friheder. Kommissionen har
saledes givet udtryk for sin bekymring med hensyn til
forlobet af »operation storm« i de samtaler med de
kroatiske myndigheder, der fandt sted i New York den
23. oktober 1995. Kroaterne anferte, at der var underso-
gelser i gang, og at de ansvarlige for overgrebene ville blive
draget til ansvar.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3019/95
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/88)

Om: Definition af svig i forbindelse med Den Europeiske
Unions finanser

De nye spanske bestemmelser i »organisk lov« 6/1995 af
29. juni 1995 om retsstridige handlinger i forbindelse med
de offentlige finanser og social sikkerhed tradte i kraft den
1. juli 1995.

Der er grund til at papege, at denne lov ikke indeholder en
definition af svig i forbindelse med Den Europziske Unions
finanser, hvilket ellers var planlagt i lovforslaget. Det
fremgar klart, at den kraenkede part i forbindelse med disse
retsstridige handlinger kun kan vere staten, de autonome og
andre regioner samt lokalomrdderne. '

Hvordan forholder Kommissionen sig til den omstendig-
hed, at denne spanske lov om retsstridige handlinger i
forbindelse med de offentlige finanser ikke beskzftiger sig
med spergsmilet om svig mod Den Europziske Unions
finanser?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Anita Gradin

(21. december 1995)

Kommissionen er klar over, at der i Spanien er vedtaget
@ndringer i den eksisterende lovgivning, da dette blev nzevnt
i den rapport, som Spanien forelagde som svar pd anmod-
ning fra Det Europziske Rdds mede i Essen.

Det er korrekt, at Fallesskabets skonomiske interesser ikke
er nevnt i den organiske lov 6/1995, som @ndrer de
strafferetlige bestemmelser. I den nye strafferet omfatter
artikel 306 og artikel 309 dog serlige retsstridige handlinger
i forbindelse med svig over for faellesskabsbudgettet (orga-
nisk lov 10/1995).

Kommissionen vil gerne understrege, at konventionen om
beskyttelse af Fellesskabets skonomiske interesser, som
blev underskrevet i juli 1995, nu skal ratificeres af alle
medlemsstaterne. Denne konvention har klart til formal at
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sikre, at medlemsstaterne virkelig straffer svig, som er
begdet mod Fellesskabets skonomiske interesser. Kommis-
sionen hdber, at Spanien snart ratificerer denne konven-
tion.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3031/95
af Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V)
til Kommissionen
(9. november 1995)

(96/C 66/89)

Om:. Idriftsaettelse af det bulgarske atomkraftveerk Kozlo-
duy

Den bulgarske regering har besluttet, at det fuldsteendig
trosteslose atomkraftverk Kozloduy atter skal szttes i

drift.

1. T hvilket omfang har Bulgarien hidtil modtaget EF-
midler i forbindelse med atomkraftverket Kozloduy?

— over hvilke programmer/budgetposter er denne
stotte blevet afviklet?

— hvilke resultater er der opndet med disse bevillin-
ger?

2. Hyvilke konkrete skridt har Kommissionen planer om for
at afveerge, at det uforsvarligt farlige atomkraftverk
Kozloduy atter settes i drift?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(8. december 1995)

1. Indtil nu har Kommissionen direkte bevilget ca.
32 mio. ECU til forbedring af sikkerheden pa atomkraft-
varket Kozloduy (NPP). Fallesskabet har endvidere ydet et
bidrag til EBRD’s konto for forbedring af atomsikkerheden.
Denne konto danner grundlag for det projekt til 24 mio.
ECU, man for tiden er i gang med at gennemfere pi
Kozloduy-verket (reaktor 3 og 4).

a) Der er ydet gavebistand via det nationale PHARE-
program for atomsikkerhed i Bulgarien, og gennem
PHARE-regionalprogrammet for atomsikkerhed.

b) 1 den rapport der blev udgivet af det internationale
atomenergiagentur i Wien i 1993, blev det fastsliet, at
der er opndet store sikkerhedsforbedringer i Kozloduy
takket vaere Fellesskabets bistand.

2. Kommissionen forer fortsat politisk og faglig dialog
med den bulgarske regering for at fi den til at endre

beslutningen om pi ny at satte reaktor nr. 1 i gang og at f3
foretaget den nedvendige faglige provetagning og test-
ning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3035/95
af Wolfgang NufSlbaumer (NI)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/90)

Om: Handelsforbindelserne mellem EU og USA

Den amerikanske reprasentant for handelsforhandlinger,
Mickey Kantor, har i henhold til »Super 301« lovgivningen
forelagt Kongressen sin drsberetning om handelshindringer,
hvori der nzvnes fremgangsmader, som i fremtiden ville
kunne betegnes som »prioriterede fremgangsmdider« og
udlese en reaktion fra den amerikanske regering.

Med hensyn til EU indeholder beretningen bl.a. den
bemerking, at EU’s medlemsstater fortsat anvender diskri-
minerende fremgangsmader i forbindelse med offentlige
kontrakter pd telekommunikationsomradet. Ifolge beret-
ningen betyder dette, at de sanktioner, der blev truffet over
for EU 1 1993, opretholdes, og at de er blevet udvidet til at
omfatte de tre nye medlemsstater (Dstrig, Finland og
Sverige).

EU har i modsattning til mange andre stater — trods en
samhandel pd 190 mia. ECU — fortsat ingen bilateral
rammeaftale med USA. P4 det kommende EU-topmade i
Madrid skal der nu aftholdes et made mellem de 15 stats- og
regeringschefer i EU og USA’s praesident Bill Clinton, hvor
man skal drefte en bilateral aftale samt pd leengere sigt
oprettelsen af et transatlantisk skonomisk omrade.

Tilstreeber man fra Kommissionens side som led i forhand-
lingerne om en bilateral aftale mellem EU og USA en
fuldstendig handelsliberalisering pa telekommunikations-
og landbrugsomradet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(22. december 1995)

P4 topmedet mellem EU og De Forenede Stater i Madrid den
3. december 1995 blev der vedtaget en politisk udtalelse
»Det nye transatlantiske program«, sammen med en detal-
jeret feelles EU/US-handlingsplan. I henhold hertil skal der
foretages en fzlles undersogelse af, hvordan man kan lette
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handelen med varer og tjenesteydelser, og af hvordan man
yderligere kan nedsette/fjerne told og ikke-toldmaessige
barrierer. Med henblik p4 WTO-ministermedet i Singapore
(Verdenshandelsorganisationen) skal man ogsd undersege,
om det er muligt at nd frem til en gensidig tilfredsstillende
pakkelosning vedrerende toldnedsattelser pa industripro-
dukter, og hvilke af Uruguay-rundens forpligtelser vedro-
rende toldsatser der eventuelt kan fremskyndes.

Det fremgér af konklusionerne af topmedet, at man onsker
at udvide og uddybe den bilaterale informationssamfunds-
dialog for pd denne mdde at n4 frem til en flles holdning til
de globale aspekter af adgangen til informationstjenester.

Det er korrekt, at sanktioner, som det @rede medlem
omtaler, fortsat er gzldende, men de medforer ingen
vaesentlig skade for den europaiske industri i henhold til
kilder inden for denne.

Hvad angar teletjenester er Kommissionen for tiden i gang
med at forhandle inden for WTO om en multilateral losning,
hvori alle bererte WTO-partnere afgiver vidtraekkende
tilsagn vedrerende markedsadgang og national behandling
pd grundlag af den generelle overenskomst om handel med
tjenesteydelser (GATS). Udvidelsen af GATS til ogsd at
omfatte teletjenester, herunder ogsa basal taletelefoni, er et
hejtprioriteret punkt for Fellesskabet, der gar hiand i hand
med Fellesskabets tidsplan for den interne liberalisering
inden for EU, der er berammet til 1998.

Der er ikke pd nuvarende tidspunkt nogen hensigt om at
indgd en bilateral aftale med USA.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3042/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/91)

Om: Nuklear sikkerhed

Inden for rammerne af fellesskabsprogrammet for faglig
bistand til landene i Central- og @steuropa (PHARE) har et
europzisk konsortium udarbejdet og sendt en rapport om
atomkraftverket Kozloduy til den bulgarske regering,
hvoraf det fremgdr, at sikkerhedskravene ikke opfyldes, og
at idriftsettelse af reaktor nr. 1 under de nuverende
omstendigheder vil vere forbundet med en betydelig risiko.
Rapportens vasentligste kritikpunkter vedrerer selve reak-
torbeholderens karakteristika (alder, ringe diameter, hojt
indhold af urenheder osv.) og usikkerheden omkring den
anvendte fremgangsmade ved vurderingen af dens tilstand
efter 17 ars drift.

Kan Kommissionen oplyse, om atomkraftveerket Kozloduy
er sat i drift eller vil blive det i den narmeste fremtid? Agter

Kommissionen i bekraftende fald at presse pa for at fa
atomkraftverket lukket, indtil sikkerhedskravene er
opfyldt?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(12. december 1995)

Myndighederne for den bulgarske nuklearsektor har givet
tilladelse til pa ny at satte reaktor nr. 1 i Kozloduy-varket i
drift den 4. oktober 1995. Reaktoren er nu i drift.

Kommissionen har taget kontakt med de bulgarske myn-
digheder pa alle niveauer for at sage at overbevise dem om
nedvendigheden af at foretage de afprevinger, som det
europaziske konsortium af sikkerhedsorganisationer har
anbefalet. Efter at reaktoren pd ny er sat i drift, har
Kommissionen igen taget kontakt med de bulgarske myn-
digheder for at opnd en hurtig standsning af reaktoren,
saledes at disse afpravninger kan gennemfores.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3043/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/92)

Om: Den europziske keramikindustri

Forbindelseskontoret for europaeisk keramikindustri (Ce-
rame-Unie) har anmodet Kommissionen og Ridet om at
traeffe handelsmassige modforanstaltninger over for Polen
for at fa dette land til at afskaffe den nuvearende certifice-
ringsordning, der ifelge Cerame-Unie udger en handels-
hindring, fordi alle importerede keramikprodukter skal
gennemga en certificeringsprove for at fi adgang til det
polske marked.

Indebzrer Kommissionens konklusioner i denne sag, at
anmodningen fra Cerame-Unie efterkommes eller afvises?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(18. december 1995)

Kommissionen er fuldt ud bekendt med den europziske
keramikindustris forbindelseskontors bekymringer vedre-
rende den nye polske certificeringsordning, som ikke blot
anvendes i forbindelse med keramik, men ogsa i forbindelse
med en lang reekke andre industriprodukter. Kommissionen
har fulgt denne sag meget neje for at finde egnede
lasninger.
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P4 Kommissionens anmodning har der fundet froftelser pa
hojt niveau sted med de polske myndigheder om den polske
certificeringsordning. Desuden har Kommissionen rejst
sporgsmalet i juni i Associeringsudvalget og i juli i Associe-
ringsradet inden for rammerne af Europaaftalen. P4 to
andre meder, i august og i oktober, dreftede Kommissionen
med de polske myndigheder, hvilke e@ndringer der kan
indferes i den polske certificeringsordning, ogsd pa det
keramiske omrade, s man undgér at skade handelen.

Som et resultat af disse dreftelser har de polske myndigheder
nu indvilliget i at fjerne en raekke keramiske produkter fra
listen over produkter, der skal underkastes certificering i
Polen. De er ogsa villige til at begrense den obligatoriske
certificering af de resterende keramiske produkter til ganske
specielle tilfzlde (sdsom lokaler anvendt af sundhedsvase-
net, kollektive restauranter eller fodevarevirksomheder).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3044/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/93)

Om: Den europiske lederindustri

Sammenslutningen af Det Europziske Fallesskabs Natio-
nale Garverforeninger (Cotance) har gjort opmerksom pa
faren for mangel pé rastof til denne sektor som folge af visse
tredjelandes restriktioner med hensyn til eksport af leeder og
skind. I en meddelelse anmoder Cotance om ivaerkseattelse
af foranstaltninger til beskyttelse af Unionens rdvarer, hvis
det ikke lykkes at sikre de europziske garverier gensidighed
med hensyn til adgang til ravarer fra tredjelande, der pa
nuverende tidspunkt har fri adgang til Unionens ravarer.

Vil Kommissionen pd denne baggrund oplyse, om den har
undersegt mulighederne for at ivaerksatte de beskyttelses-
foranstaltninger, som den europaiske lederindustri har
kraevet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(3. januar 1996)

Kommissionen er klar over, hvor store vanskeligheder
mangelen pd rdmaterialer medferer for den europaiske
leederindustri.

Som FAO og andre organisationer med ekspertise pd
omradet har konstateret, er der i realiteten en verdensom-
spaendende mangel pd rd huder. Et resultat heraf er, at
mange tredjelande har indfort restriktioner for udfersel af ra
huder. Dette kan fore til problemer i form af dobbeltpriser,
hvilket forvarrer mangelen pa verdensplan.

Kommissionen og medlemsstaterne har aktivt grebet ind
over for sddanne foranstaltninger og har taget sagen op med
de pagzldende lande. Den mest fremskredne af disse sager
vedrgrer Polen, over for hvilket land Fzallesskabet har
indledt forligsproceduren i Europaaftalen, da man ikke har
kunnet finde frem til en forhandlingslosning.

Det ber dog bemerkes, at eksportrestriktioner kun er én
blandt mange faktorer bag mangelen pa rdmaterialer. Man
kan ogsd naevne @ndringerne i forvaltningen af kvagbe-
standen og den synkende eftersporgsel efter ked i mange
udviklede lande (besztningernes storrelse er derfor fal-
dende). Det bor ogsd bemarkes, at de fleste oversaiske
leveranderer af Europas import af ra huder ikke har indfort
eksportrestriktioner.

Fallesskabet har ikke for gjeblikket eksportrestriktioner for
industrivarer af okonomiske drsager. | betragtning af det
ovenfor anferte er der en risiko for, at indforelse af sidanne
rd huder vil f3 det modsatte resultat af det snskede, idet der
opstar risiko for, at endnu flere tredjelande indforer sidanne
foranstaltninger, og samtidig vil Fellesskabets forhand-
lingsposition forringes over for de lande, der allerede har
indfort restriktioner. Pa baggrund heraf har Kommissionen
saledes ikke nogen planer om at forelegge forslag til
foranstaltninger mod udfersel af rd huder.

I de tilfeelde, hvor man ikke kan ni frem til nogen
forhandlingslesning, agter Kommissionen imidlertid at gare
brug af de multilaterale og bilaterale forligsprocedurer, idet
man fortsaztter med at arbejde naert sammen med Europas
industri om at f4 fjernet tredjelandes restriktioner.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3046/95
af Ben Fayot (PSE)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/94)

Om: Den Europaiske Unions byggeprojekt i Genéve

Den Europziske Union er involveret i et byggeprojekt i
Genéve, der har vakt megen modstand i en del af befolk-
ningen iszr pa grund af den byggegrund, man har bestemt
sig for.
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Kan Kommissionen redegere for, hvilke behov Den Euro-
paiske Union helt pracist har med hensyn til kontorer i
Geneve?

I tilfelde af, at byggeprojektet gennemfores, hvor meget vil
Den Europziske Union da skulle betale for bygningen?

Hvorfor udtaler Den Europeiske Union sig til fordel for en
grund, der ved lov er bestemt til boliger, frem for en anden
grund, der miske har en bedre beliggenhed eller er billi-
gere?

Er det sandt, at den entreprengr, der forhandler med Den
Europziske Union, ensker at finansiere en ejendom ved
navn Foyer Sécheron ved at opfere kontorer, som han kun
kan f3 tilladelse til at opfere, hvis mindst 70 % af bygge-
arealet reserveres de europziske institutioner?

Hvor langt fremskreden er sagen om Maison Europa, der
har givet nering til polemik om Sécherongrunden i flere
ar?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(15. december 1995)

Den 29. juni 1992 sendte Kommissionen Rédet og Parla-
mentet en meddelelse om opferelse af en bygning i Genéve,
hvor man kan samle medlemsstaternes, Kommissionens og
Rédets diplomatiske reprasentationer (').

Denne meddelelse blev den 22. juli 1992 behandlet af
COREPER, der besluttede at afvente konklusionerne af et
bygningsekspertmede, der forventedes afholdt som led i
arbejdet i det politiske samarbejdes Gruppe for Administra-
tive Spergsmdl. Parlamentets Budgetudvalg gennemgik
sagen (ordferer: Theato) pa sit sede den 22. september
1992. En forundersegelse blev gennemgaet af Gruppen for
Administrative Sporgsmél den 21. og 22. september 1992 og
af Den Politiske Komité den 6. og den 13. november 1992.
Disse behandlinger har fort til den konklusion, at projektet
var politisk enskeligt, men at det af budgetmessige grunde
ikke var muligt at paregne det gennemfort i den naermeste
fremtid.

Da Kommissionen, Rédet og visse medlemsstater senere
skulle lgse deres kontorproblemer i Genéve, fortsatte de
deres kontakter bide med politiske kredse og med reprae-
sentanter for ejendomsmarkedet i Genéve. Som et resultat af
disse kontakter blev der foretaget en gennemgribende
reform af projektet, som ikke lengere gar ud pa at opfere en
felles bygning pA Kommissionens initiativ (med Kommis-
sionen som projektleder), men pa, at en privat byggevirk-
somhed stiller en bygning til rddighed med mulighed for
enten keb, leje eller leje med forkebsret med henblik pa at
samle de interesserede diplomatiske missioner i en felles

bygning.

Kommissionen har modtaget et tilbud fra en privat virk-
somhed om tilradighesstillelse af lokaler, der imedekommer
Kommissionens behov, i en bygning, der skal opferes pa
byggegrunden Sécheron (som tillhgrer en virksomhed i
samme gruppe).

Rédet undersoger pa sin side muligheden for at flytte ind i
lokaler og medelokaler i samme bygning. Kommissionen
afventer Radets stillingtagen. En eventuel samling afhznger
nemlig af udformningen og selve den indre opbygning af
komplekset, idet der skal vaere kontorer rundt om Radets
medelokaler i Genéve.

Den private byggevirksomhed har henvendt sig til de
medlemsstater, der ikke ejer deres egne lokaler i Genéve,
med et tilbud om at flytte ind i samme bygning.

Statsradet for republikken og kantonen Genéve har udtrykt
politisk interesse for gennemforelsen af projektet, men har
endnu ikke kunnet fjerne de administrative og juridiske
hindringer for at opnd byggetilladelse som folge af indsigel-
ser, der er kommet fra omradets beboere.

Byggevirksomheden ensker at f4 kontraktmaessige garantier
for, at den planlagte bygning tages i brug, for den gar i gang
med arbejdet, men af de nzvnte grunde (de administrative
indsigelser) pa den ene side, og da Kommissionen pa den
anden side afventer Radets beslutning, er der indtil videre
ikke underskrevet nogen kontrakt.

(') Dok. SEK(92) 1213 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3052/95
af Maartje van Putten (PSE)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/95)

Om: Revision af chokoladedirektivet

Det forlyder, at Kommissionens GD III har udarbejdet et
udkast til en revision af Ridets direktiv 73/241/EQJF (1) om
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om kakao- og
chokoladevarer bestemt til konsum. Inden dette udkast
forelzegges kollegiet af komissionsmedlemmer, orienteres
medlemsstaterne og de pigeldende samfundssektorer om
indholdet, og de anmodes om at tilkendegive deres syns-
punkter.

Kan Kommissionen forelegge en liste over personer og/eller
organisationer, som orienteres om det pagaeldende udkast
og/eller anmodes om deres synspunkter herom?

(') EFT nr. L 228 af 16. 8. 1973, 5. 23.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(30. november 1995)

Kommissionen har haft en razkke konsultationer med
medlemsstaterne og reprasentanterne for de implicerede
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parter, der er reprasenteret i Den Radgivende Komité for
Levnedsmidler (landbruget, industrien, arbejdstagerne, for-
brugerne samt handelssektoren). For si vidt angar de
nationale og internationale organisationer samt de lande,
der har en interesse i, at direktivet bliver zendret, har disse
haft lejlighed til at fremkomme med deres kommentarer
savel skriftligt som mundtligt under tosidige droftelser med
Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3053/95
af Mair Morgan (PSE)
til Kommissionen
(9. november 1995)
(96/C 66/96)

Om: Personale til »Ung for Europa-programmet«

Da der er opstéet problemer pd grund af den sene vedtagelse
af »Ung for Europa-programmet« og dermed stor travlhed
for at sikre, at alle ansegninger behandles inden for stramme
tidsfrister, er det nodvendigt med yderligere personale, s&
programmets gennemforelse fir et positivt forleb.

Hvornér vil Kommissionen ansatte yderligere personale, og
hvordan vil dette ske?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(4. december 1995)

Kommissionen er klar over, at det er nedvendigt af athjelpe
de problemer, der er opstaet som folge af den sene vedtagelse
af »Ungdom for Europa lI-programmet«.

Kommissionen er enig med det zrede parlamentsmedlem i,
at programmets gennemferelse bar sikres et positivt forleb
til gavn for de unge i Feellesskabet.

Derfor vil Kommissionen da ogsa bevilge det nedvendige
personale i forbindelse med bevillingerne til den ansvarlige
tjenestegren, og den har i evrigt sibelabende hermed indledt
en reform og en forbedring af forvaltningssystemet for
programmet.

Kommissionen vil holde Europa-Parlamentet underrettet
om de fremskridt, der gores i lobet af 1996.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3067/95
af Christoph Konrad (PPE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/97)

Om: Struktur og opgaver for den militeere gren af den fzlles
udenrigs- og sikkerhedspolitik

1. Hvilken struktur og hvilke opgaver skal den militere
gren af Den Europziske Union have som led i den falles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, der er skitseret i artikel J.5
og artikel ].8, stk. 3, i traktaten om Den Europziske
Union?

2. Hyvilke overvejelser gor man sig i Europa-Kommissio-
nen om udformningen af bestemmelserne for en fremtidig
europzisk hear?

3. Hvordansikrer Europa-Kommissionen organisations-
retten for medlemmerne af de vebnede styrker i Europa?

4. Hvilke foranstaltninger agter Europa-Kommissionen
at treeffe for at sikre soldaternes retlige og sociale stilling i
Europa og navnlig i relation til de soldater, der er tilknyttet
europzisk integrerede enheder?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(18. december 1995)

Kommissionen beklager ikke at kunne give et pracist svar
pé den skriftlige forespargsel. I henhold til bestemmelserne i
artikel J.4 i traktaten om Den Europziske Union og
erkleeringen om Den Vesteuropziske Union (WEU), der er
knyttet som bilag til samme traktat, er det Den Vesteuro-
paziske Union (WEU), som efter anmodning fra Unionen
skal udarbejde og iverksztte de unionsafgerelser og -aktio-
ner, der er af betydning for forsvarsomrddet. WEU er en
autonom og srskilt organisation i forhold til Unionen.
Dens egne organer fastlegger dens struktur og dens opgaver
i fuld vafhengighed. I samme artikel ].4 fastsettes, at dens
bestemmelser kan revideres pa regeringskonferenceni 1996.
Kommissionen har allerede henledt opmarksomheden p4,
at FUSP’s (den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik) sik-
kerheds- og forsvarsdimension endnu ikke rigtig har taget
form. Den anser det for absolut nadvendigt hurtigt at n til
en klarere konsensus vedrerende WEU’s rolle pa lang sigt og
dens rolle i forhold til Unionen.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3075/95
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/98)

Om: Qkonomisk stette til producentorganisationer for
biavlere

Kan Kommissionen oplyse narmere enkeltheder om, hvor
store belob der er blevet ydet til producentorganisationer for
biavlere i medlemsstaterne? For Portugals vedkommende
onskes desuden oplysninger om tidspunktet for overfor-
slerne.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(4. december 1995)

Det zrede medlem henvises til Kommissionens svar pa hans
skriftlige foresporgsel E-2454/94 (!).og pa skriftlig fore-
sporgsel E-2148/94 af Antoinette Spaak (2).

(1) EFT nr. C 145 af 12. 6. 1995.
(3) EFT nr. C 88 af 10. 4. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3084/95
af Mathias Reichhold (NI)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/99)

Om: Godkendelse af statsstotte til landbrugssektoren

Europa-Kommissionen godkendte i ugen fra den 16. til den
20. oktober 1995 flere tilfzlde af statsstotte til landbrugs-
sektoren, herunder ogsid foranstaltninger til stotte for
tjenesteydelser inden for forskellige grene af landbrugssek-
toren i Jstrig.

Hvilke foranstaltninger geelder det, hvilke tjenesteydelser er
der i den forbindelse tale om, og hvilke grene af landbrugs-
sektoren er omfattet heraf?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(6. december 1995)

Der blev ikke truffet nogen beslutning af denne art i den
nzvnte periode. Derimod besluttede Kommissionen den
16. august 1995 og den 4. oktober 1995 ikke at rejse
indvendinger mod dele af de samlede ostrigske retningslinjer
for tjenesteydelser (serlige retningslinjer til fremme af
udgifter til materiel og personale).

Ifolge disse retningslinjer kan der ydes stotte til udgifter til
personale og materiel inden for rddgivningssystemer,
erhvervsuddannelse og videregdende traning, serlige kur-
ser, seminarer og konferencer, landbrugsorganisationer og
andre institutioner, der udger en del af landbrugets
infrastruktur, pr-foranstalninger, der ikke er knyttet til
produkter, forsknings- og demonstrationsprojekter, pree-
stationskontrol og visse foranstaltninger vedrerende dyre-
sundhed, omkostninger til afholdelse af husdyrsudstillinger
samt igangsztningsstatte til producentorganisationer.
Statte til enkeltpersoner omfatter udgifter til lerere, skole-
penge for larlinge og bonus til arbejdstagere for lang
tjeneste,

Foranstaltningerne under disse retningslinjer vedrerer iser
okologisk landbrug, integreret planteproduktion, frugt-,
grontsags- og vinproduktion, kvalitetsforbedring og alter-
nativt husdyrbrug.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3089/95
af Giles Chichester (PPE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/100)

Om: Overtrzdelser af EU’s landbrugspolitik

I Det Forenede Kongerige er det en udbredt opfattelse, at
den europziske lovgivning hdndhzves strengere i Det
Forenede Kongerige. Hvilke oplysninger har Kommissionen
om overtradelser af landbrugsforordningerne i de davz-
rende tolv EU-medlemsstater i kalenderaret 1994?

Er tallene opdelt, for s& vidt angar:

1. Antallet af registrerede overtraedelser?
2. Antallet af sagsanleg?

3. Hvor mange vandt Kommissionen?

4. Hvor mange tabte Kommissionen?

Findes der tal, der viser pengeverdien af de registrerede
tilfeelde af bedrageri, samt hvor stor en del disse udger af den
samlede landbrugsomsetning eller -produktion?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(7. december 1995)

Eftersom de fleste af de oplysninger, det zrede medlem
anmoder om, findes i den tolvte beretning om kontrollen
med genemmforelsen af fellesskabsretten (1994) (1), henvi-
ser Kommissionen det @rede medlem til dette dokument.
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Da det zrede mediems sporgsmal imidlertid vedrorer en
specifik sektor, kan oplysningerne i ovennavnte rapport
suppleres med falgende oplysninger: i 1994 indledte Kom-
missionen otte overtredelsesprocedurer over for medlems-
stater, der havde undladt at opfylde de forpligtelser, der
pahviler dem i henhold til landbrugslovgivningen (Iralien
tre, Portugal en, Frankrig tre, Spanien en). Denne situation i
1994 giver imidlertid ikke grundlag for at ekstrapolere
tendenser for lengere perioder.

Som det fremgar af den tolvte beretning, har Kommissionen
skullet tage stilling til overtraedelsessager vedrerende Det
Forenede Kongerige. Kommissionen har siledes meget
opmarksomt mdttet fulge de foranstaltninger, Det Fore-
nede Kongerige indforte for at sztte en stopper for Milk
Marketing Boards lovstridige optreden.

Hvad angdr gennemforelsen af direktiverne i landbrugssek-
toren, indledte Kommissionen 1 1994 307 overtrzdelsespro-
cedurer, heraf 22 mod Det Forenede Kongerige. Da antallet
af procedurer, der blev indledt mod de ovrige medlemssta-
ter, svinger mellem 20 mod Nederlandene (minimum) og
32 mod Grakenland (maksimum), kan der ikke drages
nogen konklusioner heraf.

Hvad endelig angar bedrageri over for og uregelmessighe-
der begdet mod Den Europeziske Udviklings- og Garanti-
fond for Landbruget (EUGFL), Garantisektionen, gav
medlemsstaterne i 1994 Kommissionen meddelelse om
1 610 tilfzelde omfattende et beleb pd 416 mio. ECU (heraf
11 mio. ECU for Det Forenede Kongerige). Til sammenlig-
ning var de samlede udgifter for EUGFL, Garantisektionen,
for 1994 pa ca. 32 970 mio. ECU (heraf 2 799 mio. ECU for
Det Forenede Kongerige).

(") EFT nr. C 254 af 29. 9. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3110/95
af Sérgio Ribeiro (GUE/NGL)
til Kommissionen
(13. november 1995)
(96/C 66/101)

Om: Forhandlingerne med Marokko og sardinkonserves-
industrien

Som svar pa min forespergsel E-2379/95 (1) tillader kom-
missionsmedlem Emma Bonino sig at minde mig om, at
forbindelserne med Marokko »skal sesi et sterre perspektiv,
og at selv inden for fiskerisektoren er Fellesskabets inter-
esser ikke begrenset til én medlemsstats konservesin-
dustri«.

Spergeren kan ikke acceptere, at kommissionsmedlemmet
henviser til omstendigheder, der er alle og enhver bekendt,
og langt mindre, at hun antyder, at det iseer fremgar af mit
sporgsmal, at Fellesskabets interesser kun skulle begraense

sig til at omfatte den portugisiske konservesindustri (eller en
hvilken som helst anden industri i en hvilken som helst
anden medlemsstat . . .). Sporgeren kan heller ikke accep-
tere, at ovennzevnte industri, uanset hvad den er, eller hvad
den repraesenterer, gores til »bytteobjekt« i nogen som helst
form for forhandling.

Kommissionen anmodes derfor om pa ny og hurtigst muligt
at besvare folgende sporgsmal: Hvad har Kommissionen
gjort for at undga, at den portugisiske konservesindustri
ofres i fiskeriaftalen med Marokko?

(1) EFT nr. C 51 af 21. 2. 1996, 5. 14.

Svar afgivet pA Kommissiohens vegne
af Emma Bonino

(1. december 1995)

Kommissionen er ikke enig i det zrede medlems vurdering,
hvorefter den portugisiske konservesindustri skulle have
tjent som bytteobjekt i forhandlingerne om en fiskeriaftale
med Marokko.

Det er imidlertid klart, at sardinkonservesindustriens
adgang til EF’s marked haenger sammen med den gradvise
afvikling af tolden, en proces, der har varet i gang siden
1976, dvs. i henved 20 ar; de seneste toldindrommeler for
marokkansk sardinkonserves er et led i denne udvikling.

Kommissionen er desuden overbevist om, at den gradvise
afvikling af tolden og afskaffelsen af toldkontingenterne,
som er fastsat i associeringsaftalen om sardinkonserves
indfert fra Marokko, ikke kan @ndre konkurrenceforholdet
mellem de indferte produkter og EF-produktionen (en
forskel pd 2% 1 detailprisen vil ikke kunne fordreje
konkurrencevilkarene).

Med hensyn til sardinsektoren skal det understreges, at
Kommissionen altid har bestrabt sig pa at forbedre EF-
producenternes konkurrenceevne, ikke mindst af hensyn til
beskftigelsen. Kommissionen er ogsa overbevist om, at det
er nedvendigt at foretage en omfattende modernisering af
produktions- og afsztningsredskaberne i denne sektor,
seerlig med henblik pé at forbedre produktets kvalitet, age
dets vaerdi og fremme forbruget. I forstaelse med de bergrte
medlemsstater vil Kommissionen undersege mulighederne
for at anvende de eksisterende juridiske og finansielle
instrumenter til at foretage de nedvendige justeringer med
henblik pa at styrke konkurrenceevnen og bevare beskzf-
tigelsen.

Det @rede medlem opfordres ligeledes til at leese Kommis-
sionens bertning om markedet for sardiner (') og de kon-
klusioner, som Radet (fiskeriministrene) ndede frem til pad
medet den 26. oktober 1995.

(") Dok. KOM(95) 320 endelig udg.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3114/95
af James Moorhouse (PPE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/102)

Om:; Skind fra vilde dyr, som fanges i revesakse

I artikel 3 i Radets forordning (EQF) nr. 3254/91 (!) om
forbud mod ravesakse og indfersel til Fellesskabet af skind
af og varer fremstillet pd basis af visse vilde dyrearter hedder
det, at importforbudet mod disse varer, som gzlder fra den
1. januar 1996, ikke finder anvendelse pd dyrearter, som
fanges i overensstemmelse med de metoder til feldefangst,
der opfylder internationalt vedtagne normer for human
feeldefangst.

Hvorledes agter Kommissionen at sikre, at skind fra dyr, der
fanges ved humane metoder for feldefangst, kan ekspor-
teres til EU, ndr importforbudet mod skind fra vilde dyr, der
fanges i reevesakse, treder i kraft?

Hvilke metoder vil Kommissionen anvende for at fastsl, om
der er tale om sidanne skind?

Har Kommissionen til hensigt at treffe yderligere foran-
staltninger p& internationalt plan i samarbejde med de
pageldende parter, siledes at der kan forhandles om en
aftale pa dette omrade?

(') EFT nr. L 308 af 9. 11. 1991, s. 1.

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(18. december 1995)

Nir Radets forordning (EQF) nr. 3254/91 traeder i kraft den
1. januar 1996, kan det skabe store vanskeligheder med
nogle af Feallesskabets vigtigste handelspartnere. Med
henblik pé at preve at lgse de eventuelle problemer har
Kommissionen optaget bilaterale kontakter med en rekke
af de bergrte lande.

Der er blevet oprettet en arbejdsgruppe med Canada, USA
og Den Russiske Foderation med henblik pa at prove at
udvikle standarder for human feldefangst, der kan godken-
des pd internationalt plan. Der henvises til, at importforbu-
det mod visse skind og forarbejdede skindvarer kun kan
undgds, safremt anvendelsen af reevesakse er forbudt i
eksportlandet, eller safremt de pigeldende dyrearter fanges
i henhold til de internationale standarder for human
feldefangst. I gjeblikket findes der ikke sidanne standarder.
Den firesidede arbejdsgruppes arbejde felges derfor med
stor opmerksomhed.

Arbejdsgruppen afholdt tre meder, den 31. august og
1. september i Ottawa, den 19. og 20. september i Bruxelles
og den 31. oktober til 2. november 1995 i Edmonton.
Resultatet af hvert mode har veret en storre forstdelse af de
emner, der indgdr 1 den hurtige udvikling af forelobige
standarder. Deltagerne har baseret deres dreftelser pa deres
felles interesse i at fremme de vilde dyrs velfeerd og at bevare
de bilaterale handelsforbindelser.

Kommissionen har under skyldig hensyntagen til det korte
tidsrum, der er tilbage indtil den 1. januar 1996, og ligeledes
til, at det vil veere umuligt for arbejdsgruppen at n sit mal i
tide, besluttet at udskyde gennemforelsen i et ir og at &ndre
forordningen for at lette dens anvendelse under hensyntagen
til de internationale handelsregler. Kommissionen har
ligeledes tilskyndet arbejdsgruppen til at anvende denne
supplerende tid til at n videre med hensyn til at udvikle
standarder for human faldefangst, der kan godkendes pa
internationalt plan.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3119/95
af Gastone Parigi og Cristiana Muscardini (NI)
til Kommissionen
(20. november 1995)

(96/C 66/103)

Om: EF-Radgivningskontorernes rolle

For nylig var forskellige eksperter i europzisk regionalpo-
litik indbudt til et informationsmede for ansvarlige pa
regionalt plan i Italien (rids- og kommunalbestyrelsesmed-
lemmer osv.); bl. a. havde man bedt om, at en ansvarlig fra
EF-Radgivningskontoret i Italien deltog, for at man kunne
fd et bedre kenskab til disse radgivningskontorers rolle.

Men ganske uventet blev denne ekspert nagtet tilladelse til
at deltage med den begrundelse, at den pigzldende ikke
havde bemyndigelse til at deltage i den slags meader.

Radgivningskontoret henherer under Kommissionens
GD XXII1, og det administreres i Italien af en vartsorgani-
sation, Unioncamere, som altsd har nzgtet den pigzldende
tilladelse til at deltage i medet.

Indtil nu troede man, at EF-Radgivningskontorets rolle ogsa
var at informere; Kommissionen bedes derfor oplyse, hvad
EF-Rédgivningskontorets virksomhed efter dens mening
bestdr i, og om den anferte begrundelse for, trods den
udtrykkelige anmodning, ikke at sende nogen reprasentant
til madet, selv om den pdgeldende kunne have ydet et
veerdifuldt bidrag til udviklingen af relationerne mellem
virksomheder, lokale myndigheder og Den Europeiske
Union, er gyldig?
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Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(10. januar 1996)

Kommissionen bekrefter over for det @rede parlaments-
medlem, at den i 1987 oprettede nettet af Euro Info Centre
(EIC) med det formadl at give virksomheder direkte adgang
til EU-oplysninger. EIC’erne fik til opgave at informere,
bistd og rddgive smd og mellemstore virksomheder, der
pnsker at nyde godt af de muligheder, det indre marked
tilbyder.

Kommissionen besluttede at placere EIC’erne hos en raekke
forskellige vertsorganisationer, sisom handelskamre og
regionale udviklingskontorer, der yder dem betydelig statte
ved at stille lokaler, personale og ekspertise til radighed.

Kommissionen koordinerer en raekke af nettets aktiviteter
og bidrager skonomisk til driften af det. Den legger vagt
pd, at ElCerne yder service direkte over for virksomhe-
derne.

Hvad angér det konkrete EIC’s deltagelse i et informations-
mede for reprasentanter for regionale myndigheder, havde
Kommissionen allerede over for arrangererne mundtligt
givet udtryk for, at det ikke var den, der skulle give Euro Info
Centret tilladelse til at deltage. Eftersom EIC’erne ikke selv
rader over personale og kontorfaciliteter, er de juridisk og

finansielt afhangige af deres vertsorganisation. Heraf

folger, at de ansvarlige for EIC’erne, der onsker at deltage i
et arrangement, i visse tilfalde skal bede deres vertsorga-
nisation om tilladelse.

Selvom Kommissionen ikke har mulighed for at gribe ind,
hvad angar motiverne til afslaget, har den alligevel sat sig i
forbindelse med vzrtsorganisationen for at fi uddybet
begrundelserne for ikke at give den ansvarlige for EIC
tilladelse til at deltage i medet. S& vidt Kommissionen
erfarer, skyldes afslaget snarere konkrete forhold, sdsom at
invitationen kom sent, end uenighed om EIC’ets arbejdsom-
rader. I madet deltog i ovrigt en reprasentant for EIC-nettet
pa nationalt plan.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3120/95
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/104)

Om: Menneskerettighedssituationen i Akvatorialguinea

1.  Har Kommissionen gjort sig bekendt med den meget
kritiske rapport fra Amnesty International om menneske-
rettighedssituationen i Ekvatorialguinea?

2. Er Kommissionen ogsd bekendt med Amnesty Inter-
nationals konklusion, hvorefter menneskerettighedssitua-
tionen i Akvatorialguinea, siden bistanden ogsa fra EU’s
side 1 1994 blev genoptaget, er blevet vasentligt forveer-
ret?

3. Har Kommissionen ved genoptagelsen af bistanden til
Akvatorialguinea stillet betingelser med hensyn til en varig
forbedring af menneskerettighedssituationen?

4.  Hvis nej, er Kommissionen da rede til at gore det nu og
ogsd drage de nedvendige konsekvenser heraf?

5. Hvisja, hvilke konsekvenser drager Kommissionen af
Amnesty Internationals rapport?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jodo de Deus Pinheiro

(18. december 1995)

1. Kommissionen er bekendt med Amnesty Internatio-
nals kritiske rapport om menneskerettighedssituationen i
Akvatorialguinea.

2. Det skal praciseres, at Kommissionen siden 1992 pi
grund af de fortsatte overtreedelser af menneskerettighe-
derne i Akvatorialguinea ikke har veret i stand til at
iveerksette de samarbejdsprojekter og -programmer, der er
fastlagt i henhold til Lomé-konvention IV i forbindelse med
det nationale vejledende program.

3. Af de ovennzvnte grunde har Kommissionen til dato
ikke iverksat det nationale vejledende program under
sygvende europziske udviklingsfond eller udbetalt det
beleb, der oprindeligt blev bevilget som stotte til struktur-
tilpasningsprogrammet.

4.& 5. Kommissionen vil fortsat i nart samarbejde med
medlemsstaterne meget noje folge menneskerettighedssitua-
tionen i dette land. I overensstemmelse med den beslutning,
som Parlamentet vedtog den 12. oktober 1995, kan
Kommissionen under de nuverende omstendigheder kun
overveje at anvende midlerne fra det nationale vejledende
program under sygvende europziske udviklingsfond til de
aktioner, der tager sigte pd at forbedre levevilkarene for
befolkningen, iseer de darligst stillede grupper.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3124/95
af Per Stenmarck (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/105)

Om: Bedragerier

I svensk presse kommenteres den kommende beretning fra
Revisionsretten netop nu. Bl. a. beskeftiger man sig med
snyderierne i frugt- og grentsagssektoren, som har varet
kendt lznge. Her har revisorerne bl.a. afsloret, at EU
opkwber store mangder fordarvet frugt, som der altsd ydes
tilskud til.

Et andet, afskraekkende eksempel pa, hvordan man omgas
med Unionens penge, er opbygningen af datanetvaerket
BC-net. BC-nettet har indtil nu kostet nzsten 100 mio. skr.,
men det er dbenbart kun lykkedes at formidle 20 kontrakter
mellem mindre erhvervsdrivende.

Hvad agter Kommissionen at gare for at gere en ende pa
dette misbrug af Unionens midler? Er det ikke pa tide, at
Kommissionen i stedet for blot at komme med smukke ord
viser handlekraft og prever at sette en stopper for denne
tilskudssvindel?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(18. december 1995)

Hvad angér frugt- og grontsagssektoren, fremhzaever Revi-
sionsrettens beretning en raekke tilfeelde af uregelmessighe-
der vedrerende tilbagekeob af frugt og grent. Kontrollen
pahviler forst og fremmest medlemsstaterne, og uregelmaes-
sighederne opstir derfor som folge af uhensigtsmzssige
nationale kontrolforanstaltninger.

Kommissionen har allerede papeget en lang rekke uregel-
massigheder i sin beretning til Radet og Europa-Parlamen-
tet om kontrollen med anvendelsen af EF-reglerne for frugt
og grontsager ('). Som anfort i ovennavnte beretning har
Kommissionen siden 1994 ivarksat kontrolbesog med
henblik pd at inddrive fejlagtigt udbetalte belab.

P4 leengere sigt har Kommissionen foresldet en reform af
feellesskabsbestemmelserne vedrerende sektoren, hvorved
adgangen til tilbagekob begraenses, samtidig med at produ-
centorganisationernes rolle styrkes. Det foreslds ligeledes at
oprette et specialkorps af kontrollerer af frugt og grent med
det formal at begrense risikoen for misbrug af ressour-
cerne.

I modsetning til, hvad spergsmalets overskrift antyder,
navner Revisionsretten ikke noget om svig i sine kommen-
tarer til BC-NETTET. Kommissionen papegede i sit svar til

Revisionsretten, at de anforte tal hidrorte fra oplysninger fra
et meget begrenset antal medlemmer af BC-NETTET og
ikke var reprasentative for nettets aktiviteter.

BC-NETTET er et edb-baseret samarbejdsnet bestidende af
400 virksomhedsradgivere. Det har til formal at bistd sma
og mellemstore virksomheder i deres fortrolige segen efter
samarbejdspartnere pa tvers af EU’s indre grenser. BC-
NETTET’s driftsomkostninger er blevet nedbragt til
omkring 1 mio. ECU om dret, og det er veerd at leegge maerke
til, at nettets medlemmer siden januar 1993 har mattet
betale et arligt basisgebyr pd 600 ECU. En rapport
udarbejdet af eksterne revisorer i 1992 pédpegede, at
indferelse og accept af et sddant gebyr ville udgere et bevis
pé nettets anvendelighed.

Siden BC-NETTET blev lanceret i 1988, er omkring 90 000
anmodninger og tilbud om samarbejde blevet behandlet,
hvilket viser, at det opfylder et behov hos smi og mellem-
store virksomheder.

(") Dok. KOM(94) 271.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3128/95
af Ian White (PSE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/106)

Om: Sundhedsrad for turister

I en folder med rad til turister 1 tilfzelde af sygdom fra det
britiske sundhedsministerium og det centrale informations-
kontor fra april 1994 anbefales det EU-borgere, hvis sag
behandles af det graeske sociale forsikringsinstitut (IKA), at
sikre sig, at de, hvis de skal betale for den behandling, der er
ydet, modtager en kvittering med et perforeret nummer. Det
havdes, at kvitteringen er ugyldig, hvis perforeringen
mangler. Dette synes ikke at vere tillfaeldet i andre
medlemsstater. ’

Agter Kommissionen at tage skridt til at sikre EU-borgere en
ensartet behandling ved udferdigelsen af en kvittering for
en sundhedsydelse i den pigeldende medlemsstat?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(5. januar 1996)

I forordning (EQF) nr. 1408/71 (1) er der ikke fastsat nogen
felles ordning for social sikring, det forudsattes tvertimod,
at de nationale ordninger kan fortsztte med de forskelle, de
indeholder. Domstolen har ved flere lejligheder (?) pracise-
ret, at artikel 51 i EF-traktaten, som er retsgrundlag for
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ovennzvnte forordning, lader forskelle bestd mellem de
forskellige ordninger for social sikring i medlemsstaterne.

Det skal dog bemarkes, at fallesskabsretten, serlig arti-
kel 48 til 51 i1 EF-traktaten og artikel 3 i forordning (EQF)
nr. 1408/71, ikke tillader, at de nationale ordninger paforer
arbejdstagerne i medlemsstaterne en direkte eller indirekte
diskrimination.

Folgelig kan den graeske ordning, som beskrevet af det
zrede medlem, da den ikke diskriminerer mellem Fzlles-
skabets arbejdstagere, ikke berares af fallesskabsretten.

(1) EFT nr. L 149 af 5. 7. 1971 og konsolideret udgave i EFT nr.
C 325 af 10. 12. 1992.
(2) Afgorelse af 15. januar 1986, Pinna, 41/84.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3135/95
af Claude Desama (PSE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/107)

Om: Gennemforelse af forordning (EQF) nr. 2454/93 —
artikel 273/2 og 278/3. Problemer som folge af
afskaffelsen af den forenklede fremgangsmade

Den vigtigste virksomhed for Verviers-afdelingen af det
internationale transportselskab SA Saima-Avandero bestar i
at forvalte et toldlager af B-typen. Virksomheden havde
opndet tilladelse til at anvende den forenklede fremgangs-
made (tilladelse nr. 1207, D.L. 1/8148 af 16. 5. 1995) for
alle bevaegelser gennem lageret (ind- og udgang af varer).

P& grund af de nye bestemmelser i forordning (EQF)
nr. 2454/93 (') artikel 273/2 og 278/3, er denne procedure
fra nu af ikke lengere tilladt. Deklarenten ma derfor
foretage sin anmeldelse pa forhind og sammen med
koretgjet, hvad der gor proceduren mere omstzndelig og
bevirker en ikke-ubetydelig stigning af toldbehandlings- og
transportudgifterne samt en forlengelse af leveringsperio-
derne. N&r man anvendte den forenklede fremgangsmade,
varede toldbehandlingen ikke over en halv time, hvorimod
man nu mi regne med en halv dag.

Med disse nye bestemmelser er der saledes fare for, at dette
selskab, som rader over det sidste toldlager i Verviers-
omrdidet, et greenseomrdde, ikke kan overleve. Bortset fra
dette serlige tillfzelde har Kommissionen da til hensigt at
treeffe foranstaltninger med henblik p4 at rette manglerne i
den nye forordning?

(') EFT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(18. december 1995)

Den seneste andring af artikel 272 i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93 bringer bestemmelserne i den
falles toldkodeks om kombination af procedurerne for
toldbehandling pa stedet og toldlagrene af type B pa linje
med de regler, som blev anvendt for den 1. januar 1994.
Denne @ndring bergrer ikke betingelserne for at anvende
forenklede procedurer.

Der blev oprettet forskellige typer lagre for at lette anven-
delsen af toldprocedurerne. Fallesskabsbestemmelserne
omfatter i gjeblikket seks forskellige lagre (type A til E). P&
toldlagre af B-typen er det ikke nedvendigt for lagerforval-
teren at fore lagerlister, da proceduren afsluttes pa grundlag
af indferselsdokumenter, som opbevares af toldkontoret.
Man konstaterede imidlertid, at anvendelsen af forenklede
procedurer i forbindelse med varelagre af B-typen faktisk er
uforenelig med lagerforvalterens ansvar. Dette skyldes, at
forenklede procedurer kun kan tillades, dersom toldmyn-
dighederne er i stand til at foretage en relevant kontrol af
ansegerens register. Derfor kan forenklede procedurer kun
anvendes for lagre, der ikke er af B-typen.

Nar betingelserne for at anvende de forenklede procedurer
er opfyldt, fordi lagerforvalterens lagerlister tillader en
toldgennemgang, mé det derfor forekomme fordelagtigt at
anvende proceduren for toldbehandling pé stedet sammen
med procedurerne for et varelager, der ikke er af B-typen —
hejst sandsynligt proceduren for varelagre af A- eller
C-typen. Det forekommer derfor tilrideligt for det nevnte
firma at ansege om et varelager af A- eller C-typen
kombineret med toldbehandling pa stedet. Anvendelsen af
disse to procedurer pd denne made synes derfor at vere i
lagerforvalterens interesse, da det skulle give en smidigere og
mere fordelagtig anvendelse af reglerne for de bererte
parter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3136/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(20. november 1995)
(96/C 66/108)

Om: Konkurrencefordrejning

Har Kommissionen kendskab til aftaler inden for sektoren
med midlertidigt arbejde, hvor de sammenslutninger, der er
tilknyttet erhvervsforbundet, skal anvende mindstesatser?

Mener Kommissionen, at sdidanne aftaler er i overensstem-
melse med fellesskabsretten?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(5. januar 1996)

Kommissionen har intet kendskab til eventuelle aftaler
mellem medlemmerne i den sammenslutning, der beskzfti-
ger sig med midlertidigt arbejde, som kunne vere et brud pa
fellesskabsretten. Den anmoder defor det zrede medlem
om at fremsende detaljerede oplysninger herom til Kommis-
sionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3141/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(15. november 1995)
(96/C 66/109)

Om: CPMP-ad-hoc-arbejdsgruppens resultater vedrerende
svangerskabsforebyggende piller, der indeholder des-
toder eller desogestrel

1.  Hvorfor og med hvilken begrundelse har CPMP udsat
afgorelsen om den svangerskabsforebyggende mikropille?

2. Hyvilke bestemmelser vedrerende ansvar og erstatning
er der gennemfort og vil der blive gennemfort?

3. Hvem eransvarlig for de throboembolier og dedsfald,
der forekommer, indtil CPMP har truffet endelig afgo-
relse?

4. Vil CPMP gennemfore egne undersogelser eller ude-
lukkende treffe afgorelse pd grundlag af undersogelser
foretaget af den pageldende industri?

5. Anvendes der i forbindelse med den svangerskabsfo-
rebyggende pille den samme costbenefitanalyse (Radets
direktiv 75/319/EQDF) som i forbindelse med traditionelle
medikamenter, selv om:

a) deritilstrekkelig grad eksisterer andre fuldt ud effektive
alternative preparater

b) da det i forbindelse med den svangerskabsforebyggende
pille ikke drejer sig om et medikament til bekempelse af
en sygdom?

6.  Hvorledes vurderer CPMP den WHO-undersogelse,
der anferer en urimelig stor risiko?

7. Hvorledes vurderer CPMP den undersogelse foretaget
af professor, dr. Jick (Boston University Center), der anforer
en dobbelt risiko i forbindelse med trombose?

8. Har CPMP kendskab til, at professor, dr. Spritzer har
anfzegtet denne risiko, og at den undersogelse, som han
gennemforte, delvis blev finansieret med ca. 10 mio. DM af
firmaet Schering? Hvorledes forholder Kommissionen sig til
denne 4benlyse interessekonflikt?

9.  Séafremt der eksisterer yderligere selvstendige under-
sogelser, eller sifremt der er anmodet om vyderligere
undersogelser, anskes det oplyst,

a) af hvem de gennemfaores?

b) hvorledes finansieringen sikres?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(14. december 19935)

P4 medet den 17. til 19. oktober 1995 i det videnskabelige
udvalg for humane lazgemidler under Det Europziske
Agentur for Legemiddelvurdering (Udvalget for Farmaceu-
tiske Specialiteter — CPMP) dreftedes tre ikke offentlig-
gjorte undersogelser, der pdviser sget (men stadig lav) risiko
for venes thromboemboli fordrsaget af svangerskabsfore-
byggende piller af tredje generation (indeholdende lave
doser af desogestrel eller gestoden). 1 medlemsstaterne
markedsfares flere produkter indeholdende disse hormo-
ner.

Undersogelserne omfattede en multinational undersogelse
bestilt af Verdenssundhedsorganisationen (WHO), en
kohorte-undersogelse baseret pd sammenkobling af
registrerede optegnelser, udfert af professor H. Jick, og en
tveernational undersogelse udfert af professor W. O.
Spitzer.

P4 medet den 17. til 19. oktober 1995 var der indledende
dreftelser med de investigatorer, der havde deltaget i de tre
underspgelser. De blev anmodet om at udfylde en interesse-
erklering. Udvalgsmedlemmerne analyserede derefter de
foreliggende data, og der blev indkaldt til et szrligt made i
CPMP den 28. oktober 1995. P4 dette mede ndede udvalget
frem til, at det pd grundlag af de foreliggende data ikke var
hensigtsmessigt at traekke disse produkter tilbage. De
bergrte firmaer blev anmodet om at tilvejebringe yderligere
oplysninger, som snarest vil blive gennemgdet af udvalget.
En erklering om CPMPs holdning indeholdt forslag til
meddelelser til lzeger og brugere stilet til medlemsstaterne og
markedsferingsmyndighederne.

De pageldende legemidler er godkendt af myndighederne i
de berorte medlemsstater. Godkendelse bererer ikke frem-
stilleren eller den for markedsforingen ansvarlige for sa vidt
angar civilretligt eller strafferetligt ansvar. Den fremforte
risiko er ikke specifik for disse produkter, og undersegel-
serne omtaler kun risikoen for forverring af allerede
eksisterende patologi. Det ber nevnes, at denne forvearring
er langt mindre end ved graviditet eller rygning.

CPMP udferer ikke selv medicinsk forskning. Udvalgets
udtalelser er baseret pd undersagelser, som ansggere eller
indehavere af markedsferingstilladelser indgiver eller anmo-
des om at foreleegge. Dette omfatter alle undersogelser, der
udferes af uafheengige leegehold eller organisationer, som
f. eks. WHO. Der vil kunne gennemferes yderligere under-
sogelser inden for rammerne af BIOMED-programmet.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3150/95
af Maartje van Putten (PSE)
til Kommissionen
(22. november 1995)
(96/C 66/110)

Om: »Integrated Watershed Management«-projektet i
Doon Valley (ALA/90/144)

I svaret pd mine foresporgsler E-1685/94, E-1686/94 og
E-1687/94 (1) meddelte Kommissionen, at den under med-
virken af en lokal ikke-statslig organisation agtede at
foretage en undersogelse af de socioskonomiske folger af

projektet »Integrated Watershed Management in Doon
Valley« (ALA/90/14).

1. Kan Kommissionen oplyse, om denne undersggelse nu
er afsluttet, eller hvor langt man er néet i arbejdet med
undersogelsen?

2. Er Kommissionen villig til at aflegge beretning om
og/eller fremlegge resultaterne af undersogelsen?

3. Hvis undersagelsen allerede er afsluttet, kan Kommis-
sionen da oplyse, hvilke konsekvenser undersegelsens
resultater har haft for projektets videre gennemfo-
relse?

(") EFT nr. C 24 af 30. 1. 1995, s. 9.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(13. december 1995)

En undersogelse af de socioskonomiske felger af dette
projekt er for nylig blevet foretaget af en velkendt indisk
NGO (PRIA-participatory research in Asia), som har stor
erfaring med projekter, der bygger pa involvering af
lokalsamfundene. Kommissionen forventer at modtage
denne rapport inden udgangen af 1995.

Det fremgér af de forste oplysninger fra konsulenterne, at
man i bestrzbelserne pa at involvere lokalsamfundene i
Doon Valley projektet gor brug af en sarlig teknik til
vurdering af, i hvor hej grad landdistrikterne deltager i
aktiviteterne. Landsbysamfundene er aktivt involveret i
planlegningsprocessen og har oprettet landsbysammenslut-
ninger til varetagelse af gennemferelsen af projektet og er nu
godt pa vej til at fa sterre selvbestemmelse. Der er oprettet
tre grupper, som skal overvige og samordne projektarbejdet
(en gruppe for uddanelse i aktiv deltagelse, en planleegnings-

gruppe og en overvagningsgruppe). De kommer alle til at
bidrage til at styrke lokalsamfundenes deltagelse i udvik-
lingsinitiativerne.

Der rapporteres om positive zndringer. Projektpersonalet
accepterer fuldt ud, at lokalsamfundet deltager i arbejdet og
indretter sig herefter. Lansbybeboerne begynder at f4 mere
at skulle at have sagt og tager flere initiativer som resultat af
undervisningen. Konsrolleaspektet begynder at treede mere i
forgrunden, idet kvinderne nu pitager sig mere ansvar.
Kontakterne mellem kvinderne og projektpersonalet har
forbedret planlegningen med hensyn til kensrolleaspektet
og givet en bedre implementering af projektets kensrolle-
bestemte komponenter, hvad angir den faglige ekspertise.
Via den faglige bistandsgruppe er forskellige andre grupper,
organisationer og personer blevet inddraget i projektet med
henblik p4 uddannelse, orientering og samarbejde. Dette har
givet bide personalet og lokalsamfundet en bredere hori-
sont.

Den endelige rapport kan fremsendes efter anmodning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3160/95
af Giuseppe Rauti (NI)
til Kommissionen
(22. november 1995)
(96/C 66/111)

Om: Import af fodtej fra Kina og Qsten

Er Kommissionen klar over den alvorlige krise inden for
fodtojsindustrien i Barletta (Bari), hvor salget er faldet med
20%, og eksporten er faldet med 25% i de forste ni
maneder af 1995?

Som det fremgar af ejeren af COFRA og formanden for
sammenslutningen af fodtejsfabrikanter i Bari, Giuseppe
Cortelinos udtalelse (se artikel af Claudio Porneo i
»II Mondo« den 30. oktober og 5. november 19935) —
skyldes krisen bade udflytning af industrien til lande, hvor
udgifter til arbejdskraft er 20 gange mindre end i Italien, og
den enorme eksport fra Qsten. Det er tilstraekkeligt at
konstatere, at 316 millioner par fodtej ud af 786 millioner
par, der blev importeret til Den Europzeiske Unioni1994 —
lig med 40 % ~— kom fra Kina. Hvis dertil fajes eksporten fra
Thailand og Indonesien, nir tallet op pd 476 millioner par,
hvilket svarer til 60 % af det samlede antal; en arbejdstager i
Italien i fodtejsindustrien koster 3 mio. lire pr. maned, og
kun 150 000 lire i Kina.

Da Kommissionen derfor nu er klar over situationen, hvad
agter den at gore for at lgse denne krise, som desuden
samtidig berger hele den europiske fodtejsindustri?



Nr. C 66/64

De Europziske Fallesskabers Tidende

4.3.96

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(18. december 1995)

Kommissionen er fuldstzndig klar over de vanskeligheder,
som visse sektorer inden for skotgjsindustrien i EF star over
for. Det skal bemerkes, at selv om mange sektorer inden for
denne industri har eget deres bestrabelser, og at disse har
baret og fortsetter med at bere frugt, er disse sektorer
fortsat felsomme sektorer.

Denne folsomhed og den stigende trussel fra importen fra
Kina, som forekom endnu mere akut pd grund af den
kinesiske okonomis szrlige egenart, var arsag til, at Radet
pa forslag af Kommissionen indferte importkontingenter
for visse kategorier kinesisk fodtej i marts 1994.

Herudover har Kommissionen stadig forpligtet sig til at
treffe afgorende foranstaltninger mod illoyal handelsprak-
sis fra udenlandske producenter og tredjelande. Kommis-
sionen er derfor i gang med at foretage en antidumping
undersagelse, der oprindeligt blev ivaerksat af Den Europeei-
ske Skotejssammenslutning, af import af fodtej fra Kina,
Indonesien og Thailand.

Endvidere kan det @rede medlem vere sikker pa, at
Kommissionen fortsat arbejder pad at fremme EF-
skotgjsproducenternes adgang til udenlandske markeder.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3168/95
af Susan Waddington (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/112)

Om: Offentlig sundhedspolitik — post-polio syndrom
(PPS)

Bornelammelse har man generelt ment var en selvbegren-
sende sygdom uden virkninger pa lang sigt. Det har for nylig
vist sig, at den har en sekunder degenerativ fase (post-polio
syndromet), som rammer omkring 50 % af de overlevende
omkring 30 4r efter den forste infektion. De verste
virkninger af PPS bliver ofte fejlagtigt diagnosticeret som en
hurtigere degenerativ tilstand, som f. eks. motorisk neuron
svaekkelse. Fejldiagnose og forkert behandling péforer
aktivt patienterne yderligere skade. Der foregdr en omfat-
tende forskning og bevidstgerelseskampagner i USA, New
Zealand og Australien for at henlede lagers opmarksom-
hed p PPS.

Hvad er Kommissionens syn pa PPS? Har Kommissionen
adgang til epidemiologiske statistikker vedrerende fore-
komsten af PPS i EU, og kender Kommissionen noget til, om
der foregér et samarbejde mellem europziske laeger pa dette
omrade?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(5. januar 1996)

Eftersom der i gjeblikket ikke findes nogen epidemiologisk
overvagning af smitsomme sygdomme pa fallesskabsplan
bortset fra AIDS, rider Kommissionen ikke over serlige
oplysninger om tilflde af PPS. Polio, der er en virussygdom,
som kan fremkalde en lammelse af patienten, der derefter
mé leve med denne lammelse resten af sit liv, er en af de
sygdomme, som skal vaere udslettet inden ar 2000 efter de
mal, Verdenssundhedsorganisationen har sat sig. Inden for
disse rammer tages der ikke under den overvagning,
Verdenssundhedsorganisationens regionale kontor for Eu-
ropa foretager af tilfelde af degenerativ lammelse, hvoraf
kun en del skyldes vild poliovirus, hensyn til post-
poliosyndromet. I ovrigt er indsamling af palidelige oplys-
ninger herom i de enkelte medlemsstater uhyre vanskelig.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3170/95
af Susan Waddington (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/113)

Om: Sikkerhedsstandarder — campingvognspladser

Der findes i gjeblikket ingen europzisk lovgivning, der
opstiller et minimum af sikkerhedsstandarder for camping-
vognspladser i Fellesskabet, og standarderne veksler derfor
fra medlemsstat til medlemsstat. Nogle medlemsstater har
for eksempel regler for afstanden mellem vognenes afmzr-
kede pladser som en foranstaltning til forebyggelse af brand,
mens andre ikke har, og der opstir derved en farlig
overbelagning.

Hvad er Kommissionens syn pa denne sag, og hvad
overvejer Kommissionen at foretage sig for at sikre, at der
findes et minimum af sikkerhedsstandarder pa Fellesska-
bets campingpladser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(8. januar 1996)

Kommissionen har intet kendskab til ulykker eller serlige
risici pad campingpladser. Som det @xrede medlem selv
understreger, er det kun de nationale myndigheder, der har
kompetence pad omrddet. Kommissionen har ikke pa nuva-
rende tidspunkt til hensigt at indlede en aktion pa dette
omréade.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3173/95
af Arthur Newens (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/114)

Om: Bistandsprojekter i Indonesien

Vil Kommissionen venligst udarbejde en liste over projekter,
der far finansiel stotte fra EU eller medlemsstaterne?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(22. december 1995)

Kommissionen sender direkte det zerede medlem og Europa-
Parlamentets Generalsekretariat et skema, der indeholder de
enskede oplysninger.

For sa vidt angér ydelser med stotte fra medlemsstaterne,
underretter medlemsstaterne ikke i almindelighed Kommis-
sionen om deres bilaterale initiativer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3180/95
af Jorge Hernandez Mollar (PPE)
til Kommissionen
(21. november 1995)
(96/C 66/115)

Om: Arbejdet med den rapport, som Parlamentet anmo-
dede om i beslutningen om en sammenhangende
beskzftigelsesstrategi for Den Europziske Union

I Europa-Parlamentets beslutning om en sammenhzangende
beskzftigelsesstrategi for Den Europziske Union (A4-
166/95) blev Kommissionen i punkt 22 anmodet om som en
prioritering at forelaegge en rapport om den mulige bytte-
handel mellem feortidspensionering og rekruttering af lang-
tidsledige.

Kan Kommissionen oplyse, om den allerede har udarbejdet
denne rapport? Hvilken indfaldsvinkel agter den at
anlaegge? Hvordan skrider arbejdet frem?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(S. januar 1996)

Langtidsledigheden er et alvorligt problem, som Kommis-
sionen koncentrer sig om i forbindelse med spergsmailene

om beskzftigelse og arbejdsmarked. Det Europziske Rad i
Essen og i Cannes praciserede en europaiske strategi for
beskzftigelsen og identificerede i den sammenhzng iser
fem prioriterede aktionsomrdder med tilknytning til en
reform af arbejdsmarkedet, herunder foranstaltninger til
gunst for befolkningsgrupper, der er szrlig hdrdt ramt af
arbejdsleshed. En af de grupper, der konkret naevnes, er de
langtidsledige, som der skal traffes forskellige foranstalt-
ninger for i et forseg pd at imedekomme denne meget
blandede gruppes szrlige behov og lase dens problemer.

Medlemsstaterne er blevet opfordret til at omsatte disse
henstillinger inden for rammerne af de flerdrige programmer
for beskaftigelsen under hensyntagen til deres beskaftigel-
sesordningers karakter og deres skonomiske og sociale
situation. Kommissionen og Rédet er blevet opfordret til at
folge udviklingen i beskftigelsen meget noje og folge med i
medlemsstaternes politik pd omrddet samt hvert dr at
indsende en rapport til Det Europziske Rdd om de
fremskridt, der gores pd beskaftigelsesomradet. 1 denne
sammenhzang vil Kommissionen tage szrligt hensyn til de
langtidslediges problemer og den politik, der vedrerer
dem.

I den rapport, den vedtog i oktober 1995 om gennemfarel-
sen af henstillingen fra Essen: »Den europaiske beskefti-
gelsesstrategi: seneste fremskridt og perspektiver« (!) beto-
nede Kommissionen en styrkelse af interessen for de mest
berorte befolkningskategorier og iszr de langtidsledige, som
burde have fiet en mulighed for erhvervsuddannelse,
revalidering eller integrering, for de overskred tarsklen til
langtidsledighed.

Endvidere afsluttes nu Kommissionens program ERGO 11,
som vedrerer aktioner og forskning til bekempelse af
langtidsledighed, og konklusionerne fra dette program vil
blive forelagt pd en konference, der skal finde sted i maj
1996. Formalet med denne konference vil vare at informere
medlemsstaterne om de mange eksisterende aktioner samt at
identificere og evaluere de gode erfaringer og skabe mulig-
hed for, at flere forseg lykkes.

\

I spergsmailet om fortidspensionering henleder Kommissio-
nen det zrede medlems opmearksomhed pé:

— Radets henstilling af 10. december 1982 om princip-
perne for Fellesskabets politik vedrerende pensionsal-

der (%)

— rapporterne fra 1986 og 1992 om henstillingens gen-
nemferelse, oversendt fra Kommissionen til Radet

— Rddets henstilling af 27. juli 1992 om overensstemmelse
mellem maélene og politikken for social besykttelse (%)

— Radets resolution af 30. juni 1993 om fleksible tilbage-
treekningsordninger ()
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som blandt andet gir ind for en fremadskridende indforelse
af fleksible tilbagetrakningsordninger, og som fastsatter
generelle mal for omradet. I evrigt understreges det, at
udarbejdelsen og gennemforelsen af en politik for smidig
pensionering henherer under de enkelte medlemsstaters
kompetence under hensyntagen til traktaternes bestemmel-
ser og subsidiaritetsprincippets dnd. Enhver eventuel kom-
pensationsmekanisme mellem fortidspensionering og an-
sattelse af langtidsledige henhorer siledes under de enkelte
medlemsstaters kompetence.

(1) Dok. KOM(95) 465 endelig udg.
(3) EFT nr. L 357 af 18. 12. 1982.
(3) EFT nr. L 245 af 26. 8. 1992.
() EFT nr. C 188 af 10. 7. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3182/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/116)

Om: Register over kommissionsmedlemmernes interesser

Kan Kommissionens formand oplyse, hvilke skridt han —
pa baggrund af sit svar pd min skriftlige foresprogsel
P-357/95 (1), hvori det hed, at der var oprettet et register, og
af Stephen Yates’s artikel i The Guardian af 28. oktober

1995, hvoir en ikke-navngivet tjenestemand citeredes for at -

have udtalt, at der ikke findes et sddant register — vil tage
for at identificere og traeffe disciplinere foranstaltninger
mod den kommissionstjenestemand, der har beskyldt ham
for at lyve for Europa-Parlamentet?

(") EFT nr. C 179 af 13. 7. 1995, s. 15.

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(14. december 1995)

De redegorelser, som der blev henvist til i svaret pa det erede
medlems foresporgsel P-357/95, er helt klart ikke et
anliggende for en unavngiven tjenestemand. Kommissionen
har meddelt, at redegorelserne fra Kommissionens medlem-
mer, som Generalsekretariat ligger inde med, er tilgaengelige
for offentligheden.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3184/95
af Arthur Newens (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/117)

Om; Schengen-informationssystemets indvirkning pa tred-
jelandsborgeres ret til fri bevaegelighed i Den Europi-
ske Union

Der synes at vare en direkte uoverensstemmelse mellem
bestemmelserne i Schengen-gennemforelsesaftalen og retten
til fri bevaegelighed som fastsat i unionslovgivningen, idet
definitionen af begrebet udlending i Schengen-gennemfo-
relsesaftalens artikel 1 som enhver person, der ikke er
statsborger i en af De Europziske Fzllesskabers medlems-
stater, ikke indeholder nogen henvisning til tredjelandsbor-
gere, som har ret til fri bevagelighed i henhold til EU-ret.
Sammen med folgerne af bestemmelserne vedrerende Schen-
gen-informationssystemet synes denne definition i sig selv at
udgere et klart brud pd EU’s bestemmelser om fri bevege-

lighed.

Kan Kommissionen bekrefte, at ikrafttraedelsen af Schen-
gen-gennemforelsesaftalen den 1. juli 1995 ikke i henhold til
EU-ret i sig selv tillader indferelse af restriktioner for den
eksisterende ret til fri bevagelighed for tredjelandsborgere
som nedfzldet i de europiske traktater? Hvilke foranstalt-
ninger vil Kommissionen treffe for at forhindre, at der
indfores sddanne restriktioner i strid med EU-lovgivnin-
gen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3185/95
af Arthur Newens (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/118)

Om: Schengen-gennemfeorelsesaftalen og fri bevagelighed
for tredjelandsborgere i henhold til traktaten

Det ser ud til, at visse Schengen-lande automatisk indlaser
en rapport om enhver tredjelandsborger udelukket fra deres
omréde 1 Schengen-informationssystemet uden hensyn til,
om dette eventuelt vil {3 indflydelse pd vedkommendes ret til
fri bevaegelighed i de avrige EU-medlemsstater (f.eks. som
en EU-borgers wmgtefalle). Folgelig har udelukkelsen af
sddanne tredjelandsborgere fra ét Schengen-land automa-
tisk fort til udelukkelse fra alle de ovrige Schengen-lande fra
den 1.juli 19935, selv om der ikke tidligere havde veeret noget
at indvende mod vedkommende personers indrejse i andre
Schengen-lande.
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Har Kommissionen kendskab til disse forhold, og hvilke
foranstaltninger vil den i bekrzftende fald treffe for at
forhindre, at Schengen-aftalen medferer sidanne klare
krenkelser af den ret til fri bevagelighed, der tilkommer
tredjelandsborgere i henhold til traktaterne?

Samlet svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Mario Monti
pa skriftlig foresporgsel E-3184/95 og E-3185/95

(24. januar 1996)

Kommissionen er i gjeblikket ved at foretage en grundig
undersogelse af det af det zzrede medlem nzevnte problem og
skal snarest muligt meddele ham udfaldet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3234/95
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(1. december 19'95)
(96/C 66/119)

Om: Indflydelse pa konflikten i Vestsahara

Efter at Marokko i 1975 havde besat Vestsahara, og efter at
hovedparten af saharauierne var blevet fordrevet, lykkedes
det 11991 De Forenede Nationer at formidle en vibenhvile

mellem Polisario, som er saharauiernes frihedsbevegelse, og
Marokko.

Nu truer krigen imidlertid atter med at bryde ud, fordi
Marokko systematisk forhindrer den folkeafstemning, der
skulle afholdes efter vdbenhvilen, og som skulle afgere
landets fremtid.

For ikke at odelaegge FN’s politik, og for at hindre krigen, vil
det vaere nodvendigt af foranledige Marokko til at gennem-
fore folkeafstemningen.

Hvad agter Kommissionen at gore, efter at den gennem
associeringsaftalen har intensiveret det ekonomiske og
politiske samarbejde med Marokko, for at medvirke til et
gunstigt udfald af De Forenede Nationers fredsplan?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(22. december 1995)

Kommissionen folger noje med i de bestrabelser, som De
Forenede Nationers generalsekreteer pd Sikkerhedsridets
anmodning udfolder for at nd frem til en fredelig losning pa
konflikten i det vestlige Sahara gennem en folkeafstem-
ning,

Det er Kommissionens opfattelse, at man ma finde en
fredelig losning pa de regionale konflikter, hvis der skal
etableres en zone med fred og stabilitet i Middelhavsomra-
det. Med henblik herpd er Kommissionen giet i gang med at
forhandle om partnerskabsaftaler med de fleste lande i
omradet. Hvad Marokko angdr har forhandlerne allerede
paraferet en associeringsaftale med Fellesskabet, som kan
forventes undertegnet i begyndelsen af 1996. Som led i den
politiske dialog, der indgar i aftalen, kan parterne hver iser
foreleegge forhold af felles interesse.

Kommissionen mener, at man med EU/Middelhavskonfe-
rencen har igangsat en multilateral konsultationsproces,
som kommer til at bidrage til den harmoniske sameksistens
mellem landene pa begge sider af Middelhavert.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3235/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/120)

Om: Sanktioner mod Irak

Vil Kommissionen ophave sanktionerne vedrerende fode-
varer og leegemidler til Irak, eftersom det forst og fremmest
er befolkningen, der lider herunder, og ikke regeringen.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(19. december 1995)

FN’s handelsembargo over for Irak, der blev indfert som
folge af Iraks invasion i Kuwait i medfer af Sikkerhedsradets
resolution nr. 661 af 6. august 1990, har altid indeholdt en
undtagelse, for sa vidt angdr indfersel af legemidler og — af
humanitzre grunde — fodevarer. Sanktionsordningen blev
endret efter golfkrigens afslutning, idet det i Sikkerhesra-
dets resolution nr. 687 af 2. april 1991 reelt blev tilladt at
indfere fodevarer, materialer og leverancer til at dekke de
absolut nedvendige civile behov i Irak, forudsat at disse
indfersler forudgdende blev godkendt af FN’s Sikkerheds-
rads sanktionsudvalg.

Disse resolutioner, som er bindende for Fzallesskabets
medlemsstater, blev godkendt og optaget i feellesskabslov-
givningen, iser ved forordning (EQF) nr. 2340/90 (1). 1
overensstemmelse med FN’s sanktioner tillader radsforord-
ningerne allerede import til Irak af basisleegemidler og
fodevarer, si lenge dette sker inden for rammerne af
humaniter bistand eller nedhjelpsforanstaltninger.

Endvidere har Sikkerhedsrddet under hensyntagen til den
vanskelige humanitere situation i Irak i sin resolution
nr. 986 af 14. april 1995, som udvider rekkevidden af
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bestemmelserne i de tidligere resolutioner, dbnet en vej for
irakisk salg af olie for at gere det muligt at indkebe og
indfere humanitere leverancer. Iraks regering naegter
desverre stadig at godkende denne resolution og ma derfor
bzre ansvaret for de tragiske humanitzere konsekvenser

heraf.

Medlemsstaterne og Kommissionen er ikke desto mindre i
hej grad optaget af den stadig forvarrede situation i Irak.
Kommissionen yder derfor sammen med medlemsstaterne
omfattende humaniter bistand til Irak, iszr for at afhjelpe
mangelen pé fedevarer og legemidler. Ud over rehabilite-
ringsstotten til den nordlige del af Irak vil Fellesskabet i
1995 afsztte 25 mio. ECU til humanitare bistandsprojek-
ter, som vil blive gennemfort af FN-organisationer og
ikke-statslige organisationer over hele Irak.

() EFT nr. L 213 af 9. 8. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3245/95
af Hugh McMahon (PSE)
til Kommissionen
(29. november 1995)
(96/C 66/121)

Om: Forskelsbehandling af udenlandske lektorer ved uni-
versitetet i Verona og andre steder i Italien

Kan Kommissionen efter debatten i Parlamentet under
plenarmodet i juli 1995 og vedtagelsen af Parlamentets
beslutning B4-968/95 oplyse, hvilke skridt den har taget, og
hvilke dreftelser den eventuelt har haft med de italienske
myndigheder?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(20. december 1995)

Efter vedtagelsen af Parlamentets beslutning af 13. juli 1995
har Kommissionen fdet oplyst, at det italienske parlament
den 21.juniiar vedtog en ny lov nr. 236 om konvertering og
@®ndring af bekendtgorelse nr. 120. Kommissionen er ikke
blevet officielt informeret om den nye lovgivning af de
italienske myndigheder. Kommissionen har undersogt, om
den nye lovgvining er i overensstemmelse med faellesskabs-
lovgivningen og mener at kunne konkludere, at den er i
overensstemmelse med Kommissionens krav om at sikre
respekten for udenlandske lektoreres erhvervede rettighe-

der.

Kommissionen, som er i ner kontakt med de berorte
personer, har dog fiet meddelelse om, at visse udenlandske
lektoreres arbejdsvilkdr i praksis er blevet @ndret, eller at
nye anszttelseskontrakter under tiden har reguleret deres
status nedad. Kommissionen har endvidere fiet oplyst, at

der er fzldet dom ved de nationale domstole om generelle
forhold vedrerende udenlandske lektorer, men Kommissio-
nen er ikke i besiddelse af dommenes tekst.

Eftersom der synes at ske @ndringer i praksis i visse
henseender, og Kommissionen har behov for at blive
orienteret om graden af gennemforelsen af den nye lovgiv-
ning, de italienske myndigheder har vedtaget, er der blevet
foretaget en hasteundersegelse for at fi nejagtige oplysnin-
ger om den nuvarende situation. De italienske myndigheder
vil endvidere blive anmodet om at oplyse Kommissionen om
lovgivningens gennemforelse s snart som muligt.

Kommissionen har ikke til hensigt at opgive overtradel-
sesproceduren mod Italien, men for sagen bringes for
Domstolen, ma der gennemfores en komplet undersogelse af
den nuvearende situation.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3248/95
af Angela Billingham (PSE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/122)

Om: Menneskerettighederne i Kina

Er Kommissionen klar over, at der i Kina er tusindvis af
mennesker, der holdes fengslet uden dom pa grund af deres
religiose eller politiske overbevisning?

Har Kommissionen kendskab til sagen om Phunsog Nyid-
ron, en tibetansk nonne, som har vaeret holdt faengsleti 17 ar
pa grund af sin politiske overbevisning? Der er i dette saerlige
tilfeelde tale om den lengste kendte faengselsstraf for en
kvindelig politisk fange i Tibet. Der foreligger bevis for, at
Phunsog Nyidron i fengslet udsattes for umenneskelige
vilkar.

Huvilke skridt har Kommissionen taget for at give udtryk for
sin fordemmelse af denne umenneskelige praksis over for de
kinesiske myndigheder?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(S. januar 1996)

Kommissionen folger i nzrt samarbejde med medlemssta-
terne og Parlamentet meget noje menneskerettighedssitua-
tionen i Kina, iser i Tibet. Den benytter enhver lejlighed
under kontakter med de kinesiske ledere til at give udtryk
for sin bekymring. Unionen har indtil nu regelmaessigt bragt
dette sporgsmal pa bane i forbindelse med den politiske
dialog, der er indledt pa bilateralt plan med Kina, og den
dialog, der specielt drejer sig om problemerne i forbindelse



4.3.9

De Europeiske Fzllesskabers Tidende

Nr. C 66/69

med menneskerettighederne, Kommissionen er fast beslut-
tet pd at fortsette i denne retning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3256/95
af Amedeo Amadeo (NI)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/123)

Om: Trafikulykker

Det er nu pd grundlag af statistiske oplysninger fra
specialiserede organer i de forskellige medlemsstater almin-
deligt kendt, at omkring en femtedel af ulykker med dedelig
udgang i Den Europziske Union skyldes kersel under
alkoholpdvirkning. Det skal endvidere understreges, at der i
mange medlemsstater endnu ikke er fastlagt kriterter for og
anordninger til kontrol med alkoholindholdet i blodet hos
bilister, og at der endnu ikke skulle vare sket fastlaeggelse af
den greense, der i hele Den Europaiske Union skal betragtes
som den everste grense for alkoholindholdet i blodet hos
forere af transportmidler.

Mener Kommissionen ikke, at den ber rette op pa denne
situation ved s& hurtigt som muligt at foreleegge operative
forslag, som alle medlemsstaterne skal tilpasse sig?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(19. januar 1996)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens samlede svar
pé skriftlig foresporgsel E-2558/95 og E-2600/95 af Siso
Cruellas med flere (1).

(1} Se side 16 i denne Tidende.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3258/95
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/124)

Om: Forsvinden af penge i Kenyas centralbank

1.  Er Kommissionen klar over, at Kenyas revisionsret har
konstateret, at der i Kenyas centralbank er forsvundet 400
mio. NFL?

2. Har Europa-Kommissionen i lighed med mange andre
donorer draget konsekvenser heraf ved at suspendere
finansieringen af hjzlpeprogrammer?

3. Hvordan vurderer Kommissionen situationen i Kenya

i wjeblikket?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Joao de Deus Pinheiro

(3. januar 1996)

1.  Kommissionen har kendskab til den rapport fra
Kenyas statsrevision for budgetdret 1993/94, hvoraf det
fremgdr, at man i finansministeriet har konstateret, at
Kenyas centralbank har foretaget flere store direkte debite-
ringer uden bilag, for et samlet belob pd 14 775 mio.
kenyanske shillings (200 mio. ECU). P4 det tidspunkt, hvor
rapporten blev undertegnet (den 27. juli 1995), var bilagene
for disse udbetalinger endnu ikke stillet til rddighed for
statsrevisionen.

Kenyas finansministerium har reageret pd denne rapport fra
statsrevisionen med en udtalelse om, at der vil blive afgivet
en detaljeret forklaring pa dette beleb for det kenyanske
parlaments udvalg for statsregnskaber, og at regeringen har
ivaerksat foranstaltninger med henblik pa inddrivelse af de
manglende midler.

2.  Kommissionen er ikke bekendt med, at donorerne
skulle have reageret pi disse oplysninger ved at standse
finansieringen af stotteprogrammerne. Kommissionen har
sammen med alle andre store donorer standset al betalings-
balancestotte til Kenya siden 1991 som felge af, at der ikke
er sket fremskride pd det politiske og det skonomiske
omrade. Dette har ikke zndret sig, og Kommissionen har
altid understreget vigtigheden af, at Kenyas regering ivaerk-
satter overbevisende bestraebelser for at serge for en god
embedsferelse og fjerne risikoen for, at sddanne tilfzlde af
underslab gentager sig i fremtiden.

3.  Kommissionen serger i naert samarbejde med med-
lemsstaterne for at udnytte alle muligheder for at gere
Kenyas regering klart, at der hersker bekymring med hensyn
til den seneste udvikling pa det politiske og det skonomiske
omréide og for si vidt angdr menneskerettighederne. Det
mede, der blev afholdt i konsultationsgruppen i juli 1995,
og den skarpe udtalelse fra Kommissionen og evrige
donorer kan ikke have levnet de kenyanske myndigheder
nogen tvivl om, at udviklings- og samarbejdspolitikken efter
Kommissionens opfattelse forudsetter, at menneskerettig-
hederne overholdes, at demokratiets principper nyder aner-
kendelse og fores ud i livet, at retsstatens principper
overholdes, og at der praktiseres en god embedsforelse.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3262/95
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/125)

Om: MG Gas Products (del af Hoechst-koncernen)

Er Kommissionen bekendt med, at selskabet MG Gas
Products i Coleshill, Det Forenede Kongerige, som er et
datterselskab af Messer Griesheim GmbH, en del af
Hoechst-koncernen, har til hensigt

— at bryde en aftale med Transport and General Workers
Union

— at opdele MG Gas Products i mindre selskaber og
ansztte arbejdstagere fra forskellige selskaber pa samme
arbejdsplads for at dele arbejdstagerne

— sdledes at tilsidesatte direktivet om erhvervede rettighe-
der (TUTE-forordningerne) ved ikke at give det
foreskrevne varsel

og hvilke skridt vil Kommissionen tage for at sikre direkti-
vets overholdelse?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(4. januar 1996)

Der er her tale om to problemstillinger: dels anerkendelse af
en fagforening dels anvendelsen af direktiv 77/187/EQF (1)
om overfarsel af virksomheder.

Indledningsvis skal der gores opmaerksom pd, at der ikke
findes fellesskabsretlige bestemmelser, der palaegger
arbejdsgiverne at anerkende fagforeninger eller mere gene-
relt arbejdstagernes foreningsfrihed, ret til kollektive for-
handlinger eller organisationsfrihed. I Fellesskabspagten
om arbejdstagernes grundlzggende arbejdsmarkedsmaes-
sige og sociale rettigheder er der opstillet en raekke princip-
per pa dette omrade (artikel 11 til 14), bl.a. retten til frit at
melde sig ind i faglige organisationer. Fallesskabspagten
overlader det imidlertid til medlemsstaterne at gennemfore
disse principper pd nationalt plan. Der skal ogsd mindes om,
at aftalen om social- og arbejdsmarkedspolitikken, der er
knyttet som bilag til EF-traktaten, i artikel 2, stk. 6,
undtager organisationsretten fra de nye fellesskabsbefojel-
ser vedrerende social- og arbejdsmarkedspolitik.

Hvad angar anvendelsen af direktiv 77/187/EQF om over-
forsel af virksomheder, bor det bemzrkes, at overdragerens
rettigheder og forpligtelser i henhold til en arbejdskontrakt
eller et arbejdsforhold, som bestod pd tidspunktet for
overfarslen, overgér til erhververen som folge af denne
overforsel (artikel 3, stk. 1). Som konsekvens heraf giver
overfersel af en virksomhed, bedrift eller del af en bedrift
ikke i sig selv overdrageren eller erhververen nogen begrun-
delse for at foretage afskedigelser. Der ber imidlertid tages
hensyn til, at denne beskyttelse, som har hjemmel i artikel 4,
stk. 1, 1 henhold til samme stykke ikke er til hinder for, at der
kan ske afskedigelser af skonomiske, tekniske eller organi-
satoriske drsager, der medforer beskeftigelsesmassige nd-
ringer.

I betragtning af, at Det Forenede Kongerige har omsat
direktivets bestemmelser i landets interne retsorden (Regu-
lations 1981, Statutory Instruments nr. 1794 af 4. 12. 1981,
Trade Union Reform and Employment Right Act 1993,
Terms and Conditions of Employment nr. 2587 af 5. ok-
tober 1995), henherer denne sag under de nationale
domsmyndigheders befajelser.

(') EFT nr. L 61 af 5. 3. 1977.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3267/95
af Inigo Méndez de Vigo (PPE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/126)

Om: Valg pa Haiti

Mindre end en maned for prasidentvalget pd Haiti er der
opstdet politisk uro pad een som folge af mordet pa
Jean-Hubert Feuillé, der var medlem af Haitis parlament.

Agter Kommissionen at sende observaterer ud for at falge
dette valg?

Svar afgivet pda Kommissionens vegne
af Joao de Deus Pinheiro

(S. januar 1996)

En rekke medlemsstater vil med Rédets formandskab som
koordinator sende observatarer ud for at folge forlabet af
dette valg.

Kommissionen vil gennem sin delegation og faglig bistand
pa stedet bistd med den logistiske koordinering af observa-
torgruppens arbejde. Kommissionen har desuden ydet 2
mio. ECU til den midlertidige valgbestyrelse for at dekke ca.
en tredjedel af valgomkostningerne og sdledes hjelpe med til
at sikre, at valget forleber korrekt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3277/95
af Johanna Maji-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/127)

Om: Forskel i titulering af mend og kvinder

En lang rzkke offentlige instanser i EU’s medlemsstater har
den ejendommelige vane i deres skriftlige henvendelser til
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kvindelige borgere at titulere disse som fru eller froken,
hvorimod mandlige borgere tituleres neutralt. Dermed
bliver der gjort forskel mellem gifte og ugifte kvinder,
hvilket mand ikke udsettes for.

Mener Kommissionen ikke, at dette er en subtil form for
diskriminering, og er Kommissionen rede til at indgd en
aftale med medlemsstaterne med henblik pd at afskaffe
denne underlige vane s& hurtigt som muligt ved udelukkende
at tiltale kvinder som fru?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(23. januar 1996)

Spergsmilet herer ikke under Fellesskabets kompetence.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3292/95
af Danielle Darras (PSE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/128)

Om: Virksomheden Metaleurop: antidumping

Kan Kommissionen oplyse, om der er indledt en antidum-
pingprocedure mod den stigende import af ikke-jernholdige
metaller (zink) fra SNG og Kina?

Selskabet Metaleurop i Noyelles-Godault (Pas-de-Calais —
Frankrig), som er den storste zink- og blyproducent, har
netop offentliggjort sin sociale plan, som omfatter afskedi-
gelse af 106 personer i et omrade, som allerede er hirdt ramt
af arbejdsleshed.

Har Kommissionen besluttet ikke at beskytte sin industri
mod massiv import af ikke-jernholdige produkter?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(18. december 1995)

Den 9. juni 1995 indledte Kommissionen en antidumping-
procedure vedrerende importen af ubearbejdet, ulegeret
zink med oprindelse i Kasakhstan, Polen, Den Russiske
Foderation, Ukraine og Usbekistan (!). Proceduren blev
indledt, efter at der var indgivet en klage af Eurométaux (en
europzisk metalsammenslutning), som Metaleurop, som
det zrede medlem henviser til, er medlem af.

Folkerepublikken Kina var ikke nzevnt i klagen, og der er
derfor ikke indledt en procedure vedrerende importen fra
dette land.

(1) EFT nr. C 143 af 9. 6. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3293/95
af Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V)
til Kommissionen
(1. december 1995)

(96/C 66/129)

Om: Atomkraftvaerket i Mochovce

I sit skriftlige svar pd min foresporgsel H-738/95 (1) om,
hvor langt man var néet i dreftelsen mellem Kommissionen
og de slovakiske reprasentanter vedrerende finansieringen
af byggeriet af atomkraftvaerket Mochovce, meddelte Kom-
missionen, at der under et mede mellem »Slovenske
Elektrarne« og Kommissionen den 20. juli 1995 ikke var
blevet givet nogen definitive oplysninger.

1. Huvilke oplysninger er der givet under dette made, selv
om disse endnu ikke er definitive?

2. Har Kommissionen foresldet sine samtalepartnere at
indgive en ny lineansegning?

Europa-Parlamentets forhandlinger, nr. 4 (november 1995).

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Yves-Thibault de Silguy

(S. januar 1996)

1. Formalet med medet den 20. juli 1995 mellem
Slovenske Elektrarne (SE) og Kommissionen var at {4 at vide
af den slovakiske driftsleder, hvorledes planerne for
Mochovce-projektet skred frem. P4 medet bekraftede SE,
at de slovakiske myndigheder havde til hensigt at gennem-
fore projektet i en anden form, hvorved selskabet EMO ville
blive overfladigt. Forholdet mellem SE og de avrige kontra-
henter ville blive fastlagt pd en ny made.

De slovakiske repraesentanter var pa det tidspunkt ikke i
stand til at udtale sig om, hvilken holdning regeringen ville
indtage. Der fremkom ingen yderligere officielle udtalelser
om, hvor langt man var kommet med projektet.

2.  Kommissionen har ikke foreslaet sine samtalepartnere
at indgive en ny laneansegning.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3295/95
af José Escudero (PPE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/130)

Om: Undervisning i klassiske sprog

De klassiske sprog, latin og graesk, er en del af vor kulturarv,
og kendskabet til disse sprog er derfor grundlaget for bedre
sameksistens. -

Latin og greesk er imidlertid ved at glide ud af undervis-
ningsplanerne i Unionens medlemsstater.

Subsidiaritetsprincippet indebaerer, at undervisningsomra-
det henherer under medlemsstaternes kompetence, men
agter Kommissionen alligevel at opstille retningslinjer for
inddragelse af undervisningen i disse sprog i arbejdet med
bevarelse af den europaiske kulturarv?

Har Kommissionen planer om at give undervisere i disse
sprog mulighed for at deltage i et efteruddannelsesprogram
eller at iveerksatte et udvekslingsprogram i stil med SO-
CRATES for lerere og elever?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(8. januar 1996)

Kommissionen kan tilslutte sig det synspunkt, at de klassi-
ske sprog har stor betydning for forstielsen af den europzei-
ske civilisation. Kommissionen henleder desuden det rede
parlamentsmedlem opmearksomhed pad EF-traktatens arti-
kel 126, hvoraf det fremgar, at Fallesskabet »bidrager til
udviklingen af et hejt uddannelsesniveau ved at fremme
samarbejdet mellem medlemsstaterne og om nedvendigt at
stotte og supplere disses indsats, med fuld respekt for
medlemsstaternes ansvar for undervisningsindholdet og
opbygningen af uddannelsessystemerne samt deres kultu-
relle og sproglige mangfoldighed. «

Gennem SOCRATES-programmet, iszr kapitel II (Come-
nius), yder Kommissionen stette til europaiske uddannel-
sesprojekter, der har til formal at oge elevernes kendskab til
og give dem mulighed for at leere de klassiske sprog.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3298/95
af José Apolinario (PPE)
til Kommissionen
(1. december 1995)
(96/C 66/131)

Om: Strukturfonde, Portugal (1995)

Vil Kommissionen, som med stor beredvillighed p4 en meget
gennemskuelig made har besvaret mine skriftlige fore-
sporgsler om finansielle overforsler til Portugal, iser efter
Monika Wulf-Mathies’ tiltreedelse som kommissionsmed-
lem, ajourfere oplysningerne i svaret pd min forespargsel
P-857/95 ()2

Jeg mangler siledes en nejagtig angivelse af de belob, der
blev overfort til Portugal i lobet af 1995, med angivelse af
det operationelle program og bogferingsdatoen. Vil Kom-
missionen endvidere give ngjagtig oplysning om opferelsen
heraf under fallesskabsstatteramme I og fzllesskabsstatte-
ramme I, samt hvilke beleb der stadig henstir under
tellesskabsstotteramme I (med henblik pa ajourfering af de
tabeller, som Kommissionen fremsendte i februar 1995)?

(1) EFT nr. C 190 af 24. 7. 1995, s. 30.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(30. januar 1996)

Da svaret er meget omfattende, fremsendes det direkte til det
@rede medlem og til Europa-Parlamentets Generalsekreta-
riat.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3300/95
af Christine Crawley (PSE)
til Kommissionen
(9. december 1995)
(96/C 66/132)

Om: Standardisering af betalingsbetingelser

Jeg er for nylig blevet kontaktet af en virksomhed i min
valgkreds, som har haft vellykkede meder med virksomhe-
der fra andre medlemsstater. Der er imidlertid opstiet
vanskeligheder, da det viste sig, at mens denne virksomheds
leveranderer i Det Forenede Kongerige kraever betaling af
skyldige beleb inden for 30 dage, har virksomhederne i de
andre medlemsstater aftaler, ifolge hvilke skyldige beleb
skal betales inden for 90 dage. Dette lagger tydeligvis et
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upnsket pres pd likviditeten. Hvilken indflydelse kan
Kommissionen udeve for at fremme en harmonisering af
betalingsbetingelserne i Den Europzaeiske Union for at styrke
samhandelen mellem medlemsstaterne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(9. januar 1996)

Kommissionen er meget opmarksom pa, at de eksisterende
forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til betalings-
praksis er et problem for det indre marked. Der bar derfor
ivaerksattes foranstaltninger med henblik pd at hindre, at
disse vanskeligheder kommer til at hemme vaksten i
samhandelen i Den Europziske Union.

Kommissionen offentliggjorde den 12. maj 1995 en henstil-
ling om betalingsfrister i handelsforhold ('). Heri opstilles
principper og metoder til forbedring af betalingsfristerne, og
medlemsstaterne opfordres til at treffe de nedvendige
retlige og praktiske foranstaltninger. Et af hovedmalene
med henstillingen er at eliminere de specifikke problemer
ved betalinger i forbindelse med granseoverskridende

handel.

For at give Kommissionen mulighed for at vurdere, hvilke
fremskridt der gores, anmodes medlemsstaterne om inden
den 31. december 1997 at foreleegge Kommissionen en
beretning om de trufne foranstaltninger. Hvis henstillingen
ikke far nogen virkning, har Kommissionen mulighed for at
foresld mere bindende foranstaltninger.

(") EFT nr. L 127 af 10. 6. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3333/95
af Reimer Boge (PPE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/133)

Om: Lofter for subventionerede landbrugseksporter

I forbindelse med indgdelsen af verdenshandelsaftalen af
15. april 1994 i Marakesch har Den Europziske Union
forpligtet sig til at reducere budgetmidlerne til den subven-
tionerede landbrugseksport i de naeste &r med gennemsnit-
ligt 36 % og mezngden med 21 %.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke lofter der gzlder for de
subventionerede eksporter (budget og mzngde) i drene
1996 og 1999, navnlig hvad angir

— mejeriprodukter (smer, skummetmelkspulver, ost)
— oksekad

— og korn?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(19. december 1995)

I henhold til GATT/WTO-aftalen har Faellesskabet ret til at
eksportere de nzvnte produkter med restitution op til
folgende lofter:

(mangdetal er i 1 000 tons — budgetudgifter er i mio. ECU)

1996 1997 1998 1999
Smer og butteroil Mzngde (1) 431,0 414,7 398,5 982,3
Udgifter 1166,3 1086,8 1007,3 927.8
Skummet- Mangde 286,4 275,7 264,9 254,1
melkspulver Udgifter 325,7 303,5 281,3 259,1
Ost Mangde 386.,4 366,1 345,7 3254
Udgifter 460,4 415,6 370,7 3259
Oksekad Mangde (%) 1058,4 998,1 937,7 877.4
Udgifter 1772,3 1 644,1 1515,9 1387,6
Hvede og hvedemel | Mangde 17 982,1 16 845,7 15 709,3 14 572,8
Udgifter 1883,7 1698,1 15124 1326,8
Groft mel Mengde 11 740,8 11 298,9 10 857,1 10415,2
Udgifter 1214,0 1131,2 1048,4 965,6

(1} Udtrykt som smeraekvivalenter.

(%) Udtrykt som slagtekropszkvivalenter.
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Disse begransninger skal anvendes i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 9, stk. 2, i landbrugsaftalen. Der er
tale om de begrensninger, De Tolv indgik forpligtelse for,
og der foregér for pjeblikket forhandlinger for at fastsatte
de begrznsninger, der gelder for De Femten.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3439/95
af José Escudero (PPE)
til Kommissionen
(18. december 1995)
(96/C 66/134)

Om: Andet fremmedsprog i gymnasiet

Agter Kommissionen at tage noget initiativ til at fremme
undervisningen i et andet fremmedsprog i gymnasiet i de
lande, hvor det ikke er obligatorisk?

I betragtning af, at engelsk er blevet til Europas esperanto,
mener Kommissionen da, at man ber fremme undervisning
af et sprog mere blandt de unge studerende? Vil Kommis-
sionen treffe foranstaltninger med henblik herpa?

Agter Kommissionen at overveje foranstaltninger, der kan
fa virkning pa kort sigt, sasom at fremme undervisningen i
nabolandenes sprog i de forskellige skoler?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(19. januar 1996)

I henhold til artikel 126 i EF-traktaten henhearer undervis-
ningens indhold og uddannelsessystemernes organisation
under medlemsstaternes kompetence. Kommissionens ak-
tion tager blandt andet sigte p4 at udvikle den europeaiske
dimension i uddannelsen, blandt andet gennem indleering og
udbredelse af medlemsstaternes sprog.

Kommissionen handler p& dette omride blandt andet
gennem LINGUA-aktionerne (som i gjeblikket er integreret
i SOCRATES-programmet). De mindst udbredte sprog,
som der undervises mindst i, er en prioritet i forbindelse med
disse aktioner.

Kommissionen tillegger sprogkundskaber stor betydning.
Mal IV i hvidbogen om uddannelse og erhvervsuddan-
nelse ('), som Kommissionen lige har vedtaget, er beher-
skelse af tre fellesskabssprog.

(1) Dok. KOM(95) 590 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3446/95
af Helena Torres Marques (PSE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/135)

Om: Alzheimers sygdom

I forslaget til De Europziske Fallesskabers almindelige
budget for regnskabsiret 1996, der blev vedtaget pa
plenarmodet den 26. oktober 1995, er der under budget-
konto B3-4300 opfert bevillinger til et beleb af 5 mio. ECU
til de mennesker, der lider af Alzheimers sygdom.

Vil Kommissionen oplyse, hvorledes den portugisiske sam-
menslutning for familier og venner til de mennesker, der
lider af Alzheimers sygdom, kan ansege om stette fra den
pagzldende konto? Skal sammenslutningen henvende sig til
de portugisiske myndigheder eller til Kommissionen? Hvilke
tjenestegrene skal sammenslutningen kontakte og hvorle-
des? Hvilke projekttyper er stotteberettigede?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(5. januar 1996)

Budgetkonto B3-4300 vedrerer aktioner inden for pro-
grammet om sundhedsfremme.

Ved forstebehandlingen af budgettet for 1996 besluttede
Parlamentet at sremerke 5 mio. ECU fra denne budget-
konto til aktioner til forbedring af livskvaliteten for
mennesker, der lider af Alzheimers sygdom, og de familie-
medlemmer, der plejer dem. Kommissionen har til hensigt at
offentliggare en indkaldelse af forslag i De Europeiske
Feellesskabers Tidende i den forste del af 1996. Der vil
sdledes blive indsendt ansegninger om faellesskabsstotte.

Kommissionen vil gerne henlede det zrede medlems
opmarksomhed p4, at kun tvaernationale projekter vil blive
samfinansieret i overensstemmelse med subsidiaritets- og
proportionalitetsprincippet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3447/95
af Riccardo Garosci (UPE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/136)

Om: Direktivet om angivelse af priser pd levnedsmidler og
ikke-levnedsmidler

Er Kommissionen klar over, at det direktiv om dobbelt
prisangivelse pd levnedsmidler og ikke-levnedsmidler (pr.
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maleenhed og pr. enkeltprodukt), der i gjeblikket er til
behandling, kan medfere tilpasningsudgifter, som ville
forheje produkternes slutpris?

Ifelge direktivets bestemmelser skal de berorte salgssteder
{forretninger, supermarkeder, offentlige lokaler osv.) for
hvert enkelt produkt meddele kunden:

1. Prisen pa det ferdigpakkede produkt.
2. Prisen pr. liter, kilo osv.

3. & 4. Priserneitilfeelde af sertilbud (f.eks. 3x2) og for de
forskellige tilbudsperioders vedkommende.

Nér fasen med tilpasning til den felles valuta oprinder, vil de
fire ovenfor naevnte priser (i national valuta) ogsd skulle
angives i europzisk valuta, og der vil opstd en paradoksal
situation med angivelse af op til otte priser for hvert enkelt
produkt!

Vil Kommissionen under disse omstendigheder undtage
forretninger med under 100 m? salgsareal, gadehandlere,
engrosforretninger af cash-and-carry-typen og offentlige
lokaler fra kravet om synlig prismarkning eller i det mindste
indremme dem en udsttelse pa yderligere tre ar for at give
dem tid til at foretage den tekniske tilpasning?

For salgssteder af denne type ville udgifterne til den tekniske
tilpasning (maskiner og programmel til prismerkning) blive
for tyngende og medfere en forhgjelse af produktpriserne til
alvorlig skade for den endelige forbruger.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(22. december 1995)

Kommissionen har i sit direktivforslag () om forbrugerbe-
skyttelse i forbindelse med angivelse af priser pa forbrugs-
varer forsegt bade at sikre gennemskuelige priser pé varer,
eftersom Fellesskabet har til opgave at sorge for en bedre
forbrugeroplysning, samt at forenkle de bestemmelser, der
blev indferti 1979 og @ndret og suppleret i 1988, for at gore
anvendelsen heraf mere effektiv, men ligeledes ved rent
praktisk at sikre overholdelse af subsidiaritetsprincippet.

Siden 1990 har det veret obligatorisk at angive salgsprisen
for levnedsmidler og ikke-levnedsmidler, der selges i los
vaegt, undtagen ndr prisen er angivet pr. enkeltprodukt, og
for alle faerdigpakkede varer. Det vil der ikke blive aendret
ved i det nye forslag, eftersom disse bestemmelser er det
absolutte minimum for sikkerhed i forbindelse med salg. De
foresldede 2ndringer vedrorer de tilfeelde, hvor prisen pr.
madleenhed (pr. kilo, pr. liter) skal angives sammen med

salgsprisen for ferdigpakkede varer. Dette blev allerede
fastlagt i 1979, men de @ndringer, der blev indfert i 1988
beted, at anvendelsen af bestemmelserne blev yderst kom-
pliceret, og at det blev vanskeligt at f4 dem gennemfert.
Derfor foreslas det nu, at der skabes mere klarhed pa
omridet, og at medlemsstaterne far sterre mulighed for at
vurdere, hvorvidt det er relevant at kraeve angivelse af prisen
pr. médleenhed, afhzngigt af produktets art og markedsfo-
ringen heraf.

Hermed kan man undgé dobbelt prisangivelse undtagen for
de varer, hvor prissammenligningen er til gavn for forbru-
gerne.

Kommissionen har i sit forslag ikke medtaget bestemmelser
om szrtilbud. Dette ville nemlig fore til en mangedobling af
de angivne priser med deraf folgende risiko for uklarhed,
hvilket man netop har villet undga.

Med hensyn til indferelsen af den felles valuta har
Kommissionen gnsket at understrege, hvor vigtigt det er
med mere gennemskuelige priser, inden man gar over til
endring af valutaen. Nir forbrugerne far mulighed for at
bruge »euro« ved keb af varer, ma man serge for, at
gennemskueligheden sikres i en overgangsperiode.

Hvis der skal indferes nye bestemmelser, ma de nedvendig-
vis opfylde kravet om enkelhed og effektivitet, og de ma ikke
medfere uklarhed, hvilket ville blive tilfzeldet, hvis man oger
antallet af prismarkninger ud over, hvad der er nedven-
digt.

Med hensyn til, hvordan forretningerne skal kunne tilpasse
sig kravet om dobbelt prisangivelse for visse produkter, er
Kommissionen efter langvarige og indgdende heringer niet
frem til, at en overgangsperiode pd maksimalt fire ar er
hensigtsmaessig, nir visse sma forretningsdrivende stir over
for at skulle foretage storre @ndringer og/eller investerin-

ger.

Det er siledes op til medlemsstaterne, som er-dem, der er
bedst placeret til at vurdere, hvilke problemer de smahand-
lende i deres land har, at indfere de fornedne regler og den
fornedne overgangsperiode. Det er klart, at i visse tilfzlde,
kan endringerne indferes uden sterre omkostninger, og
uden at det ngdvendigvis kraever dyrt materiel. Desuden kan
der ikke pé fellesskabsplan indferes identiske tal for enten
salgsareal eller omsztning for alle medlemsstater, eftersom
situationen i handelsleddet er yderst forskellig fra land til
land og anerkendt som verende sidan.

(') Dok. KOM(95) 276 endelig udg.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3448/95
af Joan Colom i Naval (PSE)
til Kommissionen
(6. december 1995)
(96/C 66/137)

Om: Etablering af nye observatorier for SMV’er

P4 Europa-Parlamentets plenarmede den 30. november
1995 meddelte Kommissionen, at man efter succesen med
det europaeiske observatorium for SMV’er i graenseregionen
mellem Belgien og Frankrig patankte at etablere yderligere
seks observatorier i andre graenseregioner. Har Kommissio-
nen pa baggrund af smd og mellemstore virksomheders
betydning i Catalufia og i det franske Middelhavsomrédde
samt det stadig sterre samarbejde mellem regionerne i det
pagzldende omrade overvejet at etablere et af de nye
observatorier i Catalufia?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(10. januar 1996)

Kommissionen snsker at fremme udferelsen af tjenesteydel-
ser pa tvaers af granserne for sma og mellemstore virksom-
heder og handverksvirksomheder beliggende i graenseregio-
ner, si de kan nyde godt af de muligheder, det indre marked
tilbyder. Det har vist sig, at SMV star over for en rekke
ikke-harmoniserede .eller kun delvis harmoniserede natio-
nale lovgivninger p3 det afgiftsmassige, sociale og tekniske
omride, som hzmmer deres mulighed for frit at udfore
tienesteydelser.

Kommissionen har for at bistd virksomhederne i deres
bestrabelser pa at udfore tjenesteydelser i en nabomedlems-
stat ydet stotte til et europaeisk observatorium for SMV’er i
grenseregionen mellem Frankrig og Belgien. Det har bistaet
over 1200 SMV’er og har udarbejdet rapporter til Kom-
missionen om de hindringer, der gor det vanskeligt for dem
at udfore tjenesteydelser pa tveers af greenserne. Som folge af
succesen med det forste observatorium har Kommissionen
besluttet at vare med til at finansiere en rakke nye
grensekontorer og har offentliggjort (!) et udbud herom.
Ud fra de indkomne tilbud har Kommissionen valgt seks,
hvoraf et vedrerer regionen Catalufa/Midi-Pyrénées.

('Y EFT nr. C 89 af 26. 3. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3479/95
af Peter Skinner (PSE)
til Kommissionen
(8. december 1995)
(96/C 66/138)

Om:: Det pakraevede mandskab og arbejdstiden om bord pa
skibe bdde med hensyn til arbejdstagernes sundhed og
sikkerhed og sikkerheden til sos

I Kommissionens sociale handlingsprogram pd mellemlang
sigt hedder det, at Kommissionen vil fore dreftelser med
arbejdsmarkedets parter og/eller foretage undersogelser for
at finde frem til, hvorledes man bedst kan sikre, at der tages
behorigt hensyn til de aktiviteter og sektorer, der ikke er
medtaget i direktivet om arbejdets tilretteleggelse. Eftersom
kommisszrerne Neil Kinnock og Padraig Flynn allerede har
fort droftelser om dette sporgsmal, kan det oplyses, hvilke
fremskridt der hidtil er sket, hvad angér transportsektoren
og iser de indre vandveje, sotransport og andet arbejde til
s@s?

Kan Kommissionen forsikre Parlamentet om, at de sund-
heds- og sikkerhedsmassige aspekter af arbejdstiden vil
blive medtaget i alle forslag?

Hvornar agter Kommissionen endvidere at forelaegge rets-
akter i overensstemmelse med Den Internationale Sefartsor-
ganisations resolution nr. 481 om den pakrzvede beman-
ding af skibe i Fallesskabet under serlig henvisning til det
pakraevede mindste antal beskzftigede, hvilket er et vigtigt
aspekt af sikkerheden til s@s?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(10. januar 1996)

Kommissionen har fulgt udviklingen opmarksomt i alle de
sektorer og aktiviteter, der ikke omfattes af arbejdstidsdi-
rektivet 93/104/EF (!). 1 sit arbejdsprogram for 1996 har
Kommissionen meddelt, at det er dens hensigt at forelegge
en hvidbog om dette emne. l

Om transport blev der afholdt et mede i juni 1995 med
deltagelse af repraesentanter fra arbejdsmarkedets parter i de
fem felles udvalg, der behandler de forskellige transport-
sektorer. P4 dette made gentog Kommissionen sin opford-
ring til arbejdsmarkedets parter om, at de nar frem til
enighed indbyrdes, og bekreftede, at den vil tage situationen
op til fornyet overvejelse ved rets udgang. P4 nuverende
tidspunkt foreligger der ingen aftaler i transportsekto-
rerne.
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For s vidt angér de specifikke sektorer, det zzrede medlem
henviser til, har der vearet detaljerede forhandlinger om
sporgsmal vedrerende de indre vandveje, men arbejdsmar-
kedets parter var desverre ikke i stand til at na frem til en
fzlles holdning. Inden for setransporten er der sket bety-
delige fremskridt i droftelserne mellem arbejdsmarkedets
parter i retning af en mulig revision af ILO konvention
nr. 109 om dette emne, men udsattelsen af en sgkonference
under ILO planlagt til januar 1996 har fiet til folge, at
droftelserne i det fzlles udvalg er blevet forsinket. Med
hensyn til til andet arbejde til s@s, for hvilket der ikke findes
et felles udvalg, der er foretaget en undersogelse om
arbejdstiden i sektoren.

Kommissionens mal er at sikre en passende beskyttelse af
arbejdstagernes sundhed og sikkerhed. Hvidbogen og
ethvert folgende forslag vil naturligvis fuldt ud tage hensyn
til dette sundheds- og sikkerhedselement.

For s3 vidt angédr den internationale sefartsorganisations
(IMO) resolution 481 om retningslinjer for den pakravede
bemanding af skibe, er det Kommissionens opfattelse, at
dette sporgsmal ber dreftes og afgeres pa internationalt
plan. Kommissionen har derfor ikke til hensigt at fremsztte
forslag om en specifik fellesskabslovgivning om dette
sporgsmal. Det er dens opfattelse, at IMO er det rigtige
forum til at treeffe alle videre afgerelser pd dette omrade.

('Y EFT nr. L 307 af 13. 12. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3482/95
af Francisca Sauquillo Pérez del Arco (PSE)
til Kommissionen
(8. december 1995)

(96/C 66/139)

Om: Instituttet for Forbindelserne mellem Europa og
Latinamerika (Instituto de Relaciones Europeo-Lati-
noamericanas — IRELA)

Har Kommissionen kendskab til et formelt tilbud fra-

regeringen i Forbundrepublikken Tyskland om at stille en
bygning i Bonn til rddighed som nyt hovedszde for
Instituttet for Forbindelserne mellem Europa og Latiname-
rika (IRELA) samt om at tage sig af en eventuel flytning af
dette institut fra Madrid til Bonn?

Hvad er Kommissionens holdning til dette tilbud?

Er Kommissionen klar over, at der ud over de skonomiske
sporgsmal, som altid kan loses, eksisterer historiske, kultu-
relle, sproglige og effektivitetsmassige arsager til at bevare
Madrid som hjemsted for dette institut?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(19. december 1995)

Instituttet for forbindelserne mellem Europa og Latiname-
rika (IRELA) blev oprettet for ti 4r siden p4 initiativ af en
gruppe europaiske (bl.a. medlemmer af Parlamentet) og
latinamerikanske personligheder.

Hovedsadet for instituttet ligger i Madrid, men i IRELA’s
vedtegter er der forudset 4bning af andre centre i Latin-
amerika og Europa.

P4 IRELA’s generalforsamling (instituttet har 32 medlem-
mer), som fandt sted i Bonn den 9. maj 1995, fremsatte
Bonns kommunale myndigheder med stotte fra forbundsre-
geringen officielt tilbuddet om en bygning i Bonn som szde
for instituttet.

Det er i alle tilfelde IRELA’s generalforsamling, der skal
udtale sig om en eventuel overflytning af hovedszdet eller
abning af en nyt sade i et andet land. Kommissionen kan
ikke intervenere i de afgarelser, der i henhold til vedtzegterne
skal treeffes af instituttets egne organer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3609/95
af Jean-Yves Le Gallou (NI)
til Kommissionen
(12. januar 1996)
(96/C 66/140)

Om: Fellesskabstilskud til foreninger, NGO og andre
organer '

Kan Kommissionen fremlegge en fuldstendig fortegnelse
over de foreninger og andre organer, der har modtaget
fellesskabstilskud fra bevillingerne pa artikel A-322 (stotte
til ikke-statslige ungdomsorganisationer), og oplyse den
nejagtige storrelse af disse tilskud i det sidste afsiuttede
regnskabsar?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(30. januar 1996)

De onskede oplysninger sendes direkte til det zrede medlem
og Europa-Parlamentets Generalsekretariat.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3639/95
af Concepci6 Ferrer (PPE)
til Kommissionen
(12. januar 1996)
(96/C 66/141)

Om: 1994-programmet for fedevarehjzlp til de socialt
darligst stillede

Vil Kommissionen fremkomme med oplysninger om de
organisationer, der forestdr distributionen af de faodevare-

kvoter, Spanien fik tildelt under programmet for fodevare-
hjelp for 1994?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(29. januar 1996)

Der henvises til Kommissionens svar pa det zrede medlems
skriftlige forespargsel E-1190/95 (1).

(') EFT nr. C 222 af 28. 8. 1995.
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